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SPOLOCNA POZICIA (ES) & 9/2009
prijatd Radou 9. janudra 2009

na tiely prijatia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009|...[ES z ... o spoloénych pravidlich
pre vniitorny trh so zemnym plynom, ktorou sa zruSuje smernica 2003/55/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

(2009/C 70 E[02)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmi na jej cldnok 47 ods. 2 a clanky 55 a 95,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eur6pskeho hospodarskeho a socidl-
neho vyboru (),

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (3,

konajic v sdlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251
zmluvy (%),

kedZe:

(1)  Ciefom vnuatorného trhu so zemnym plynom, ktory sa
postupne zavadza v celom Spolocenstve od roku 1999,
je pondknut vietkym spotrebitelom v Eurdpskej tnii, &
ide o obcanov alebo podniky, skutoény vyber, nové
obchodné prileZitosti a zvySenie objemu cezhrani¢ného
obchodu v snahe ziskat vyhody vyplyvajice z vyssej efek-
tivnosti, konkuren¢nych cien a vyssich Standardov sluzieb
a prispiet k bezpec¢nosti doddvok a trvalej udrzatelnosti.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/55[ES
z 26. jina 2003 o spolo¢nych pravidlich pre vnitorny
trth so zemnym plynom (%) vyznamne prispela k vytvo-
reniu takéhoto vnitorného trhu so zemnym plynom.

(3)  Slobody, ako st volny pohyb tovaru, sloboda poskytovat
sluzby a sloboda usadit sa, ktoré obéanom Eurdpskej tnie
zaruCuje zmluva, si dosiahnutelné len na dplne otvo-
renom trhu, ktory umoziuje vSetkym spotrebitelom
slobodny vyber svojich dodévatelov a vietkym doddva-
telom slobodu zdsobovat svojich odberatelov.

(4 V stcasnosti vSak existuju prekdzky, ktoré brania tomu,
aby sa v Spolocenstve mohol predavat plyn za rovnakych
podmienok, bez diskrimindcie alebo znevyhodnenia.
Vo vietkych clenskych Stdtoch zatial nie je zabezpeceny
najmi nediskrimina¢ny pristup k sieti a rovnako u¢innd
troven regulaéného dohladu.

() U.v.EUC211,19.8.2008,s.23.

() U.v.EUC172,5.7.2008,s. 55.

(}) Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 9. jila 2008 (zatial neuverejnené
v tradnom vestniku), spolo¢nd pozicia Rady z 9. janudra 2009
a pozicia Eur6pskeho parlamentu z ... (zatial neuverejnend v radnom
vestniku).

) U.v.EUL176,15.7.2003,s. 57.

©)

V oznameni{ Komisie z 10. janudra 2007 s ndzvom ,Ener-
getickd politika pre Eurépu” sa zdoraznil vyznam dobu-
dovania vnatorného trhu so zemnym plynom a vytvo-
renia rovnakych podmienok pre vsetky plyndrenské
podniky usadené v Spolocenstve. Ozndmenia Komisie
z 10. janudra 2007 s ndzvom ,Vyhliadky vndtorného
trthu s plynom a elektrickou energiou“ a ,VySetrovanie
podla ¢lanku 17 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 v odvetviach
plynu a elektrickej energie v Eurépe (zdverecnd sprava)“
ukdzali, Ze sucasné pravidld a opatrenia neposkytujii
potrebny rdmec na dosiahnutie ciela, ktorym je dobre
fungujtci vndtorny trh.

Bez u¢inného oddelenia sieti od tazobnych a dodé-
vatel'skych ¢innosti (dalej len ,G¢inné oddelenie) existuje
podstatné riziko diskrimindcie nielen pri prevadzke siete,
ale aj v savislosti so stimulmi pre vertikdlne integrované
podniky primerane investovat do svojich sieti.

Pravidld pravneho a funkéného oddelenia ustanovené
v smernici 2003/55/ES vSak neviedli k G¢innému odde-
leniu prevddzkovatelov prepravnych sieti. Eurpska rada
preto na zasadnuti v Bruseli 8. a 9. marca 2007 vyzvala
Komisiu, aby vypracovala legislativne ndvrhy na ,ucinné
oddelenie tazobnych a dodédvatelskych cinnosti od
prevadzky sieti“.

Ucinné oddelenie sa moze zabezpecit len odstrinenim
stimulov pre vertikdlne integrované podniky na diskrimi-
néciu konkurentov, pokial ide o pristup k sieti a investicie.
Oddelenie vlastnictva, ¢o v sebe zahffia vymenovanie
vlastnika siete za prevadzkovatela siete a jeho nezavislost
od akychkolvek zdujmov tykajicich sa doddvky alebo
tazby, jednoznacne predstavuje Gcinny a stabilny spdsob,
ako vyriesit vnitorny konflikt zdujmov a zaistit bezpec-
nost doddvok. Z tohto dévodu Eurépsky parlament
vo svojom uzneseni z 10. jula 2007 o vyhliadkach
vntitorného trhu s plynom a elektrickou energiou oznacil
oddelenie vlastnictva na tirovni prepravy za najicinnejsi
ndstroj pre nediskrimina¢nd podporu investicii do infra-
Struktiry, spravodlivého pristupu k sieti pre nové spolo¢-
nosti a transparentnosti na trhu. Clenské tity by teda
v rdmci oddelenia vlastnictva mali byt povinné zabez-
pecit, aby td istd osoba alebo osoby neboli oprivnené
vykondvat kontrolu nad tazobnym alebo dodavatelskym
podnikom a siicasne nad previadzkovatelom prepravnej
siete alebo prepravnou siefou a ani v suvislosti s tymto
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prevadzkovatelom prepravnej siete alebo prepravnou
siefou neuplatiovali Ziadne prava. Naopak, kontrola nad
prepravnou sietou alebo prevadzkovatelom prepravnej
siete by mala vylu¢ovat moznost vykondvat kontrolu nad
tazobnym alebo dodavatel'skym podnikom alebo v siivis-
losti s nim uplatiiovat akékolvek prava. Tazobny alebo
dodévatel'sky podnik by mal moct v rdmci tychto obme-
dzeni vlastnit v prevadzkovatelovi prepravnej siete alebo
prepravnej sieti minoritny podiel.

Vymedzenie pojmu ,kontrola“ sa prevzalo z nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. janudra 2004 o kontrole
koncentrécii medzi podnikmi (nariadenie ES o fzidch) ().

KedZe v niektorych pripadoch si oddelenie vlastnictva
vyzaduje restrukturalizdciu podnikov, mal by sa ¢lenskym
Stitom poskytnit dodatocny Cas na uplatnenie prislus-
nych ustanoveni. Vzhladom na vertikilne prepojenia
medzi odvetviami elektriny a plynu by sa ustanovenia
o oddelen{ mali uplatiiovat v obidvoch tychto odvetviach.

V snahe zabezpecit oddelenim vlastnictva Gplnd nezé-
vislost prevadzky siete od zdujmov dodévatelskych
a tazobnych podnikov a zabrdnif vymene dovernych
informdcif by t4 istd osoba nemala byt ¢lenom spravnych
rdd prevadzkovatela prepravnej siete alebo prepravnej
siete a zdrovenn podniku, ktory vykondva akiikolvek
tazobnt alebo dodavatelskd ¢innost. Z toho istého
dovodu by ta istd osoba nemala byt opravnend vyme-
ntvat ¢lenov spravnych rdd prevadzkovatela prepravnej
siete alebo prepravnej siete a zdroveil vykondvat kontrolu
nad tazobnym alebo dodédvatelskym podnikom alebo
v stvislosti s nim uplatiiovat akékolvek prava.

Zriadenie prevadzkovatela siete alebo prevadzkovatela
prepravnej siete nezavislého od dodavatelskych a tazob-
nych zduyjmov by malo vertikdlne integrovanému
podniku umoznit zachovat si svoje vlastnictvo aktiv siete
a stcasne zabezpecit Gi<inné oddelenie zdujmov za pred-
pokladu, Ze takyto nezdvisly prevadzkovatel siete alebo
nezdvisly prevadzkovatel —prepravnej siete vykondva
vietky funkcie prevddzkovatela siete a Ze sa zaviedla
dokladnd reguldcia a rozsiahly regulacny kontrolny
mechanizmus.

Ak je podnik, ktory vlastni prepravnd siet, ku ... (*) st-
Castou vertikalne integrovaného podniku, ¢lenské $tity by
mali mat moznost vybrat si medzi oddelenim vlastnictva
a zriadenim prevddzkovatela siete alebo prevddzkovatela
prepravnej siete, ktory je nezdvisly od dodédvatelskych
a tazobnych zdujmov.

S cielom v plnej miere chranit zdujmy akciondrov verti-
kélne integrovanych podnikov by ¢lenské stity mali mat
moznost vybrat si, ¢i vykonat oddelenie vlastnictva
priamo zbavenim sa majetku alebo rozdelenim akcif inte-
grovaného podniku na akcie sietového podniku a zvy$né
akcie dodavatelského a tazobného podniku, pricom sa

() U.v.EUL24,29.1.2004,s.1.
(*) Détum nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice.
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musia dodrzat poziadavky vyplyvajiice z oddelenia vlast-
nictva.

Uplnd  Géinnost  alternativy ~ zriadenia  nezavislého
prevadzkovatela siete alebo nezdvislého prevadzkovatela
prepravnej siete by sa mala zabezpecit prostrednictvom
osobitnych dodato¢nych pravidiel. Nezavislost prevadzko-
vatela prepravnej siete by sa mala okrem iného zabez-
pecit urcitymi prechodnymi obdobiami, pocas ktorych
nebude vo vertikdlne integrovanom podniku mozné
vykondvat Ziadnu riadiacu alebo int relevantnt ¢innost,
ktord by poskytovala pristup k rovnakym informdcidm,
ako riadiaca ¢innost.

Clensky $tit m4 prévo rozhodndf sa, ze bude na svojom
tzemi vyzadovat tplné oddelenie vlastnictva. V takomto
pripade podnik nemd prévo zriadit nezdvislého previdz-
kovatela siete alebo nezdvislého prevadzkovatela
prepravnej siete. Podnik, ktory vykondva fazobnii alebo
dodévatelskii  ¢innost, navySe nesmie priamo ani
nepriamo vykondvat kontrolu nad prevddzkovatelom
prepravnej siete z ¢lenského $tdtu, ktory si zvolil dplné
oddelenie vlastnictva, ani si v stvislosti s nim uplatiiovat
akékolvek préavo.

Podla tejto smernice buddi na vndtornom trhu
so zemnym plynom existovat rozdielne druhy organi-
zécie trhu. Opatrenia, ktoré by mohli ¢lenské staty prijat
na zabezpeCenie rovnakych podmienok hospodarskej
sitaze by mali vychddzaf z nadradenych poziadaviek
vSeobecného zdujmu. Otdzka stladu takychto opatreni
so zmluvou a pravom Spolocenstva by sa mala konzul-
tovat s Komisiou.

Pri vykondvani ti¢cinného oddelenia by sa mala dodrziavat
zdsada nediskrimindcie medzi verejnym a sikromnym
sektorom. Na tento tcel by td istd osoba nemala mat
moznost sama alebo spolo¢ne vykondvat v rozpore
so zdsadami oddelenia vlastnictva alebo s alternativou
nezéavislého prevadzkovatela siete kontrolu zloZenia,
hlasovania alebo rozhodovania orgdnov prevadzkovatelov
prepravnych siet{ alebo prepravnych sieti a stcasne
tazobnych alebo doddvatelskych podnikov, ani si
v stvislosti s nimi uplattiovat akékolvek prava. Pokial ide
o oddelenie vlastnictva a alternativu nezavislého prevadz-
kovatela siete, za predpokladu, Ze prislusny clensky 3tat
moze preukdzat, Ze sa tito poziadavka dodrziava, dva
samostatné organy verejnej moci by mali byt schopné
kontrolovat tazobné a dodédvatelské ¢innosti na jednej
strane a ¢innosti prepravy na druhej strane.

Ucinné oddelenie siefovych ¢innosti od dodavatel'skych
a tazobnych ¢innost! by sa malo uplatiiovat v celom
Spolocenstve rovnako na podniky Spolocenstva ako aj
podniky mimo Spolocenstva. Regulatné organy by mali
maf na zabezpeCenie zachovania vzdjomnej nezavislosti
sietovych ¢innosti a dodavatel'skych a tazobnych ¢innosti
v celom Spolocenstve pravomoc zamietnut certifikdciu
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prevadzkovatelov prepravnych sieti, ktori nedodrziavaji
pravidld oddelenia. Regula¢né orgdny by mali pri rozho-
dovani o certifikicii v €o najvicSej miere prihliadat
k stanovisku Komisie, aby sa zabezpecilo jednotné uplat-
fiovanie tychto pravidiel v celom Spolocenstve. Komisia
by mala mat prvo vyjadrit svoje stanovisko k certifikdcii
vo vztahu k vlastnikovi prepravnej siete alebo prevadzko-
vatelovi prepravnej siete kontrolovanému osobou alebo
osobami z tretej krajiny alebo tretich krajin, aby sa zabez-
pecilo aj dodrziavanie medzindrodnych zdvizkov Spolo-
censtva.

Zabezpelenie dodévky energie je zdsadnym prvkom
verejnej bezpecnosti, a je preto neodmyslitelne spojené
s u¢innym fungovanim vniitorného trhu o plynom. Plyn
sa k ob¢anom Eurdpskej tnie modze dostat len cez siet.
Fungujice trhy s plynom a predovietkym siete a iné
aktiva suvisiace s dodavkou plynu si nevyhnutné pre
verejnd bezpecnost, konkurencieschopnost hospodarstva
a blahobyt obcanov Eurdpskej tnie. Osobdm z tretich
krajin by sa preto mala umoznit kontrola nad prepravnou
siefou alebo prevadzkovatelom prepravnej siete, iba ak
spliiaju poziadavky na skutocné oddelenie, ktoré platia
v SpoloCenstve. Spolocenstvo sa domnieva, Ze odvetvie
prepravnych sieti plynu méd pren mimoriadny vyznam,
a Ze su preto potrebné, bez toho, aby boli dotknuté
medzindrodné  zdviazky  Spolocenstva,  dodato¢né
ochranné opatrenia v oblasti zachovania bezpe¢nosti
doddvky energie do Spolocenstva, aby sa zabréanilo
akémukolvek ohrozeniu verejného poriadku a verejnej
bezpecnosti v Spolocenstve a blahobytu obcanov Eurdp-
skej tinie. Bezpecnost dodavky energie do Spolocenstva si
okrem iného vyZaduje posiidenie nezavislosti prevadzky
siete, urovne zavislosti Spolocenstva a jednotlivych ¢len-
skych stitov na dodavke energie z tretich krajin, ako aj
postdenie doméceho aj zahrani¢ného obchodu s energiou
konkrétnej tretej krajiny i jej investicii do energetiky.

Bezpecnost doddvky by sa teda mala posudzovat na
zdklade faktickych okolnosti kazdého pripadu, ako aj
prv a povinnosti vyplyvajiicich z medzindrodného prava,
najmi pokial ide o medzindrodné dohody medzi Spolo-
¢enstvom a dotknutou trefou krajinou. Komisia sa
nabdda, aby vo vhodnych pripadoch predkladala odpora-
¢ania na dojednanie relevantnych dohdd s tretimi kraji-
nami, ktorych predmetom bude bezpecnost dodavky
energie do Spolocenstva, alebo aby zaclenila potrebné
otazky do inych rokovani s takymito tretimi krajinami.

Mali by sa prijat dalsie opatrenia na zabezpecenie trans-
parentnych a nediskriminacnych tarif za pristup
k preprave. Tieto tarify by sa mali uplatiiovat na vSetkych
uzivatelov na nediskriminanom zdklade. Ak st zdsob-
niky, akumuldcia alebo podporné sluzby previdzkované
na trhu, na ktorom je dostato¢nd hospodirska sitaz,
pristup mozno umoznif na zdklade transparentnych
a nediskriminaénych trhovych mechanizmov.

Je potrebné zabezpecit nezéavislost prevadzkovatelov siete
zdsobnikov, aby sa zlepsil pristup tretich strdn
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k zdsobnikom, ktoré st z hladiska doddvok odberatelom
technicky afalebo hospoddrsky nevyhnutné na zabezpe-
Cenie a¢inného pristupu do siete. Je preto vhodné, aby
zasobniky prevddzkovali pravne oddelené subjekty, ktoré
maju u¢inné rozhodovacie prava, pokial ide o aktiva
potrebné na ddrzbu, prevddzku a rozvoj zdsobnikov.
Takisto je potrebné zvysit transparentnost savisiacu
so skladovacou kapacitou, ktord sa pondka tretim
strandm, tym, Ze sa Clenskym Stitom uloZi povinnost
vymedzif a uverejni nediskriminacny, jasny ramec,
ktorym sa ur¢i vhodny regulatny rezim uplatnitelny na
zéasobniky.

Poziadavky na zachovavanie dovernosti citlivych obchod-
nych informécif si osobitne dolezité, ak ide o informacie
strategickej povahy alebo ak existuje len jediny uzivatel
zdsobnika.

Nediskriminaény pristup do distribu¢nej siete urcuje
pristup k odberatelom na maloobchodnej tirovni. Priestor
pre diskrimindciu, pokial ide o pristup tretich strdn
a investicie, je vSak menej vyznamny na distribu¢nej
trovni ako na drovni prepravy, pretoZe pretaZenie a vplyv
tazobnych zdujmov je vo vSeobecnosti na drovni
prepravy vyznamnej$i ako na distribu¢nej trovni. Okrem
toho sa prévne a funkéné oddelenie prevadzkovatelov
distribu¢nych sieti stalo podla smernice 2003/55/ES
povinnym az od 1. jula 2007 a jeho Gcinky na vnitorny
trth so zemnym plynom sa este musia zhodnotit. Platné
pravidld pravneho a funkéného oddelenia mozu viest
k G¢innému oddeleniu za predpokladu, Ze sa vymedzia
jasnejsie, budi sa riadnym sposobom  vykondvat
a podrobne monitorovat. Na vytvorenie rovnakych
podmienok na drovni maloobchodu by sa teda mala
¢innost prevadzkovatelov distribu¢nych sieti monitorovat
tak, aby sa im zabrdnilo vyuZzivat vertikdlnu integriciu,
pokial ide o ich konkurencné postavenie na trhu, a to
najmd vo vztahu k odberatelom plynu v domdcnosti
i malym odberatelom plynu mimo domécnosti.

S ciefom vyhnit sa neprimeranému finanénému
a administrativnemu zatazeniu malych prevadzkovatelov
distribu¢nych sieti by clenské Stity mali maf moznost
v pripade potreby vytiat takéto spolo¢nosti zo zdkonnych
poziadaviek na oddelenie distribticie.

V smernici 2003/55/ES sa zaviedla poziadavka, aby ¢len-
ské 3taty zriadili reguldtorov s osobitnymi pravomocami.
Skisenosti viak ukazujii, Ze Gcinnost regulicie je Casto
obmedzend z dovodu nedostatocnej nezdvislosti regula-
torov od vlddy a nedostato¢nych pravomoci a slobody
rozhodovat. Z tohto dévodu Eurépska rada na zasadnuti
v Bruseli 8. a 9. marca 2007 vyzvala Komisiu, aby vypra-
covala legislativne navrhy, ktoré zabezpecia dalsiu harmo-
nizdciu pravomoci a posilnenie nezavislosti narodnych
energetickych reguldtorov. Malo by sa umoznit, aby tieto
ndrodné regulacné orgdny pokryvali tak odvetvie elek-
triny ako aj plynu.
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Ak mi wvnatorny trh so zemnym plynom riadne
fungovat, energeticki reguldtori musia maf mozZnost
prijimat rozhodnutia vo vsetkych relevantnych regulac-
nych zdlezitostiach a musia byt dplne nezavisli od akych-
kolvek inych verejnych alebo sikromnych zdujmov. Tato
skuto¢nost nebrani stidnemu preskiimaniu ani parlament-
nému dohladu v silade s dstavnym pravom clenskych
Statov. Navyse, schvalovanie rozpoctu reguldtora zdkono-
darnym organom ¢lenského §tatu nepredstavuje prekdzku
rozpoctovej nezavislosti.

S cielom zabezpecit efektivny pristup na trh vsetkym
tcastnikom trhu vrtane novych subjektov st potrebné
nediskriminacné mechanizmy na vyvazovanie odchylok,
ktoré odzrkadl'ujii nédklady. Malo by sa to zabezpecit usta-
novenim transparentnych trhovych mechanizmov na
dodévku a ndkup plynu potrebného v rdmci poziadaviek
na vyvazovanie odchylok. Ndrodné regulacné orgény by
mali aktivne zabezpecovat, aby tarify za vyvaZovanie
odchylok boli nediskrimina¢né a aby odzrkadlovali
naklady. Zdroven by sa mali zabezpecit ndlezité stimuly
k vyrovnanému vstupu a odberu plynu tak, aby nebola
ohrozend sief.

Nérodné regulacné orgdny by mali mat mozZnost stano-
vovat a schvalovat tarify alebo metodiky na vypocet tarif
na zdklade ndvrhu previdzkovatela prepravnej siete alebo
prevadzkovatela(ov) distribu¢nych sieti alebo prevadzko-
vatela siete skvapalneného zemného plynu (LNG) alebo
na zdklade ndvrhu dohodnutého medzi tymito prevadz-
kovatelmi a uzivatelmi siete. Pri vykondvani tychto dloh
by ndrodné regula¢né orgidny mali zabezpecit, aby
prepravné a distribucné tarify neboli diskrimina¢né
a odzrkadlovali ndklady, a mali by zohladnovat dlhodobé
margindlne siefové ndklady, ktorym sa mozno vyhniit
prostrednictvom riadenia na strane dopytu.

Energeticki reguldtori by mali mat pravomoc vyddvat
zdvizné rozhodnutia pre plyndrenské podniky a ukladat
plyndrenskym podnikom, ktoré si neplnia svoje povin-
nosti, ti¢inné, primerané a odradzajice sankcie, alebo na-
vrhnt, aby takéto sankcie uloZil prislusny sid. Regulacné
orgdny by mali mat pravomoc aj rozhodovat bez ohladu
na uplatiiovanie pravidiel hospodérskej stitaze o vhodnych
opatreniach na podporu skuto¢nej hospodarskej stitaze
potrebnej pre riadne fungovanie vnitorného trhu
so zemnym plynom. vytvorenie programov na spristup-
flovanie  zdsobovania plynom  predstavuje  jedno
z moznych opatreni, ktoré mozno pouZit na podporu
skuto¢nej hospodarskej stitaze a zabezpeCovanie riadneho
fungovania trhu. Energetickym regulitorom by sa
rovnako mala udelif pravomoc prispievat k zabezpeco-
vaniu vysokej drovne sluzby vo verejnom zdujme v stlade
s otvorenim trhu, ochrane zranitelnych odberatelov
a Uplnej ucinnosti opatreni na ochranu spotrebitelov.
Tymito ustanoveniami by nemali byt dotknuté pravomoci
Komisie tykajlice sa uplatfiovania pravidiel hospodarskej
sitaze vratane skiimania splynuti a zliceni na drovni
Spolocenstva, ani predpisy o vnttornom trhu, napr.
o volnom pohybe kapitélu.

(30)

(32)

(33)

Nezévislym orgdnom, ku ktorému ma pravo odvolat sa
subjekt dotknuty rozhodnutim ndrodného reguldtora, by
mohol byt std alebo iny stidny orgén s prdvomocou viest
sidne preskimanie.

Investicie do vyznamnych novych infrastruktdr by sa mali
vo velkej miere podporovat pri zaruceni sprévneho
fungovania vnitorného trhu so zemnym plynom.
S cielom zvysit pozitivny vplyv projektov v oblasti infra-
Struktiry, ktorym bola udelend vynimka, na hospodarsku
sutaz a bezpecnost doddvok by sa mal vo fze pripravy
projektu testovat zdujem trhu a mali by sa zaviest
pravidld riadenia v pripade prefazenia. Ak sa infrastruk-
tiira nachddza na Gzemi viac ako jedného ¢lenského §tatu,
ziadostou o vynimku by sa ako poslednd instancia mala
zaoberat Agentdra pre spolupricu regulatnych orgdnov
v oblasti energetiky zriadend nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) €. ...[2009 (') (dalej len ,agen-
tira“), aby sa lepsie zohladnili cezhrani¢né vplyvy a aby
sa zjednodusili administrativne postupy. Okrem toho,
vzhladom na vynimocny rizikovy profil budovania
takychto vyznamnych projektov infrastruktdry, ktorym
bola udelend vynimka, by sa navySe malo umoznit, aby
boli podniky so zdujmami v oblasti doddvky a tazby
v pripade dotknutych projektov docasne a Ciasto¢ne oslo-
bodené od povinnosti dodrziavat pravidld oddelenia.
Z dovodov bezpecnosti dodavky by sa to malo vztahovat
najmi na nové plynovody v Spolocenstve, ktorymi sa
prepravuje plyn z tretich krajin do Spolocenstva.

Vnitorny trh so zemnym plynom trpi nedostatkom likvi-
dity a transparentnosti, ¢o brani efektivnemu pridelo-
vaniu prostriedkov, zabezpe€ovaniu proti riziku a novym
vstupom na trh. Je potrebné, aby narastala dovera v trh,
jeho likvidita a pocet Gcastnikov na fiom, a preto by sa
mal zintenzivnit regulacny dohlad nad podnikmi aktiv-
nymi v oblasti doddvok plynu. Takymito poZziadavkami
by nemali byt dotknuté platné pravne predpisy Spolocen-
stva o finan¢nych trhoch a mali by byt s nimi v stlade.
Energeticki reguldtori a reguldtori finan¢ného trhu musia
spolupracovat, aby si navzdgjom umoznili ziskat prehlad
o dotknutych trhoch.

Predtym ako Komisia prijme usmernenia, prostrednic-
tvom ktorych sa vymedzia poziadavky na vedenie
zdznamov, by agentdra a Vybor eurépskych regulacnych
organov cennych papierov mali obsah tychto usmerneni
spolo¢ne preskimat a poradit Komisii, pokial ide o ich
obsah. Agentira a Vybor eurdpskych regulacnych
orgdnov cennych papierov by mali spolupracovat aj
s cielom hlbsie skimat otdzky, ¢i by sa na transakcie na
zdklade zmliv o doddvke plynu a na derivity na plyn
mali vztahovat poziadavky na transparentnost pred
obchodovanim afalebo po obchodovani a ak dno, aky by
mal byt obsah tychto poZziadaviek, a mali by poskytnut
v tejto stvislosti prislusné poradenstvo.

V zéujme bezpetnosti dodévky by sa malo vykondvat
monitorovanie rovnovahy medzi ponukou a dopytom
v jednotlivych clenskych $tdtoch, na ktoré by mala
nadvizovat sprava o situdcii na drovni Spolocenstva

() U.v.EUL...
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(35)

(36)

zohladfiujica kapacitu prepojeni medzi jednotlivymi
oblastami. Takéto monitorovanie by sa malo vykonavat
dostato¢ne vcas, aby sa mohli v pripade ohrozenia
bezpe¢nosti doddvky prijat vhodné opatrenia. K zabezpe-
Ceniu stabilnej dodavky plynu by mala prispievat
vystavba a ddrzba potrebnej sietovej infrastruktiry
vratane kapacity prepojeni.

Clenské $tty by mali zabezpecit, aby pri dodrzani nevyh-
nutnych poziadaviek na kvalitu mali bioplyn, plyn
z biomasy a iné druhy plynu zarueny nediskrimina¢ny
pristup do plyndrenskej siete za predpokladu, Ze takyto
pristup je trvalo zlucitelny s prislusnymi technickymi
predpismi a bezpe¢nostnymi normami. Takymito pred-
pismi a normami by sa malo zabezpecit, aby bolo tech-
nicky mozné tieto druhy plynu bezpe¢ne vtlicat do sieti
zemného plynu a prepravovat ich v nich, a tieto predpisy
a normy by sa mali tieZ venovat chemickym vlastnostiam
tychto plynov.

Délezitou stcastou doddvky plynu v clenskych Stitoch
budt aj nadalej dlhodobé zmluvy, ktoré je potrebné pre
plyndrenské dodavatelské podniky zachovat ako jednu
z moznosti, pokial nenartsaji ciel tejto smernice a st
v sitlade so zmluvou vritane pravidiel hospoddrskej
sutaze. Preto je potrebné brat dlhodobé zmluvy do tivahy
pri pldnovani dodavatelskej a prepravnej kapacity plynd-
renskych podnikov.

S cielom zabezpetit udrziavanie vysokého Standardu
sluzby vo verejnom zdujme v Spolocenstve by sa mali
vetky opatrenia prijaté clenskymi $tdtmi na dosiahnutie
cielov tejto smernice pravidelne oznamovat Komisii.
Komisia by mala pravidelne zverejiiovat spravu analyzu-
jlicu opatrenia prijaté na vndtro§titnej Grovni na dosiah-
nutie cielov sluzby vo verejnom zdujme a porovnavajiicu
ich G¢innost, a to vietko s cielom prijatia odportcani
tykajdcich sa opatreni, ktoré sa maji prijat na vndtro-
$titnej Grovni na dosiahnutie vysokého Standardu sluzby
Vo verejnom zdujme.

Clenské $tity by mali zabezpecit, aby odberatelia pri
pripojeni na plyndrenska siet boli informovani o svojich
pravach na dodavku zemného plynu v stanovenej kvalite
a za primerané ceny. Opatrenia clenskych $titov na
ochranu koncovych odberatelov sa mozu liSit v zavislosti
od toho, ¢ st zamerané na odberatelov plynu v domdc-
nosti alebo na malé a stredné podniky.

Respektovanie poziadaviek sluzby vo verejnom zdujme je
zdkladnou poziadavkou tejto smernice a je doélezité, aby
sa v tejto smernici ur¢ili spolo¢né minimalne normy
dodrziavané vietkymi clenskymi $titmi, ktoré budd
zohladiiovat  ciele spolocnej ochrany, bezpecnost
dodévky, ochranu Zivotného prostredia a rovnocenné
trovne hospoddrskej sifaze vo vsetkych clenskych
Statoch. Je dolezité, aby sa poziadavky sluzby vo verejnom
zdujme mohli vykladat vo vniitrostitnom kontexte, beriic
do tvahy vnitrostitne pomery, pricom sa viak musia
dodrziavat pravne predpisy Spolocenstva.

(38)

(39)

(41)

(43)

(44)

Opatrenia na dosiahnutie cielov socidlnej a hospodarskej
sidrznosti vykonané clenskymi $titmi mozu zahitiat
najmi zabezpelenie primeranych hospodarskych stimu-
lov, podla potreby prostrednictvom vsetkych existujtcich
vnutrostatnych ndstrojov a nastrojov Spolocenstva. Medzi
tieto nastroje moZu patrit aj mechanizmy zodpovednosti
na zaruenie nevyhnutnych investicii.

Pokial opatrenia prijaté ¢lenskymi $titmi na splnenie
povinnosti sluzby vo verejnom zdujme predstavuji $tdtnu
pomoc podla ¢ldnku 87 ods. 1 zmluvy, podla ¢lanku 88
ods. 3 zmluvy st ¢lenské Stity povinné oznamovat ich
Komisii.

Poziadavky sluzby vo verejnom zdujme a spolo¢né mini-
mélne normy, ktoré z nich vyplyvaji, sa musia dalej
posilnit s cielom zabezpecit, aby vietci spotrebitelia mali
prospech z hospodarskej sataze. Klticovym aspektom pri
dodévke odberatelom je pristup k tdajom o spotrebe,
pricom spotrebitelia musia mat pristup k svojim tidajom,
aby mohli vyzvat konkurenéné podniky na predloZenie
ponuky na zaklade tychto ddajov. Spotrebitelia by takisto
mali mat pravo na ndlezité informécie o svojej spotrebe
energie. Pravidelne poskytované informécie o ndkladoch
na energiu budd motiviciou na tsporu energie, pretoze
odberatelom poskytnd priamu spitnii vizbu o ti¢inkoch
investicii do energetickej efektivnosti a zmeny spravania.

V snahe prispiet k bezpenosti doddvok a zdroven
zachovat solidaritu medzi clenskymi $tatmi, najmd
v pripade krizy dodivky energie, je dolezité ustanovit
ramec regiondlnej spoluprice v duchu solidarity. Téito
spolupréca v duchu solidarity sa po prislusnom rozhod-
nuti ¢lenskych statov moze opierat v prvom rade o trhové
mechanizmy.

Clenské staty by mali s cieflom vytvorit vndtorny trh
so zemnym plynom posiliiovat integraciu svojich ndrod-
nych trhov a spolupricu medzi previdzkovatelmi sieti na
tirovni Spolodenstva a na regionalnej trovni.

Regula¢né organy by mali tiez poskytovat informdcie
o trhu, aby mohla Komisia vykonéavat svoju dlohu ako
pozorovatel a monitorovat vniitorny trh so zemnym
plynom a jeho vyvoj z kritkodobého, strednodobého
a dlhodobého hladiska vritane takych aspektov, ako je
ponuka a dopyt, prepravnd a distribu¢nd infrastruktira,
cezhrani¢ny obchod, investicie, velkoobchodné a spotre-
bitel'ské ceny, likvidita trhu a zlepSenia v oblasti Zivot-
ného prostredia a efektivnosti.

KedZe ciel tejto smernice, a to vytvorenie plne funkéného
vnatorného trhu so zemnym plynom, nie je mozné
uspokojivo dosiahnut na trovni ¢lenskych $titov, ale ho
mozno lepsie dosiahnut na trovni Spolocenstva, moze
Spolocenstvo prijat opatrenia v stlade so zdsadou subsi-
diarity podla ¢ldnku 5 zmluvy. V stlade so zdsadou
proporcionality podla uvedeného ¢ldnku tdto smernica
nepresahuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto
ciela.
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(45) Podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢....[2009 z ... o podmienkach pristupu do prepravnych
sieti pre zemny plyn (') moze Komisia prijimat usmer-
nenia na dosiahnutie potrebného stupiia harmonizicie.
Takéto usmernenia, ktoré si zdviznymi vykondvacimi
opatreniami, predstavujd, aj pokial ide o niektoré ustano-
venia tejto smernice, uZitoény ndstroj, ktory sa moze
v pripade potreby rychlo upravit.

(46)  Opatrenia potrebné na vykondvanie tejto smernice by sa

mali prijat v sdlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. jana 1999, ktorym sa ustanovuja postupy pre
vykon vykondvacich pravomoci prenesenych na Komi-
siu (%).

(47)  Komisia by mala byt predovsetkym splnomocnend na

prijatie usmerneni{ potrebnych na zabezpecenie minimal-
neho stuptia harmonizicie poZadovanej na dosiahnutie
ciela tejto smernice. KedZe tieto opatrenia maji vse-
obecnt pdsobnost a ich cielom je zmenif nepodstatné
prvky tejto smernice jej doplnenim o nové nepodstatné
prvky, musia sa prijat v stlade s regulaénym postupom
s kontrolou ustanovenym v ¢ldnku 5a rozhodnutia
1999/468/ES.

(48) V stlade s bodom 34 Medziinstituciondlnej dohody

o lepsej tvorbe prava (%) sa clenské staty vyzyvaju, aby pre
seba a v zdujme Spolocenstva vypracovali a zverejnili
vlastné tabulky, ktoré budi o najlepsie vyjadrovat
vzajomny vztah medzi touto smernicou a opatreniami na
jej transpoziciu.

(49)  Vzhladom na rozsah zmien a doplneni, ktoré sa majt

vykonat v smernici 2003/55ES, je kvoli jasnosti
a racionalizdcii Ziaduce, aby sa dotknuté ustanovenia
prepracovali a spojili do jedného textu novej smernice.

(500 Tito smernica reSpektuje zdkladné priva a dodrzuje

zdsady uznané najmi Chartou zdkladnych prav Eurdpskej
Gnie,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

1.

KAPITOLA I
Predmet tipravy, rozsah pdsobnosti a vymedzenie pojmov
Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pdsobnosti

Této smernica ustanovuje spolo¢né pravidld pre prepravu,

distribticiu, doddvku a uskladfiovanie zemného plynu. Ustano-
vuje pravidld tykajice sa organizicie a fungovanie plyndrenstva,
pristupu na trh, kritérif a postupov vztahujiicich sa na udelo-
vanie povoleni na prepravu, distribiiciu, doddvku a usklad-
fiovanie zemného plynu a na prevadzku sieti.

() U.v.EUL ...
() U.v.ESL184,17.7.1999,s.23.
¢) U.v.EUC321,31.12.2003,s. 1.

2.

Pravidld stanovené v tejto smernici pre zemny plyn

vratane LNG sa uplatiiuji aj na bioplyn a plyn z biomasy a iné
druhy plynu, pokial sa takéto plyny daja technicky a bezpetne
vtlagit do siete zemného plynu a prepravovat v nej.

Cldnok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto smernice sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1.

,plyndrensky podnik je kazdd fyzickd alebo pravnicka
osoba vykondvajiica asponi jednu z tychto Cinnosti: tazba,
preprava, distribticia, doddvka, ndkup alebo uskladiiovanie
zemného plynu vritane LNG, ktord je zodpovednd za
obchodné tlohy, technické dlohy afalebo tidrzbu v stvislosti
s tymito ¢innostami, nezahffia viak koncovych odberatelov;

. Jfazobnd siet“ je kazdé potrubie alebo potrubnd siet

prevadzkovand ajalebo vybudovand ako sucast projektu
tazby ropy alebo plynu alebo pouzivand na prepravu
zemného plynu z jedného alebo viacerych takychto tazob-
nych miest do spracovatelského zdvodu, termindlu alebo
koncového pobrezného vykladkového terminalu;

. ,preprava“ je preprava zemného plynu cez vysokotlakovii

plyndrenskii siet okrem taZobnej siete na wcely jeho
dodania odberatelom, ale nezahriiuje dodévku;

. ,prevadzkovatel prepravnej siete” je fyzickd alebo pravnickd

osoba, ktord vykondva prepravu a je zodpovednd za
prevadzku, zabezpecenie Udrzby a v pripade potreby rozvoj
prepravnej siete v danej oblasti, pripadne jej prepojenie
s inymi siefami a za zabezpecenie dlhodobej schopnosti
siete uspokojovat primerany dopyt po doprave zemného

plynu;

. ydistribacia“ je preprava zemného plynu cez miestne alebo

regiondlne plynovodné siete na tcely jeho dodania odbera-
telom, ale nezahrniuje dodavku;

. ,prevadzkovatel distribu¢nej siete“ je fyzickd alebo prav-

nickd osoba, ktord vykondva distribiciu a je zodpovednd za
prevadzku, zabezpeCenie drzby a v pripade potreby rozvoj
distribu¢nej siete v danej oblasti, pripadne jej prepojenie
s inymi siefami a za zabezpecenie dlhodobej schopnosti
siete uspokojovat primerany dopyt po distribucii zemného

plyny;

. ,dodavka“ je predaj vritane dalsiecho predaja zemného

plynu vratane LNG odberatelom;

. ,dodavatelsky podnik“ je kazdd fyzickd alebo pravnickd

osoba, ktord vykondva dodavku;

. »zasobnik“ je zariadenie, ktoré sa pouziva na uskladiiovanie

zemného plynu a ktoré vlastni afalebo prevadzkuje plyna-
rensky podnik, vratane tej Casti zariadeni LNG, ktord sluzi
na uskladnovanie, ale okrem Casti pouZivanej na tazobné
Cinnosti a okrem zariadeni vyhradenych vylu¢ne pre
prevadzkovatelov prepravnych sieti na vykondvanie ich
¢innosti;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Jprevadzkovatel zdsobnika“ je fyzickd alebo prévnickd
osoba, ktord vykondva uskladfiovanie a je zodpovednd za
prevadzku zdsobnika;

,zariadenie LNG“ je termindl, ktory sa pouZiva na skvapal-
nenie zemného plynu alebo dovoz, vykladku a spitné sply-
fiovanie LNG, a zahffia podporné sluzby a docasné usklad-
fiovanie potrebné pre proces spitného splynovania
a ndsledné dodanie do prepravnej siete, nezahffia vSak
ziadnu Cast termindlov LNG, ktoré sa pouZivajii na usklad-
novanie;

Jprevadzkovatel siete LNG* je fyzickd alebo pravnickd
osoba, ktord vykondva skvapalfiovanie zemného plynu
alebo dovoz, vyklddku a spdtné splynovanie LNG a je
zodpovedna za prevadzku zariadenia LNG;

Lsiet“ st vietky prepravné siete, distribu¢né siete, zariadenia
LNG afalebo zdsobniky, ktoré vlastni afalebo prevadzkuje
plyndrensky podnik, vritane akumuldcie a jeho zariadeni
poskytujicich podporné sluzby, a tie siete a zariadenia
pribuznych podnikov, ktoré st potrebné na zabezpecenie
pristupu k preprave, distribucii a LNG;

Jpodporné sluzby“ st vietky sluzby potrebné na pristup
k prepravnym sietam, distribunym siefam, zariadeniam
LNG afalebo zdsobnikom vritane vyvaZovania zataZenia
a zmieSavania plynu a na ich prevadzkovanie, aviak okrem
zariadeni vyhradenych vylune pre prevadzkovatelov
prepravnych sieti na vykondvanie ich ¢innosti;

s2akumuldcia“ je uskladiovanie plynu jeho stla¢enim
v plyndrenskych prepravnych a distribu¢nych sietach, ale
okrem zariadeni vyhradenych pre prevadzkovatelov pre-
pravnych siet{ na vykondvanie ich ¢innosti;

~prepojend siet“ je niekolko sieti, ktoré sti navzdjom prepo-
jené;

Lprepojenie” je prepravny plynovod, ktory prechidza cez
hranicu medzi ¢lenskymi $titmi vyluéne na dcely prepo-
jenia ndrodnych prepravnych sieti tychto ¢lenskych statov;

~priamy plynovod“ je plynovod na prepravu zemného
plynu, ktory dopliia prepojent siet;

Jintegrovany plyndrensky podnik“ je vertikdlne alebo hori-
zontdlne integrovany podnik;

yvertikdlne integrovany podnik“ je plyndrensky podnik
alebo skupina plyndrenskych podnikov, v ktorych je na
vykondvanie kontroly priamo alebo nepriamo opravnend td
istdi osoba alebo osoby a kde podnik alebo skupina
podnikov vykondva asponi jednu z tychto cinnosti:
preprava, distribiicia, previddzkovanie zariadeni LNG alebo
uskladniovanie, a tazbu alebo doddvku zemného plynu;

Jhorizontdlne integrovany podnik“ je podnik, ktory vyko-
ndva aspofl jednu z tychto Cinnosti: tazba, preprava, distri-
bucia, dodavka alebo wuskladiovanie zemného plynu
a neplyndrenskd &innost;

22. ,pribuzné podniky* st prepojené podniky v zmysle ¢lanku 41
siedmej smernice Rady 83/349/EHS z 13. jina 1983
o konsolidovanych w¢tovnych zavierkach, vychddzajicej
z clanku 44 ods. 2 pism. g) (*) zmluvy ('), a/alebo pridru-
zené podniky v zmysle ¢lanku 33 ods. 1 uvedenej smernice,
alalebo podniky, ktoré patria tym istym akciondrom ¢i
spolo¢nikom;

23. ,uzivatelia siete” st vietky fyzické alebo pravnické osoby,
ktoré vykondvaji dodédvku do siete alebo ktoré prijimaji
dodévku zo siete;

24. ,odberatelia“ st velkoobchodni a koncovi odberatelia
zemného plynu a plyndrenské podniky, ktoré nakupuji
zemny plyn;

25. ,odberatelia plynu v domdacnosti“ st odberatelia, ktori naku-
puju zemny plyn pre vlastnd spotrebu v domécnosti;

26. ,odberatelia plynu mimo domdcnosti“ st odberatelia, ktorf
nakupuji zemny plyn, ktory nie je vyuZivany na ich vlastni
spotrebu v domécnosti;

27. ,koncovi odberatelia“ st odberatelia, ktori nakupujii zemny
plyn pre vlastné pouzitie;

28. ,opravneni odberatelia“ sii odberatelia, ktori mozu slobodne
nakupovat plyn od dodédvatela podla vlastného vyberu
v zmysle ¢lanku 36;

29. ,velkoobchodni odberatelia“ st fyzické alebo pravnické
osoby okrem prevadzkovatelov prepravnych sieti a prevadz-
kovatelov distribu¢nych sieti, ktoré nakupuji zemny plyn
na Ulely dalsicho predaja vo vnitri alebo mimo siete,
v ktorej st zriadené;

30. ,dlhodobé planovanie” je plinovanie doddvok a prepravnej
kapacity plyndrenskych podnikov z dlhodobého hladiska
s cielom uspokojovat dopyt po zemnom plyne v sieti
a splnat poziadavku diverzifikdcie zdrojov a zabezpecenia
dodavok odberatelom;

31. ,vznikajici trh“ je clensky stat, v ktorom prvd komer¢nd
doddvka na zédklade jeho prvej dlhodobej zmluvy na
dodévku zemného plynu nebola vykonand skor ako pred
10 rokmi;

32. ,bezpecnost” je bezpecnost dodavky zemného plynu, ako aj
technickd bezpecnost;

33. ,novéd infrastruktdra® je infrastruktira nedokoncend do
nadobudnutia G¢innosti tejto smernice;

34. ,zmluva o dodévke plynu“ je zmluva na doddvku zemného
plynu, nevztahuje sa viak na derivat na plyn;

35. ,derivat na plyn“ je finan¢ny ndstroj Specifikovany v bo-
doch 5, 6 alebo 7 oddielu C prilohy I k smernici Eurép-
skeho parlamentu a Rady 2004/39/ES z 21. aprila 2004
o trhoch s finanénymi ndstrojmi (%), ak sa tento ndstroj tyka
zemného plynu;

36. ,kontrola“ st vietky prdva, zmluvy alebo iné prostriedky,
ktoré samostatne alebo v kombindcii a vzhladom na pri-
slusné skuto¢nosti alebo pravne predpisy umoziujice vyko-
ndvat rozhodujiici vplyv nad podnikom, predovietkym
prostrednictvom:

a) vlastnickych alebo uzivacich priv k vietkym aktivam
podniku alebo k ich Casti;

(*) Nézov smernice 83/349/EHS sa upravil tak, aby zohladnil precislo-

vanie ¢ldnkov Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva v stilade
s ¢lankom 12 Amsterdamskej zmluvy; povodne sa odkazovalo na
¢lanok 54 ods. 3 pism. g).

() U.v.ESL193,18.7.1983,s.1.

() U.v.ESL145,30.4.2004,s. 1.
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b) prdv alebo zmliv, ktoré umoziuji vykondvat rozhodu-
juci vplyv na zloZenie, hlasovanie alebo rozhodovanie
orgdnov podniku.

KAPITOLA 11
VSeobecné pravidld organizdcie odvetvia
Cldnok 3

Povinnosti sluzby vo verejnom ziujme a ochrana
spotrebitela

1. Clenské stity na zdklade svojej institucionalnej organizacie
a s nélezitym zretefom na zdsadu subsidiarity zabezpecujti, aby
bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, plyndrenské podniky
fungovali v stlade so zdsadami tejto smernice s cielom dosiah-
nut konkurencieschopny, bezpe¢ny a vzhladom na Zivotné
prostredie udrZatelny trh so zemnym plynom, a aby tieto
podniky neboli diskriminované z hladiska ich prav alebo povin-
nosti.

2. So zretelom na prislusné ustanovenia zmluvy, najmai na jej
¢lanok 86, <¢lenské Stity moéZzu podnikom  fungujicim
v plyndrenskom odvetvi z hladiska veobecného hospodarskeho
zdujmu uloZit povinnosti sluzby vo verejnom zdujme, ktoré sa
mozu vztahovat na bezpe¢nost vritane bezpecnosti dodavky,
pravidelnosti, kvality a ceny doddvok, a ochranu Zivotného
prostredia vritane energetickej efektivnosti a ochrany klimy.
Tieto povinnosti musia byt jasne definované, transparentné,
nediskriminacné, overitelné a plyndrenskym podnikom Spolo-
Censtva zaruCovat rovnost pristupu k spotrebitelom v jednot-
livych statoch. Vo vztahu k bezpecnosti doddvky, riadeniu ener-
getickej efektivnostijriadeniu na strane dopytu a v zdujme
plnenia cielov v oblasti Zivotného prostredia uvedenych v tomto
odseku moézu clenské Stity zavadzat dlhodobé planovanie,
pricom vezmu do tdvahy, Ze o pristup do siete sa mozno budi
usilovat tretie strany.

3. Clenské stity prijimajti nalezité opatrenia na ochranu
koncovych odberatelov a na zabezpecenie vysokého stupna
ochrany spotrebitelov a zabezpecuji najmd, aby existovali
vhodné bezpecnostné opatrenia na ochranu zranitelnych odbe-
ratelov vritane vhodnych opatreni na zabrdnenie ich odpojeniu.
V tejto savislosti mozu ¢lenské $tity prijimat vhodné opatrenia
na ochranu odberatelov v odlahlych oblastiach, ktor{ st pripo-
jeni na plyndrenskd siet. Clenské $tity mozu pre odberatelov
pripojenych do plyndrenskej siete ur¢it dodavatelov poslednej
instancie. Clenské $tity zabezpecujii vysoky stupen ochrany
spotrebitelov, najmd vzhladom na transparentnost tykajicu sa
vSeobecnych zmluvnych podmienok, vseobecnych informaci
a mechanizmov rieSenia sporov. Clenské §tity zabezpecujt, aby
opravneny odberatel mohol skutocne prejst k novému doddva-
telovi. Tieto opatrenia musia zahffia opatrenia uvedené
v prilohe I, aspon pokial ide o odberatelov plynu v domdacnosti.

4. Clenské stity vykondvajii vhodné opatrenia na dosiahnutie
cielov v oblasti socidlnej a hospodarskej stidrznosti a ochrany
zivotného prostredia, ktoré mozu zahfiiat prostriedky na boj
proti zmene klimy, a v oblasti bezpe¢nosti dodavky. K takymto
opatreniam moZe patrif najmd poskytovanie primeranych
hospodérskych stimulov a pripadne aj vyuZivanie v3etkych

existujicich vnatrostitnych ndstrojov a néstrojov Spolodenstva
na ddrzbu a vystavbu potrebnej infrastruktiry sieti vritane
kapacit prepojenia.

5. Clenské $tity sa mozu rozhodnif, Ze nebudd uplatiiovat
ustanovenia ¢lanku 4 v savislosti s distribticiou do tej miery,
pokial by ich uplatiiovanie z pravnych alebo skutkovych
dovodov brénilo plneniu povinnosti uloZenych plyndrenskym
podnikom vo vSeobecnom hospodarskom zdujme a pokial by
nebol ovplyvneny rozvoj obchodu v takom rozsahu, Ze by to
bolo v rozpore so zdujmami Spolocenstva. Medzi zdujmy Spolo-
Censtva okrem iného patri hospoddrska sifaz vzhladom
na opravnenych odberatelov v sdlade s touto smernicou
a ¢lankom 86 zmluvy.

6. Clenské $tity pri vykondvani tejto smernice informujt
Komisiu o vietkych opatreniach prijatych na plnenie povinnosti
sluzby vo verejnom zdujme vrdtane ochrany spotrebitela
a zivotného prostredia a o ich moznom vplyve na nirodnd
a medzindrodnt hospodarsku sttaz bez ohladu na to, ¢i tieto
opatrenia vyZadujii odchylku od ustanoven tejto smernice alebo
nie. Nasledne kazdé dva roky Komisiu informuji o vietkych
zmendch tychto opatreni bez ohladu na to, & vyzaduju
odchylku od tejto smernice alebo nie.

Cldnok 4
Postup na udelenie povolenia

1. Za okolnosti, v ktorych je na vystavbu alebo prevddzku
plyndrenskych zariadeni potrebné povolenie (napr. licencia,
povolenie, koncesia, stihlas alebo schvdlenie), ¢lenské Stty alebo
akykolvek nimi urCeny prislusny organ udeluji povolenie na
vystavbu afalebo prevadzku tychto zariadeni, plynovodov
a suvisiacich zariadeni na svojom tzemi v stlade s odsekmi 2
az 4. Clenské staty alebo akykolvek nimi urceny prislusny organ
moZu na rovnakom zdklade udelovat povolenia aj pre dodévku
zemného plynu a pre velkoobchodnych odberatelov.

2. Ak maji clenské Stity systém na udelovanie povolen,
ustanovia objektivne a nediskriminacné kritérid, ktoré musi
podnik uchddzajiici sa o povolenie na vystavbu afalebo
previdzku plyndrenskych zariadeni alebo uchadzajiici sa
o povolenie na doddvku zemného plynu spliiat. Nediskrimi-
nacné kritérid a postupy na udelovanie povoleni sa uverejnia.

3. Clenské stity zabezpecia, aby dovody na akékolvek
zamietnutie udelenia povolenia boli objektivne a nediskri-
minacné a aby boli Ziadatelovi ozndmené. Dovody takéhoto
zamietnutia sa zasielaji pre informaciu Komisii. Clenské stity
stanovia postup umoznujici Ziadatelovi, aby sa proti takémuto
zamietnutiu odvolal.

4. Na ucely rozvoja novych zisobovanych oblasti a G¢innej
prevadzky vieobecne a bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 37,
Clenské stity mozu rozhodnit o zamietnuti udelenia dalsieho
povolenia na vystavbu a prevadzku distribu¢nych plynarenskych
sieti v ktorejkol'vek konkrétnej oblasti, pokial uz v tejto oblasti
boli vybudované takéto plyndrenské siete alebo sii navrhnuté na
vybudovanie a ak nie je naplno vyuzitd existujica alebo navrho-
vand kapacita.
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Cldnok 5
Monitorovanie bezpec¢nosti dodavky

Clenské §téty zabezpecuji monitorovanie bezpecnosti dodavky.
Pokial to ¢lenské stity povazujii za vhodné, mozu touto tlohou
poverit regula¢né orgdny uvedené v ¢lanku 44 ods. 1. Toto
monitorovanie sa vztahuje najma na rovnovahu medzi ponukou
a dopytom na ndrodnom trhu, troveri ocakavaného budiiceho
dopytu a moznej dodavky, predpokladané dodato¢né kapacity,
ktoré sa planuji alebo st vo vystavbe, a kvalitu a Groven tdrzby
sieti, ako aj opatrenia na pokrytie dopytu pocas $picky a na
rieSenie vypadkov jedného alebo viacerych dodévatelov. Prislus-
né organy kazdy rok do 31. jula uverejnia spravu, v ktorej sa
uvddzaji zistenia vyplyvajiice z monitorovania tychto zalezitosti,
ako aj vietky prijaté alebo pldnované opatrenia na ich rieSenie,
a bezodkladne tiito spravu zaslii Komisii.

Cldnok 6
Regiondlna solidarita

1. S cielom zarucit bezpe¢nt dodavku na vndtornom trhu
so zemnym plynom clenské staty spolupracuji, aby podporili
regiondlnu a bilaterdlnu solidaritu.

2. Této spoluprdca sa vztahuje na situicie, ktoré vedi alebo
v kratkom Case pravdepodobne povedii k vdznemu preruseniu
dodévky v ¢lenskom §tdte. Zahfmia:

a) koordindciu vnitrostatnych havarijnych opatreni uvedenych
v ¢clanku 8 smernice Rady 2004/67[ES z 26. aprila 2004
o opatreniach na zaistenie bezpecnosti doddvok zemného

plynu ();

b) identifikdciu a v pripade potreby rozvoj alebo modernizdciu
prepojenti tykajicich sa elektriny a zemného plynu; a

¢) podmienky a praktické sposoby vzdjomnej pomoci.

3. Komisia musi byt o tejto spolupréci informovand.

4. Komisia moze prijaf usmernenia pre regiondlnu spolu-
pricu v duchu solidarity. Tieto opatrenia zamerané na zmenu
nepodstatnych prvkov tejto smernice jej doplnenim sa prijma
v stlade s regulatnym postupom s kontrolou uvedenym
v ¢lanku 50 ods. 3.

Cldnok 7
Podpora regionélnej spoluprice

1. Clenské stity navzdjom spolupracujii v zdujme integracie
svojich nérodnych trhov aspon na regiondlnej tirovni. Clenské
Stity predovSetkym podporujii spolupricu previdzkovatelov
prepravnych sieti na regionalnej trovni a zostladenie ich prav-
neho a regula¢ného rdmca. Medzi zemepisné oblasti, ktorych sa
tato regiondlna spolupraca tyka, patria zemepisné oblasti defino-
vané v stlade s ¢ldnkom 12 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. ...[2009.
Tato spolupraca sa moze tykat i inych zemepisnych oblasti.

() U.v.EUL127,29.4.2004,s.92.

2. Clenské stity prostrednictvom vykondvania tejto smernice
zabezpeCia, aby prevddzkovatelia prepravnych sieti mali na
regiondlnej drovni jeden alebo viaceré integrované systémy,
ktoré by pokryvali dva alebo viacero ¢lenskych $tatov na dcely
pridelovania kapacity a kontroly bezpeé¢nosti siete.

3. Ak maja vertikdlne integrovani prevddzkovatelia preprav-
nych siet{ Gcast na spolo¢nom podniku vytvorenom na ucely
uskuto¢niovania tejto spoluprice, tento spolo¢ny podnik vypra-
cuje a plni program stiladu, v ktorom sa stanovia opatrenia
prijaté s cielom zabezpecit vylicenie diskriminacného spravania
a sprdvania, ktoré je v rozpore s hospodarskou siitazou.
V programe suladu sa stanovia osobitné povinnosti zamestnan-
cov na splnenie tohto ciela, a to vyliCenia diskrimina¢ného
spravania a spravania, ktoré je v rozpore s hospodirskou
sutazou. Program podlicha schvéleniu agentiirou. Dodrziavanie
tohto programu nezdvisle monitoruji subjekty zodpovedné za
zabezpecenie suladu vertikdlne integrovanych prevadzkovatelov
prepravnych sieti.

Cldnok 8
Technické pravidld

Clenské $taty zabezpetia urcenie kritérif technickej bezpecnosti
a vypracovanie a zverejnenie technickych pravidiel, ktorymi sa
stanovuji  minimdlne technicko-konstrukéné a previdzkové
poziadavky na pripojenie do siete zariadeni LNG, zdsobnikov,
dalsich prepravnych alebo distribu¢nych sieti a priamych plyno-
vodov. Tieto technické pravidld musia zabezpeCovat interopera-
bilitu sieti a byt objektivne a nediskrimina¢né. Oznamuji sa
Komisii v stilade s ¢lankom 8 smernice Eurpskeho parlamentu
a Rady 98/34/ES z 22. jina 1998, ktorou sa stanovuje postup
pri  poskytovani informédcii v oblasti technickych noriem
a predpisov ako aj pravidiel tykajicich sa sluzieb informacnej
spolocnosti (2).

KAPITOLA III
Preprava, uskladiiovanie a zariadenia LNG
Cldnok 9

Oddelenie prepravnych sieti a previddzkovatelov preprav-
nych sieti

1. Clenské téty zabezpecia, aby od ... (¥):

a) kazdy podnik, ktory vlastni prepravnt sief, konal ako
prevadzkovatel prepravnej siete;

b) td istd osoba alebo osoby neboli opravnené:

i) priamo alebo nepriamo vykondvat kontrolu nad
podnikom, ktory vykondva tazobnud alebo dodévatelski
¢innost, a priamo alebo nepriamo vykondvat kontrolu
nad prevddzkovatelom prepravnej siete alebo prepravnou
siefou, alebo si v stvislosti s nimi uplatiiovat akékolvek
préavo; alebo

() U.v.ESL204,21.7.1998,s. 37.
(*) Datum transpozicie tejto smernice + jeden rok, t. j. 30 mesiacov odo
dna nadobudnutia ti¢innosti tejto smernice.
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ii) priamo alebo nepriamo vykonédvat kontrolu nad prevadz-
kovatelom prepravnej siete alebo nad prepravnou sietou
a priamo alebo nepriamo vykondvat kontrolu nad
podnikom, ktory vykondva tazobnid alebo dodédvatelskii
¢innost, alebo si v stvislosti s nim uplatiovat akékolvek
pravo;

) td istd osoba alebo osoby neboli oprivnené vymentivat
¢lenov dozornej rady, spravnej rady alebo orgdnov, ktoré
podnik prdvne zastupuji, prevddzkovatela prepravnej siete
alebo prepravnej siete a priamo alebo nepriamo vykonédvat
kontrolu nad podnikom, ktory vykondva taZobnd alebo
dodévatel'skii ¢innost, alebo si v stvislosti s nim uplatiiovat
akékolvek pravo; a

d) td istd osoba nebola opravnend byt ¢lenom dozornej rady,
spravnej rady alebo orgénov, ktoré podnik pravne zastupujy,
podniku, ktory vykondva tazobnd alebo doddvatelskd
Cinnost, a prevddzkovatela prepravnej siete alebo prepravnej
siete.

2. Medzi priva uvedené v odseku 1 pism. b) a ¢) patria
najmd:

a) pravomoc vykonavat hlasovacie prava; alebo

b) prdvomoc vymeniivat Clenov dozornej rady, spravnej rady
alebo orgdnov, ktory podnik préavne zastupuji.

3. Na tcely odseku 1 pism. b) pojem ,podnik, ktory vyko-
ndva tazobnd alebo dodévatelskii &innost“ zahffia ,podnik,
ktory vykondva vyrobnt alebo dodévatelskii ¢innost“ v zmysle
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/...[ES z

o spolo¢nych pravidldch pre vnatorny trh s elektrickou ener-
giou (') a pojmy ,prevadzkovatel prepravnej siete” a ,prepravnd
siet“ zahfnajii ,prevadzkovatela prenosovej sdstavy“ a ,preno-
sovi stistavu” v zmysle smernice 2009/... [ES.

4. Clenské $tity mozu povolit odchylky z ustanoveni odseku
1 pism. b) a ¢) do ... (*) pod podmienkou, Ze prevddzkovatelia
prepravnych sieti nie s sdcastou vertikdlne integrovaného
podniku.

5. Povinnost stanovend v odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku sa
povazuje za splnenti v situdcii, ked dva alebo viaceré podniky
vlastniace prepravné siete vytvoria spoloény podnik, ktory
v stvislosti s prisluSnymi prepravnymi sietami kond ako
prevadzkovatel prepravnej siete v dvoch alebo viacerych ¢len-
skych statoch. Ziadny iny podnik neméze byt stcastou spolo¢-
ného podniku, pokial nebol schvileny na zdklade ¢lanku 15
ako nezavisly prevadzkovatel siete alebo nezévisly prevadzko-
vatel prepravnej siete na ucely kapitoly IV.

6. Ak osoba uvedend v odseku 1 pism. b), c) a d) je ¢clensky
§tat alebo iny verejnopravny subjekt, dva samostatné verejno-
pravne subjekty, ktoré vykondvaji na jednej strane kontrolu nad
prevadzkovatelom prepravnej siete alebo prepravnou sietou a na
druhej strane kontrolu nad podnikom, ktory vykondva tazobni
alebo dodavatelskil ¢innost, sa na ucely vykondvania tohto
¢lanku nepovazuja za td isti osobu alebo osoby.

(" U.v.EUL...
(*) Ddtum transpozicie tejto smernice + 2 roky, t. j. 42 mesiacov odo dna
nadobudnutia ti¢innosti tejto smernice.

7. Clenské stdty zabezpecia, aby sa citlivé obchodné infor-
maécie uvedené v ¢lanku 16, ktoré md prevadzkovatel prepravnej
siete, ktory bol stcastou vertikdlne integrovaného podniku, ani
personal tohto prevadzkovatela prepravnej siete, neposkytli
podnikom, ktoré vykondvaji tazobni alebo dodavatelskii
¢innost.

8. Ak ku ... (*) patri prepravnd siet vertikdlne integrova-
nému podniku, ¢lensky $tit moze rozhodnit o neuplatiiovani
odseku 1.

Dotknuté ¢lenské staty v takom pripade:

a) urdia nezédvislého prevddzkovatela siete v stilade s cldnkom 14;
alebo

b) uplatiiuji ustanovenia kapitoly IV.

9. Ak ku ... (*) patri prepravnd siet vertikdlne integrova-
nému podniku a ak st zavedené opatrenia, ktoré zarucuji
vacsiu nezdvislost prevddzkovatela prepravnej siete ako ustano-
venia kapitoly IV, ¢lensky $tdt sa mozZe rozhodnit neuplatiovat
odsek 1.

10.  Schvileniu a urCeniu podniku za prevddzkovatela
prepravnej siete podla odseku 9 tohto ¢ldnku predchddza jeho
certifikdcia podla postupov ustanovenych v ¢ldnku 10 ods. 4, 5
a 6 tejto smernice a ¢lanku 3 nariadenia (ES) ¢. ...[2009, na
zdklade ktorych Komisia overuje, ¢i zavedené opatrenia jedno-
znacne zarucujli vicsiu nezdvislost prevddzkovatela prepravnej
siete ako ustanovenia kapitoly IV.

11.  Vertikdlne integrovanému podniku, ktory vlastni
prepravnd siet, sa v Ziadnom pripade nemoze zabranit, aby
prijal opatrenia na zabezpecenie stiladu s ustanoveniami odseku 1.

12.  Podniky, ktoré vykondvaji tazobni alebo dodévatelskii
¢innost, nesmii v Ziadnom pripade ziskaf priamo alebo
nepriamo  kontrolu nad oddelenym  prevddzkovatelom
prepravnej siete z Clenského $tdtu, ktory uplatiiuje odsek 1, ani
si v stvislosti s nim uplatfiovat akékolvek pravo.

Cldnok 10
Urcenie a certifikicia previdzkovatelov prepravnych sieti

1. Schvéleniu a wurCeniu podniku za prevadzkovatela
prepravnej siete predchddza jeho certifikicia podla postupov
ustanovenych v odsekoch 4, 5 a 6 tohto ¢lanku a v ¢lanku 3
nariadenia (ES) ¢. ...[2009.

2. Podniky, ktoré vlastnia prepravni siet a ktoré podla certifi-
kacného postupu narodny regulacny organ certifikoval ako
podniky, ktoré splnaji poziadavky ¢lanku 9, schvaluju
a za prevadzkovatelov prepravnych sieti ur¢uji clenské 3tity.
Urcenie prevadzkovatelov prepravnych sieti sa ozndmi Komisii
a uverejni sa v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(**) Ddtum nadobudnutia G¢innosti tejto smernice.
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3. Prevddzkovatelia prepravnych sieti ozndmia regula¢nému
orgdnu vsetky pldnované transakcie, ktoré si moézu vyzadovat
prehodnotenie dodrziavania poziadaviek clanku 9 zo strany
tychto prevadzkovatelov.

4. Regulatné orgdny monitorujii trvalé dodrZiavanie poziada-
viek ¢ldnku 9 zo strany prevadzkovatelov prepravnych sieti.
S cielom zabezpecit takéto dodrziavanie zacni certifikacny
postup:

a) na zdklade ozndmenia od prevddzkovatela prepravnej siete
podla odseku 3;

b) z vlastného podnetu, ak majii vedomost o tom, Ze planovand
zmena prav alebo vplyvu nad vlastnikmi prepravnych sieti
alebo prevddzkovatelmi prepravnych sieti moéze viest
k poruseniu ¢lanku 9 alebo ak maji dévod domnievat sa, Ze
k takému poruseniu doslo; alebo

¢) na zdklade odovodnenej Ziadosti Komisie.

5.  Regula¢né orginy prijmi rozhodnutie o certifikdcii
prevadzkovatela prepravnej siete do Styroch mesiacov odo dna
dorucenia ozndmenia od prevadzkovatela prepravnej siete alebo
odo diia dorucenia Ziadosti Komisie. Po uplynuti tejto doby sa
certifikicia povazuje za udelend. Explicitné alebo implicitné
rozhodnutie regulaéného orgdnu nadobudne w¢innost az po
ukonéeni postupu stanoveného v odseku 6.

6. Regula¢ny organ Komisii bezodkladne ozndmi explicitné
alebo implicitné rozhodnutie o certifikdcii prevddzkovatela
prepravnej siete a dorudi jej vsetky informdcie, ktoré sa tykaju
tohto rozhodnutia. Komisia kond v sdlade s postupom ustano-
venym v ¢ldnku 3 nariadenia (ES) ¢. ...[2009.

7. Regulacné orgdny a Komisia mozu od prevddzkovatelov
prepravnych sieti a podnikov, ktoré vykondvaji tazobnu alebo
dodévatel'ski ¢innost, Ziadat akékolvek informdcie dolezité pre
plnenie svojich tloh podla tohto ¢ldnku.

8.  Regula¢né organy a Komisia zachovavaji dovernost citli-
vych obchodnych informécii.

Cldnok 11
Certifikicia v pripade tretich krajin

1. Ak o certifikdciu Ziada vlastnik prepravnej siete alebo
prevadzkovatel prepravnej siete kontrolovany osobou alebo
osobami z tretej krajiny alebo tretich krajin, regulacny orgin to
ozndmi Komisii.

Regula¢ny orgdn tiez bezodkladne informuje Komisiu o kazdej
situdcii, v dosledku ktorej by osoba alebo osoby z tretej krajiny
alebo tretich krajin ziskali kontrolu nad prepravnou siefou alebo
prevadzkovatelom prepravnej siete.

2. Prevadzkovatelia prepravnych sieti informuji regulaény
organ o kazdej situdcii, v dosledku ktorej by osoba alebo osoby
z tretej krajiny alebo tretich krajin ziskali kontrolu
nad prepravnou sietou alebo prevadzkovatelom prepravnej siete.

3. Regula¢ny orgdn prijme ndvrh rozhodnutia o certifikicii
prevadzkovatela prepravnej siete do S$tyroch mesiacov od
datumu prijatia ozndmenia od prevadzkovatela prepravnej siete.
Certifikdciu zamietne, pokial sa nepreukdze, Ze:

a) dotknuty subjekt dodrziava poziadavky ¢lanku 9; a

b) certifikiciou sa neohrozi bezpecnost dodavky energie prislus-
ného ¢lenského $tatu ani Spolocenstva, pricom tito skutoc-
nost je potrebné preukdzat regulacnému orgdnu alebo inému
prislusnému orgdnu, ktory ur¢i dany clensky $tét. Pri zvazo-
vani tejto otdzky regulacny orgdn alebo iny urceny prislusny
organ prihliada na:

i) prava a povinnosti Spolotenstva vo vztahu k takejto
tretej krajine, ktoré vyplyvaji z medzindrodného prava,
vratane akejkolvek dohody uzavretej s jednou alebo viac-
erymi tretimi krajinami, ktorych zmluvnou stranou je
Spolocenstvo a ktoré sa zaoberajii otdzkami bezpecnosti
dodévky energie,

ii) prava a povinnosti ¢lenského $titu vo vztahu k takejto
tretej krajine, ktoré vyplyvaja z dohdd, ktoré s fou
uzatvoril, pokial st v stilade s pravom Spolocenstva, a

iii) iné osobitné skutocnosti a okolnosti pripadu a dotknutej
tretej krajiny.

4.  Regulatny orgin bezodkladne ozndmi rozhodnutie
Komisii spolu so v§etkymi informédciami, ktoré sa tohto rozhod-
nutia tykaju.

5. Clenské $tity zabezpeCia, aby regulacny orgdn afalebo
urCeny prislusny orgdn uvedeny v odseku 3 pism. b) pred
prijatim rozhodnutia regulacného orgdnu o certifikdcii poziadal
Komisiu o stanovisko k skuto¢nosti, ¢i:

a) dotknuty subjekt dodrziava poziadavky ¢lanku 9; a

b) sa certifikdciou neohrozi bezpe¢nost dodévky energie do
Spolocenstva.

6. Komisia preskiima Ziadost uvedent v odseku 5 bezod-
kladne po jej doruceni. Stanovisko doru¢i ndrodnému regulac-
nému orgdnu alebo urcenému prislusnému orgénu, podla toho,
kto on poziadal, do dvoch mesiacov od dorucenia zZiadosti.

Komisia moze pri vypractvani stanoviska poziadat o vyjadrenie
agentiru, dotknuty clensky $tit a zainteresované strany.
V pripade takejto ziadosti Komisie sa dvojmesa¢nd lehota predlzi
o dva mesiace.

Ak Komisia v lehote uvedenej v prvom a druhom pododseku
nevydd stanovisko, povazuje sa to za nevznesenie ndmietok voci
rozhodnutiu regula¢ného organu.

7. Komisia pri posudzovani, ¢ kontrola osobou alebo
osobami z tretej krajiny alebo tretich krajin ohrozi bezpecnost
dodévky energie do Spolocenstva, prihliada na:

a) Specifikd daného pripadu a dotknutej tretej krajiny alebo
tretich krajin; a
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b) prava a povinnosti Spolocenstva vo vzfahu k tejto tretej
krajine alebo tretim krajindm, ktoré vyplyvaji z medzi-
ndrodného prava, vritane dohdd uzatvorenych s jednou
alebo viacerymi tretimi krajinami, ktorych zmluvnou stranou
je Spolocenstvo a ktoré sa zaoberajii otdzkami bezpecnosti
dodévky.

8. Naérodny regula¢ny orgdn do dvoch mesiacov po uplynuti
lehoty uvedenej v odseku 6 prijme kone¢né rozhodnutie
o certifikdcii. Pri jeho prijiman{ v ¢o najsirSej miere prihliada na
stanovisko Komisie. Kazdy ¢lensky $tit ma vidy pravo certifi-
kdciu zamietnut, ak by sa jej udelenim ohrozila jeho bezpe¢nost
z hladiska doddvky energie. Ak clensky $tit na postidenie
odseku 3 pism. b) ur¢il iny prislusny orgdn, moéze poziadat
narodny regula¢ny orgdn, aby prijal kone¢né rozhodnutie, ktoré
bude v stlade s posudkom tohto urceného prislusného organu.
Kone¢né rozhodnutie regula¢ného orgdnu a stanovisko Komisie
sa uverejiiuju spolocne.

9.  Ziadne ustanovenie tohto ¢ldnku nemd vplyv na pravo
¢lenskych stitov vykondvat v sdlade s pravom Spolocenstva
vnutrodtitnu zdkonnt kontrolu s cielom chrénif legitimne
zdujmy v oblasti verejnej bezpecnosti.

10. Komisia moZze prijat usmernenia, ktorymi ustanovi
podrobné pravidld postupu, ktory sa md dodrziavat pri uplatrio-
vani tohto ¢ldnku. Tieto opatrenia zamerané na zmenu
a doplnenie nepodstatnych prvkov tejto smernice jej doplnenim
sa prijmd v stlade s regulaénym postupom s kontrolou
uvedenym v ¢lanku 50 ods. 3.

11.  Tento ¢ldnok sa s vynimkou odseku 3 pism. a) vztahuje
aj na Clenské §tity, na ktoré sa vztahuje odchylka podla ¢lin-
ku 48.

Cldnok 12
Urc¢enie prevddzkovatelov sieti zisobnikov a sieti LNG

Clenské 3tdty urcia alebo vyzaduji, aby plyndrenské podniky,
ktoré vlastnia zdsobniky alebo zariadenia LNG, ur¢ili jedného
alebo viacerych prevadzkovatelov sieti zdsobnikov a sieti LNG
na obdobie urcené clenskym $titom so zretelom na zvdZenie
efektivnosti a ekonomickej rovnovahy.

Cldnok 13

Ulohy previdzkovatelov prepravnej siete, siete zdsobnikov
ajalebo siete LNG

1. Kazdy prevadzkovatel prepravnej siete, siete zdsobnikov
afalebo siete LNG:

a) prevadzkuje, udrziava a rozvija v danych ekonomickych
podmienkach bezpe¢né, spolahlivé a efektivne prepravné
zariadenia, zdsobniky afalebo zariadenia LNG s ndlezitym
ohladom na Zivotné prostredie;

b) zdrzi sa diskrimindcie uzivatelov siete alebo kategérii uZziva-
telov siete, najmé v prospech svojich pribuznych podnikov;

¢) poskytuje kazdému dal§iemu prevadzkovatelovi prepravnej
siete, kazdému dalsiemu prevddzkovatelovi zdsobnika,
kazdému dalsiemu prevadzkovatelovi siete LNG afalebo
kazdému dalsiemu prevddzkovatelovi distribucnej siete
dostatok informécii na zabezpeCenie toho, aby sa doprava
a uskladiiovanie zemného plynu uskuto¢iovali spdsobom,
ktory by bol v sdlade s bezpe¢nou a efektivnou prevadzkou
prepojenej siete; a

d) poskytuje uzivatelom siete informdcie, ktoré potrebujii na
efektivny pristup do siete.

2. Pravidld prijaté prevddzkovatelmi prepravnych sieti na
vyvazovanie plyndrenskej prepravnej siete vratane pravidiel tcto-
vania poplatkov uzivatelom siete, ktori st v ich siefach, za
odchylku st objektivne, transparentné a nediskriminacné.
Podmienky poskytovania takychto sluzieb prevadzkovatelmi
prepravnych sieti vrdtane pravidiel a tarif sa stanovia podla
metodiky zlucitelnej s ¢lankom 40 ods. 6 nediskriminaénym
a ndklady odrdzajicim sposobom a uverejnia sa.

3. Clenské stity mozu pozadovaf, aby prevddzkovatelia
prepravnych sieti dodrziavali minimalne poZiadavky na ddrzbu
a rozvoj prepravnej siete vratane kapacity prepojenia.

4. Prevadzkovatelia prepravnych sieti si obstaraji energiu,
ktord vyuZivaji na vykondvanie svojich ¢innosti, na zdklade
transparentnych, nediskrimina¢nych a trhovych postupov.

Cldnok 14
Nezdvisli previdzkovatelia sieti

1. Ak ku ... (¥ patri prepravnd siet vertikdlne integrovanému
podniku, ¢lenské $taty mozu rozhodnit o neuplatiiovani ¢lanku 9
ods. 1 a urcit nezdvislého prevadzkovatela siete na ndvrh vlast-
nika prepravnej siete. Toto urcenie podlieha schvéleniu zo strany
Komisie.

2. Clensky stdt moze schvalit a urcit nezavislého prevadzko-
vatela siete, iba ak:

a) kandidujici previdzkovatel preukizal, ze splia poziadavky
uvedené v ¢lanku 9 ods. 1 pism. b), ¢) a d);

b) kandidujici prevddzkovatel preukdzal, Ze disponuje financ-
nymi, technickymi, materidlnymi a Iudskymi zdrojmi poza-
dovanymi na vykondvanie svojich dloh vyplyvajicich
z ustanoveni ¢ldnku 13;

¢) kandidujiici prevddzkovatel sa zaviazal, Ze bude plnit
10-ro¢ny plan rozvoja siete, ktory monitoruje regulacny
organ;

(*) Dédtum nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice.
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d) vlastnik prepravnej siete preukdzal svoju schopnost plnit si
povinnosti vyplyvajtce z ustanoveni odseku 5. Na tento ticel
poskytne vietky navrhy zmluvnych dojednani s kandidujticim
podnikom a akymkolvek inym prislusnym subjektom;

e) kandidujiici prevddzkovatel' preukdzal svoju schopnost plnit
si povinnosti vyplyvajice z ustanoveni nariadenia (ES)
¢ ...[2009 vrétane spoluprdce s prevadzkovatelmi preprav-
nych sieti na eurdpskej a regionalnej drovni.

3. Podniky, ktoré regulacny orgdn certifikoval ako podniky,
ktoré splnaju poziadavky c¢ldnku 11 a ¢ldnku 14 ods. 2, schva-
[ujii a za nezdvislych prevadzkovatelov siet{ urcuju ¢lenské Staty.
Uplatiiuje sa bud certifika¢ny postup uvedeny v ¢lanku 10 tejto
smernice a ¢ldnku 3 nariadenia (ES) ¢. ...[2009 alebo v ¢lanku 11
tejto smernice.

4. Kazdy nezévisly prevddzkovatel siete je zodpovedny za
udelovanie pristupu tretim strandm a jeho riadenie vrdtane
vyberu poplatkov za pristup a poplatkov za prefazenie, za
prevadzku, adrzbu a rozvoj prepravnej siete a za zabezpecenie
dlhodobej schopnosti  siete uspokojovat primerany dopyt
prostrednictvom investi¢ného pldnovania. Pri rozvoji prepravnej
siete je nezdvisly prevadzkovatel siete zodpovedny za pldnovanie
(vratane postupu na udelenie povolenia) a vystavbu novej infra-
Struktiry a jej uvedenie do prevddzky. Na tento ticel kond nezd-
visly prevadzkovatel siete ako prevadzkovatel prepravnej siete
v stlade s touto kapitolou. Vlastnik prepravnej siete nesmie byt
zodpovedny za udelovanie pristupu tretim strandm a jeho
riadenie, ani za investiné pldnovanie.

5. Ak bol urCeny nezdvisly prevadzkovatel siete, vlastnik
prepravnej siete:

a) v plnej miere patricne spolupracuje s nezdvislym prevadzko-
vatefom siete a podporuje ho na tcely splnenia jeho tloh,
v rdmci ¢oho mu hlavne poskytuje vietky prislusné infor-
macie;

b) financuje investicie, o ktorych rozhodol nezavisly prevadzko-
vatel siete a ktoré schvilil regulaény orgén, alebo déva sthlas
na ich financovanie akoukolvek zainteresovanou stranou
vratane nezavislého prevddzkovatela siete. Prislusné dojed-
nania o financovani podliehaji schvaleniu regula¢nym
orgdnom. Regula¢ny organ sa pred tymto schvdlenim poradi
s vlastnikom prepravnej siete a ostatnymi zainteresovanymi
Stranami;

¢) zabezpecuje krytie zodpovednosti stivisiacej s aktivami siete
s vynimkou zodpovednosti stvisiacej s tilohami nezavislého
prevadzkovatela siete; a

d) poskytuje zdruky na ulahcenie financovania akéhokolvek
rozsirenia siete s vynimkou tych investicii, v ktorych pripade
dal podla pismena b) svoj stihlas na financovanie ktorou-
kolvek zainteresovanou stranou vrdtane nezdvislého prevadz-
kovatela siete.

6.  Prislusnému ndrodnému orgdnu pre hospodarsku sataz sa
v uzkej spolupréci s regulaénym orgdnom udelia vsetky prislus-
né pravomoci na G¢inné monitorovanie dodrziavania povin-
nosti, ktoré vlastnikovi prepravnej siete vyplyvaji z ustanoveni
odseku 5.

Clanok 15

Oddelenie vlastnika prepravnej siete a prevddzkovatela
siete zasobnikov

1. Ak bol vymenovany nezédvisly previdzkovatel siete, sii
vlastnik prepravnej siete a prevadzkovatel siete zdsobnikov, ktor{
st sticastou vertikdlne integrovaného podniku, aspori z hladiska
svojej pravnej formy, organizacie a rozhodovania nezavisli od
inych ¢innosti, ktoré nestvisia s prepravou, distribiciou
a uskladfiovanim.

Tento ¢lanok sa uplatiiuje len na zdsobniky, ktoré sa technicky
alalebo hospodarsky potrebné na zabezpecovanie efektivneho
pristupu k sieti na tcely doddvky odberatelom podla ¢lanku 32.

2. S cielom zabezpecit nezdvislost vlastnika prepravnej siete
a prevadzkovatela siete zdsobnikov uvedeni v odseku 1 sa
uplatiiujii tieto minimdlne kritéria:

a) osoby zodpovedné za riadenie vlastnika prepravnej siete
a prevddzkovatela siete zdsobnikov sa nesmii zGcastfiovat
na podnikovych Struktrach integrovaného plynarenského
podniku priamo alebo nepriamo zodpovedného za kazdo-
dennii tazbu a dodédvku zemného plynu;

b) musia sa prijat vhodné opatrenia s cielom zabezpecit, aby sa
profesiondlne zdujmy os6b zodpovednych za riadenie vlast-
nika prepravnej siete a prevadzkovatela siete zdsobnikov brali
do tvahy sposobom zarucujiicim, Ze budt schopné konat
nezavisle;

¢) prevadzkovatel siete zdsobnikov md efektivne rozhodovacie
prava nezavislé od integrovaného plyndrenského podniku,
pokial ide o aktiva, ktoré sii potrebné na prevadzku, tidrzbu
alebo rozvoj zdsobnikov. To nebrdni existencii nalezitych
koordina¢nych mechanizmov na zabezpecenie toho, aby boli
chrinené préava materskej spolo¢nosti dohliadat na hospoda-
renie a riadenie, pokial ide o ndvratnost aktiv v dcérskej
spolo¢nosti regulovanii nepriamo v siilade s ¢linkom 40
ods. 6. Materskej spolo¢nosti to konkrétne umozni schva-
lovat ro¢ny financny plin alebo akykolvek zodpovedajiici
ndstroj prevadzkovatela siete zdsobnikov a stanovovat
celkové limity pre troveri zadlZenia jej dcérskej spolocnosti.
Materskej spolocnosti sa tym nepovoluje vyddvanie pokynov
tykajicich sa kaZzdodennej prevadzky, ani pokial ide
o jednotlivé rozhodnutia tykajtce sa vystavby alebo moderni-
zdcie zdsobnikov, ktoré nepresahuji podmienky schvéle-
ného finanéného planu & ktoréhokolvek zodpovedajiiceho
ndstroja; a

d) vlastnik prepravnej siete a prevadzkovatel siete zdsobnikov
vypracuji program sudladu, v ktorom sa stanovia opatrenia
prijaté na zabezpecenie vylicenia diskrimina¢ného sprévania,
a zabezpelia primerané monitorovanie dodrZiavania tohto
programu. V programe suladu sa stanovia $pecifické povin-
nosti zamestnancov na splnenie tychto cielov. Vyrocni
spravu, v ktorej sa uvadzaji prijaté opatrenia, predkladd
osoba alebo subjekt zodpovedny za monitorovanie programu
stladu regulaénému orgdnu a tto sprava sa uverejiiuje.
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3. Komisia moZe prijat usmernenia na zabezpecenie tiplného
a efektivneho dodrziavania odseku 2 tohto clanku zo strany
vlastnika prepravnej siete a prevadzkovatela zdsobnika. Tieto
opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smer-
nice jej doplnenim sa prijmd v silade s regulaénym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢ldnku 50 ods. 3.

Cldnok 16

Zachovivanie dovernosti informdcii prevadzkovatel'mi
prepravnych sieti a vlastnikmi prepravnych sieti

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 29 alebo ktorakolvek
ind zdkonna povinnost poskytovat informécie, kazdy prevadzko-
vatel prepravne;j siete, siete zdsobnikov afalebo siete LNG a kazdy
vlastnik prepravnej siete zachovava dovernost citlivych obchod-
nych informdcii ziskanych v priebehu vykondvania svojej
Cinnosti a zabrani tomu, aby boli informécie o jeho vlastnych
Cinnostiach, ktoré moézu byt z obchodného hladiska vyhodné,
zverejnené diskriminaénym spodsobom. Nezverejni najmd Ziadne
citlivé obchodné informécie ostatnej Casti podniku, pokial to nie
je potrebné na uskutocnenie obchodnej transakcie. S cielom
zabezpecit Uplné dodrziavanie pravidiel o oddeleni informécii
Clenské stity zabezpecia, aby vlastnik prepravnej siete vrdtane,
v pripade kombinovaného prevadzkovatela, prevadzkovatela
distribu¢nej siete a ostatnd cast podniku nevyuZzivali spolo¢né
sluzby, ako st spolo¢né prévne sluzby, okrem ¢isto administra-
tivnych funkcif a funkcif informaénych technoldgii (IT).

2. Previdzkovatelia prepravnych siet, sieti zdsobnikov
afalebo sieti LNG nesmu v stvislosti s predajom alebo nakupom
zemného plynu realizovanym pribuznymi podnikmi zneuZivat
citlivé obchodné informécie ziskané od tretich strdn v stvislosti
s poskytovanim alebo dojednavanim pristupu do siete.

KAPITOLA IV

Nezdvisly prevddzkovatel prepravnej siete

Cldnok 17

Aktiva, zariadenie, persondl a identita

1.  Prevadzkovatelia prepravnych sieti musia byt vybaveni
vietkymi ludskymi, technickymi, materidlnymi a finan¢nymi
zdrojmi potrebnymi na plnenie svojich povinnosti vyplyvajicich
z tejto smernice a na prepravu plynu, konkrétne:

a) prevadzkovatel prepravnej siete musi vlastnit aktiva potrebné
na prepravu plynu vritane prepravnej siete;

b) prevadzkovatel prepravnej siete musi zamestnavat persondl
potrebny na prepravu plynu vritane plnenia vietkych dloh
spojenych s fungovanim podniku;

c) prendjom persondlu a poskytovanie sluzieb inym Castiam
vertikdlne integrovaného podniku alebo prendjom persondlu
a prijimanie sluzieb od nich sa zakazuje. Previddzkovatel
prepravnej siete viak moZe poskytovat sluzby vertikdlne
integrovanému podniku, pokial:

i) poskytovanie tychto sluzieb nediskriminuje medzi uZiva-
telmi siete, je dostupné vsetkym uZivatelom siete za
rovnakych podmienok a neobmedzuje ani nenarusuje
hospodarsku stitaz v oblasti tazby alebo doddvky, a ani jej
nebrani; a

i) regula¢ny organ schvalil podmienky poskytovania tychto
sluzieb;

d) bez toho, aby boli dotknuté rozhodnutia dozorného orginu
podla ¢lanku 20, prevddzkovatel prepravnej siete musi mat
véas na zaklade svojej prislusnej Ziadosti spristupnené
zo strany vertikilne integrovaného podniku finan¢né zdroje
na budice investi¢né projekty afalebo nahradenie existuju-
cich aktiv.

2. Okrem ¢innost{ uvedenych v ¢ldnku 13 preprava plynu
zahffia prinajmensom tieto ¢innosti:

a) zastupovanie previdzkovatela prepravnej siete a styk s tretimi
stranami a regulaénymi orgdnmi;

b) zastupovanie previdzkovatela prepravnej siete v rdmci
Eurbpskej siete prevadzkovatelov prepravnych sieti pre plyn
(.ENTSO pre plyn*);

udelovanie pristupu tretim stranim a jeho riadenie na
zdklade nediskrimindcie medzi uzivatelmi siete alebo kategé-
riami uZzivatelov siete;

(g)
-~

=

vyber vietkych poplatkov, ktoré sa tykaji prepravnej siete,
vratane poplatkov za pristup a vyrovndvacich poplatkov za
podporné sluzby, ako napriklad spracovanie plynu, ndkup
sluzieb (ndklady na vyvazZovanie, energia na krytie strat);

prevadzka, adrzba a rozvoj bezpecnej, efektivnej a hospo-
dérnej prepravnej siete;

¢)
-~

f) investicné pldnovanie zabezpecujice dlhodobu schopnost
siete uspokojovat primerany dopyt a zarucujice bezpecnost
dodavky;

zakladanie vhodnych spolo¢nych podnikov, a to aj s jednym
alebo viacerymi prevadzkovatelmi prepravnych sieti, vymena
plynu a s dalsimi prislusnymi aktérmi s ciefom vytvorit
regiondlne trhy alebo ulah¢it proces liberalizacie; a

©Q

=

vietky sluzby, ktoré stvisia s fungovanim podniku, vritane
pravnych sluzieb, G¢tovnictva a sluzieb IT.

3. Prévna forma prevddzkovatelov prepravnych sieti je
spolo¢nost s rucenim obmedzenym uvedend v ¢lanku 1 smer-
nice Rady 68/151/EHS (').

(") Prva smernica Rady 68/151/EHS z 9. marca 1968 o koordindcii
ochrannych opatreni, ktoré ¢clenské $tity vyzaduji od obchodnych
spolo¢nosti na ochranu zdujmov spolo¢nikov a tretich oséb v zmysle
£uhého odseku ¢lanku 58 zmluvy s cielom zabezpecit rovnocennost
tychto ochrannych opatreni v ramci celého Spolocenstva (U. v.ES L 65,
14.3.1968, s. 8).



24.3.2009

Uradny vestnik Eurépskej tnie

C 70 E/51

4. Prevadzkovatel prepravnej siete dbd na to, aby nedoslo
k zdmene, pokial ide o jeho podnikovid identitu, komunikaciu,
oznacovanie a priestory, v stvislosti so samostatnou identitou
vertikdlne integrovaného podniku alebo akejkolvek jeho stcasti.

5. Prevddzkovatel prepravnej siete s nijakou stcastou verti-
kélne integrovaného podniku spolo¢ne nevyuZziva systémy ani
zariadenia IT, fyzické priestory ani systémy na ochranu pred
neopravnenym vstupom, ani tych istych poradcov ¢&i externych
dodévatelov systémov alebo zariadeni IT, ani systémov na
ochranu pred neoprdvnenym vstupom.

6.  Uctovnictvo prevadzkovatelov prepravnych sieti overuji
in{ auditori nez ti, ktor{ overuji Gctovnictvo vertikdlne integro-
vaného podniku alebo jeho Casti.

Cldnok 18
Nezdvislost previddzkovatela prepravnej siete

1.  Bez toho, aby boli dotknuté rozhodnutia dozorného
orgdnu podla ¢lanku 20, prevadzkovatel prepravnej siete mé:

a) G¢inné rozhodovacie prava nezdvislé od vertikilne integrova-
ného podniku, pokial ide o aktiva, ktoré st potrebné na
prevadzku, idrzbu alebo rozvoj prepravnej siete; a

(vneni (skavani . it4lov .
b) oprdvnenie na ziskavanie penazi na kapitdlovom trhu najmai
prostrednictvom poziciek a zvySovanim zdkladného imania.

2. Previdzkovatel prepravnej siete vzdy kond tak, aby zabez-
pecil, Ze méd dostatocné zdroje, ktoré potrebuje na sprdvne
a efektivne vykondvanie prepravy a rozvoj a udrzbu efektivnej,
bezpecnej a hospodérnej prepravnej siete.

3. Dcérske spolocnosti vertikdlne integrovaného podniku,
ktoré vykondvaju tazobnud alebo dodédvatelski ¢innost, nesmi
vlastnit Ziadny priamy ani nepriamy podiel v previdzkovatelovi
prepravnej siete. Prevadzkovatel prepravnej siete nesmie vlastnit
priamy ani nepriamy podiel v ziadnej dcérskej spolo¢nosti verti-
kdlne integrovaného podniku, ktory vykondva tazobnud alebo
dodévatelskii ¢innost, ani nesmie prijimat dividendy ani Ziadny
iny finan¢ny vynos z tejto dcérskej spolocnosti.

4. Celkova riadiaca $truktiira a podnikové stanovy prevadzko-
vatela prepravnej siete musia zabezpecovat skutont nezavislost
prevadzkovatela prepravnej siete v stilade s touto kapitolou.
Vertikdlne integrovany podnik neurCuje priamo ani nepriamo
konkuren¢né spravanie previdzkovatela prepravnej siete, pokial
ide o kazdodennt Ccinnost prevadzkovatela prepravnej siete
a riadenie siete alebo ¢innosti potrebné na pripravu 10-ro¢ného
planu rozvoja siete, ktory sa vypracuje podla ¢lanku 22.

5. Prevadzkovatelia prepravnych sieti pri plneni svojich dloh
podla ¢lanku 13 a c¢ldnku 17 ods. 2 tejto smernice a v stlade
s ¢lankom 13 ods. 1, ¢ldnkom 14 ods. 1 pism. a), ¢lankom 16
ods. 2, 3 a 5, ¢ldnkom 18 ods. 6 a ¢lankom 21 ods. 1 naria-
denia (ES) ¢. .../2009 nediskriminujd rozne osoby ani subjekty

a neobmedzuji hospodérsku sataz pri tazbe alebo doddvke, ani
ju nenarti$aji a nebrania jej.

6. Vo vsetkych obchodnych a finanénych vztahoch medzi
vertikdlne integrovanym podnikom a prevddzkovatelom
siete pre vertikdlne integrované podniky sa dodrziavajii trhové
podmienky. Prevddzkovatel prepravnej siete vedie podrobné
zdznamy o tychto obchodnych a finanénych vztahoch a na
poziadanie ich spristupiuje regula¢nému orgénu.

7. Prevddzkovatel prepravnej siete predkladd regulacnému
orgdnu na schvilenie vSetky obchodné a finanéné dohody
s vertikdlne integrovanym podnikom.

8. Prevadzkovatel prepravnej siete informuje regulacny organ
o finan¢nych zdrojoch uvedenych v ¢lanku 17 ods. 1 pism. d),
ktoré md k dispozicii na budiice investiné projekty afalebo
nahradenie existujicich aktiv.

9.  Vertikdlne integrovany podnik sa zdrzi kazdého konania,
ktoré by mohlo brénit previdzkovatelovi prepravnej siete alebo
ho poskodzovat pri plneni jeho povinnosti vyplyvajicich z tejto
kapitoly, a nebude od prevddzkovatela prepravnej siete vyza-
dovat, aby na plnenie tychto povinnosti ziskal povolenie od
vertikdlne integrovaného podniku.

10.  Dotknuty clensky $tit schvaluje a za prevddzkovatela
prepravnej siete urcuje podnik, ktory regulacny organ certifi-
koval ako podnik, ktory splia poZiadavky tejto kapitoly. Uplat-
fuje sa certifikacny postup uvedeny bud v ¢lanku 10 tejto smer-
nice a v ¢lanku 3 nariadenia (ES) ¢. ...[2009 alebo v ¢ldnku 11
tejto smernice.

Clanok 19

Nezivislost persondlu a vedenia previdzkovatela preprav-
nej siete

1. Rozhodnutia o vymenovani a opitovnom vymenovani,
pracovnych podmienkach vritane odmefiovania a ukoncenf
funkéného obdobia osdb, ktoré si zodpovedné za riadenie,
afalebo ¢lenov sprdvnych orgdnov prevadzkovatela prepravnej
siete prijima dozorny orgdn prevddzkovatela prepravnej siete,
ktory sa vymentiva v stlade s ¢ldnkom 20.

2. Identita osob, ktoré dozorny orgdn navrhuje na vymeno-
vanie alebo opitovné vymenovanie za osoby zodpovedné za
vykonné riadenie afalebo za ¢lenov spravnych orgdnov prevadz-
kovatela prepravnej siete, podmienky, ktoré sa tykaji funkéného
obdobia tychto osdb, jeho dlzky a ukoncenia, ako aj oddvod-
nenie kazdého ndvrhu rozhodnutia o ukonceni tohto funkéného
obdobia, sa oznamuju regulaénému orgdnu. Podmienky
a rozhodnutia uvedené v odseku 1 sa stavaju zdvdznymi, len ak
regulaény organ nevzniesol ndmietky do troch tyzdnov po
ozndmeni.
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Regula¢ny orgdn moze vzniest ndmietky voc&i rozhodnutiam
uvedenym v odseku 1:

a) ak sa objavia pochybnosti o profesiondlnej nezdvislosti
osoby, ktord je navrhnutd na vymenovanie za osobu zodpo-
vednd za riadenie afalebo za ¢lena spravneho organu, alebo

b) v pripade predcasného ukoncenia funkéného obdobia, ak
existujii pochybnosti v stvislosti s dovodmi tohto predcas-
ného ukoncenia.

3. Vo vztahu k vertikilne integrovanému podniku ani
k akejkolvek z jeho Casti alebo jeho majoritnym akciondrom
okrem previddzkovatela prepravnej siete nesmie priamo ani
nepriamo existovat Ziadna profesijnd pozicia, zodpovednost,
zdujem alebo obchodny vztah pocas troch rokov pred vymeno-
vanim osob zodpovednych za riadenie afalebo ¢lenov spravneho
orgdnu prevadzkovatela prepravnej siete, na ktorych sa vztahuje
tento odsek.

Prvy pododsek sa uplatni na vicsinu oséb zodpovednych za
riadenie afalebo ¢lenov spravnych orgdnov prevadzkovatela
prepravnej siete.

Osoby zodpovedné za riadenie afalebo c¢lenovia spravnych
orgdnov previadzkovatela prepravnej siete, na ktorych sa nevzta-
huje prvy pododsek, nesmd vo vertikdlne integrovanom
podniku vykondvat Ziadnu riadiacu alebo intl vyznamni ¢innost
pocas najmene;j Siestich mesiacov pred svojim vymenovanim.

4. Osoby zodpovedné za riadenie afalebo ¢lenovia spravnych
orgdnov a zamestnanci previdzkovatela prepravnej siete nesmdi
mat priamo ¢&i nepriamo vo vztahu k akejkolvek inej Casti verti-
kélne integrovaného podniku ani jeho majoritnym akciondrom
ziadnu ind profesiind poziciu, zodpovednost, zdujem alebo
obchodny vztah.

5. Osoby zodpovedné za riadenie a/alebo ¢lenovia spravnych
orgdnov a zamestnanci prevadzkovatela prepravnej siete nesmu
mat priamo ani nepriamo Ziadny podiel v Ziadnej Casti verti-
kélne integrovaného podniku okrem prevddzkovatela prepravnej
siete, ani od nej nesmd priamo ¢ nepriamo prijimat Ziadne
finanéné vyhody. Ich odmenovanie nesmie zédvisiet od ¢innosti
¢i vysledkov vertikdlne integrovaného podniku, ale len od
Cinnosti alebo vysledkov prevddzkovatela prepravnej siete.

6. Utinné prava na odvolanie sa na regulacny orgin sa zaru-
Cujti v pripade kazdej staznosti, ktorti vznesti osoby zodpovedné
za riadenie afalebo Clenovia spravnych orgdnov previdzkovatela
prepravnej siete proti predéasnému ukonceniu ich funkéného
obdobia.

7. Osoby zodpovedné za riadenie afalebo ¢lenovia spravnych
orgdnov prevadzkovatela prepravnej siete nesmii mat vo vztahu
k akejkolvek casti vertikdlne integrovaného podniku ani jeho
akciondrom, ktori ziskali kontrolu, okrem prevddzkovatela
prepravnej siete pocCas najmenej Styroch rokov od ukoncenia
svojho funkéného obdobia ziadnu profesijnt poziciu, zodpoved-
nost, zdujem ani obchodny vztah.

8. Odsek 3 druhy pododsek a odsek 7 sa uplatiiuji na vSetky
osoby vo vykonnom vedeni a vSetky osoby, ktorym st tieto
osoby priamo nadriadené vo veciach tykajicich sa prevadzky,
udrzby a rozvoja siete.

Cldnok 20
Dozorny orgin

1. Prevddzkovatel prepravnej siete musi mat dozorny orgén,
ktory je povereny prijimanim rozhodnuti, ktoré mozu
vyznamne ovplyvnit hodnotu aktiv akciondrov v rdmci prevadz-
kovatela prepravnej siete, a to najmé rozhodnuti, ktoré sa tykaji
schvdlenia roénych a dlhodobejsich financnych planov, trovne
zadlZenia prevddzkovatela prepravnej siete a vysky dividend
vyplacanych akciondrom. Medzi rozhodnutia, ktoré patria do
posobnosti dozorného orgdnu, nepatria rozhodnutia, ktoré sa
tykaji kazdodennej Cinnosti prevddzkovatela prepravnej siete
a riadenia siete ani ¢innosti potrebnych na pripravu 10-ro¢ného
planu rozvoja siete, ktory sa vypracuje podla clanku 22.

2. Dozorny orgin tvoria ¢lenovia zastupujici vertikdlne in-
tegrovany podnik, c¢lenovia zastupujiici akciondrov z tretich
strdn a v pripade, Ze to ustanovujui prislusné pravne predpisy
Clenského $tatu, ¢lenovia zastupujici iné zainteresované strany,
ako st napriklad zamestnanci prevddzkovatela prepravnej siete.

3. Ustanovenia ¢ldnku 19 ods. 2 prvy pododsek, ¢lanku 19
ods. 3 prvy pododsek a ¢lanku 19 ods. 4 az 7 sa vztahuji mini-
mélne na polovicu ¢lenov dozorného orgdnu znizend o jedného
¢lena.

Ustanovenia ¢ldnku 19 ods. 2 druhy pododsek pism. a) sa vzta-
hujii na vsetkych ¢lenov dozorného organu.

Clanok 21

Program sdladu a subjekt zodpovedny za zabezpecenie
siladu

1. Clenské stity zabezpecia, aby prevadzkovatelia preprav-
nych sieti vypracovali a plnili program stladu, v ktorom sa
stanovia opatrenia prijaté na zabezpecenie vylicenia diskrimi-
nacného sprévania, a zabezpecia primerané monitorovanie dodr-
Ziavania tohto programu. V programe stladu sa stanovia $peci-
fické povinnosti zamestnancov na splnenie tychto cielov.
Program podlicha schvileniu regulaénym orgdnom. Bez toho,
aby boli dotknuté pravomoci ndrodného reguldtora, subjekt
zodpovedny za zabezpecenie suladu nezdvisle monitoruje
plnenie programu.

2. Dozorny orgin vymentva subjekt zodpovedny za zabez-
pecenie sdladu. Subjekt zodpovedny za zabezpeCenie stladu
moze byt fyzickd alebo pravnickd osoba. Na subjekt zodpo-
vedny za zabezpeCenie stladu sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 19
ods. 2 aZ 7. Regulacny orgdn mdZe namietat proti vymenovaniu
subjektu zodpovedného za zabezpecenie stladu pre nedosta-
to¢nt nezavislost alebo odborné schopnosti.

3. Subjekt zodpovedny za zabezpecenie siiladu zodpovedd
za:

a) monitorovanie plnenia programu stilady;
b) vypracovanie vyrocnej spravy, v ktorej uvedie opatrenia

prijaté na plnenie programu stladu, a za jej predloZenie regu-
la¢nému organu;
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¢) podavanie sprdv dozornému orgdnu a vyddvanie odportucani
tykajacich sa programu stladu a jeho plnenia;

d) podavanie sprav regulaénému orgdnu o kazdom zdvaznom
poruseni tykajicom sa plnenia programu siladu; a

€) podavanie sprav regulaénému orgdnu o kazdom obchodnom
a finanénom vzfahu medzi vertikilne integrovanym
podnikom a prevddzkovatelom prepravnej siete.

4. Subjekt zodpovedny za zabezpeCenie siladu predkladd
regulaénému orgdnu ndvrhy rozhodnuti o investicnom pldne
alebo jednotlivych investicidch do siete. Predkladd ich najneskor
vo chvili, ked riadiaci a/alebo prislusny spravny organ prevadz-
kovatela prepravnej siete predkladaji tieto névrhy dozornému
orgdnu.

5. Ak vertikdlne integrovany podnik na valnom zhromazdeni
alebo prostrednictvom hlasovania ¢lenov dozorného organu,
ktorych vymenoval, zabrénil prijatiu rozhodnutia, ¢im sa zabré-
nilo investicii do siete alebo sa dosiahol jej odklad, subjekt
zodpovedny za zabezpecenie stladu o tom informuje regulacny
organ.

6. Podmienky, ktoré sa tykaji manditu alebo podmienok
zamestndvania subjektu zodpovedného za zabezpecenie sdladu,
podliehajt schvdleniu regulacnym orgdnom a zabezpecuji nezd-
vislost subjektu zodpovedného za zabezpecenie stiladu.

7. Subjekt zodpovedny za zabezpecenie stladu podava regu-
la¢nému orgdnu pravidelné Gstne alebo pisomné spravy a md
pravo podavat pravidelné dstne alebo pisomné spravy dozor-
nému orgdnu prevadzkovatela prepravnej siete.

8.  Subjekt zodpovedny za zabezpelenie suladu sa moze
zuCastiioval vietkych zasadnuti riadiacich alebo spravnych
orgdnov prevddzkovatela prepravnej siete, zasadnuti dozorného
orgdnu a valnych zhromazdeni. Subjekt zodpovedny za zabez-
pecenie stladu sa zacastiiuje vietkych zasadnuti, na ktorych sa
rokuje o tychto zaleZitostiach:

a) podmienky pristupu do siete uvedené v nariadeni (ES)
¢ ...[2009, najmd pokial ide o tarify, sluzby tykajice sa
pristupu tretich strdn, pridelovanie kapacity a riadenie preta-
Zenia, transparentnost, vyvazovanie a sekundarne trhy;

b) projekty vykonané na tcely prevadzky, ddriby a rozvoja
prepravnej siete vratane investicii do novych dopravnych
pripojeni, na zvySenie kapacity a optimalizdciu existujlicej
kapacity;

¢) ndkup alebo predaj energie potrebnej na prevadzku
prepravnej siete.

9.  Subjekt zodpovedny za zabezpecenie stladu monitoruje
dodrziavanie ustanoveni ¢lanku 16 zo strany prevadzkovatela
prepravnej siete.

10.  Subjekt zodpovedny za zabezpelenie siladu mé pristup
k vSetkym prislusnym ddajom a do vietkych kanceldrii prevadz-
kovatela prepravnej siete a k vSetkym informacidm potrebnym
na plnenie svojej dlohy.

11. Dozorny orgidn moZze po predchddzajicom schvileni
regulaénym orgdnom odvolat subjekt zodpovedny za zabezpe-
cenie stladu.

12.  Subjekt zodpovedny za zabezpeCenie stladu mé pristup
do kanceldril prevadzkovatela prepravnej siete bez predchddza-
jliceho ozndmenia.

Clanok 22

Rozvoj siete a privomoci na prijimanie investi¢nych
rozhodnuti

1. Prevadzkovatelia prepravnych sieti kazdoro¢ne predkladajii
regulaénému organu 10-ro¢ény pldn rozvoja siete zaloZeny na
stcasnej a planovanej ponuke a dopyte, po tom, ¢o konzultovali
so vSetkymi zainteresovanymi stranami. Plin obsahuje ¢inné
opatrenia na zaruCenie primeranosti siete a bezpecnosti
dodévky.

2. Tento 10-ro¢ny plén rozvoja siete predovsetkym:

a) uvadza pre Gcastnikov trhu hlavné prepravné infrastruktary,
ktoré je potrebné vybudovat alebo zmodernizovat
v nasledujticich desiatich rokoch;

b) uvddza vietky investicie, ktoré uz boli schvalené, a nové
investicie, ktoré sa budi musiet zrealizovat v nasledujiicich
troch rokoch; a

¢) ustanovuje Casovy ramec vietkych investiénych projektov.

3. Pri priprave 10-ro¢ného plinu rozvoja siete prevadzko-
vatel prepravnej siete primerane predpokladd vyvoj tazby,
doddvky, spotreby a vymen s inymi krajinami, pricom zohlad-
fiuje investicné plany pre regionalne siete a siete pre celé Spolo-
enstvo, ako aj investiné plany pre zasobniky a zariadenia na
spétné splyiiovanie LNG.

4. Regulatny orgdn otvorene a transparentne konzultuje
10-ro¢ny plan rozvoja siete so vietkymi sticasnymi alebo poten-
cidlnymi uzivatelmi siete. Od osob alebo podnikov, ktoré tvrdia,
Ze st potencidlni uzivatelia siete, sa moZe vyzadovat, aby toto
tvrdenie zdovodnili. Regulaény organ uverejni vysledky konzul-
ta¢ného postupu, najmd mozné investi¢né potreby.

5. Regula¢ny orgdn preskima, ¢ sa 10-ro¢ny plin rozvoja
siete vztahuje na vSetky investi¢né potreby, ktoré sa oznacili
pocas konzulta¢ného postupu, a ¢i je v stlade s nezdvidznym
10-roénym pldnom rozvoja siete pre celé Spolocenstvo
uvedenym v ¢lanku 8 ods. 3 pism. b) nariadenia (ES)
¢ ...[2009. V pripade akychkolvek pochybnosti o jeho silade
s nezaviznym 10-roénym pldnom rozvoja siete pre celé Spolo-
Censtvo regulaény organ konzultuje s agentiirou. Regulainy
orgdn moze vyzadovat od prevddzkovatela prepravnej siete, aby
svoj plan zmenil.

6. Regula¢ny orgdn monitoruje a hodnoti vykondvanie
10-ro¢ného planu rozvoja siete.
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7. Ak prevadzkovatel prepravnej siete nezrealizuje z inych
dovodov ako z nadradenych doévodov, ktoré sa vymykajii jeho
kontrole, investiciu, ktord sa podla 10-ro¢ného plinu rozvoja
siete mala zrealizovat v nasledujticich troch rokoch, ¢lenské $tity
s cielom zabezpecit realizdciu danej investicie zabezpecia, aby sa
v pripade, Ze tdto investicia je na zdklade najnovsiecho
10-ro¢ného planu rozvoja siete stile relevantnd, regulaénému
organu ulozila povinnost prijat aspon jedno z tychto opatreni:

a) vyzadovat od prevddzkovatela prepravnej siete, aby zreali-
zoval dand investiciu;

b) zorganizovat v savislosti s danou investiciou vyberové
konanie otvorené pre vietkych investorov; alebo

c) ulozit prevddzkovatelovi prepravnej siete povinnost akcep-
tovat zvySenie zdkladného imania na financovanie potreb-
nych investicii a umoznit nezdvislym investorom, aby mali
podiel na imani.

Ak regula¢ny orgdn vyuzil svoje pridvomoci podla pism. b)
prvého pododseku, moze od prevadzkovatela prepravnej siete
pozadovat, aby sthlasil s jednym alebo viacerymi z tychto opat-
rent:

a) financovanie akoukolvek trefou stranou,

b) vystavba akoukolvek trefou stranou,

¢) vybudovanie prislusnych novych aktiv, alebo
d) prevadzkovanie prislusnych novych aktiv.

Prevadzkovatel prepravnej siete poskytne investorom vietky
informécie potrebné na realizaciu investicie, pripoji nové aktiva
do prepravnej siete a celkovo vyvinie najlepsie tsilie s cielom
ulahcit realizéciu investiéného projektu.

Prislusné finanéné dojednania podliehaji schvaleniu regulaénym
orgdnom.

8. Ak regulatny orgdn vyuzil svoje pravomoci podla odseku
7 prvy pododsek, na ndklady na dané investicie sa vztahuji pri-
slusné predpisy o tarifich.

Cldnok 23

Rozhodovacie privomoci tykajice sa pripo-

jenia zdsobnikov, zariadeni na spitné splytio-

vanie LNG a priemyselnych odberatelov do
prepravnej siete

1. Prevadzkovatel prepravnej siete musi vypracovat a uverejnit
transparentné a G¢inné postupy a tarify na nediskrimina¢né
pripojenie zdsobnikov, zariadeni na spdtné splynovanie LNG
a priemyselnych odberatelov do prepravnej siete. Tieto postupy
podliehaja schvéleniu regula¢nym orgdnom.

2. Prevadzkovatel ~prepravnej siete nie je oprdvneny
odmietnut pripojenie nového zdsobnika, zariadenia na spitné
splyfiovanie LNG ani priemyselného odberatela z dovodu
moznych obmedzeni dostupnych kapacit siete v budtcnosti ani
z dovodu dodato¢nych ndkladov spojenych s potrebnym
zvySenim kapacity. Prevadzkovatel prepravnej siete je povinny

pre nové pripojenie zabezpetit dostatocnii vstupnd a vystupni
kapacitu.

KAPITOLA V
Distribiicia a doddvka
Cldnok 24
Urcenie prevadzkovatelov distribu¢nych sieti

Clenské stity urcia alebo vyzaduji, aby podniky, ktoré vlastnia
alebo st zodpovedné za distribucné siete, ur¢ili jedného alebo
viacerych prevadzkovatelov distribu¢nych sieti na obdobie, ktoré
stanovia Clenské $tity so zretelom na zvdZenie efektivnosti
a ekonomickej rovnovahy, a zabezpecia, aby tito prevadzkova-
telia konali v sdlade s ¢lankami 25, 26 a 27.

Cldnok 25
Ulohy previdzkovatelov distribu¢nych sieti

1. Kazdy prevadzkovatel distribucnej siete prevadzkuje,
udrziava a rozvija za hospodirnych podmienok bezpe¢ndl,
spolahlivi a efektivnu sief s ndlezitym ohladom na Zivotné
prostredie.

2. Prevddzkovatel distribu¢nej siete nesmie v Ziadnom
pripade diskriminovat uzivatelov siete alebo kategérie uzivatelov
siete, najmd nie v prospech svojich pribuznych podnikov.

3. Kazdy prevadzkovatel distribuénej siete poskytuje
kazdému dalsiemu prevadzkovatelovi distribucnej siete,
prepravnej siete, siete LNG afalebo siete zdsobnikov dostatok
informécii na zabezpecenie toho, aby sa preprava a usklad-
fiovanie zemného plynu uskuto¢novali sposobom, ktory je
v stilade s bezpecnou a efektivnou prevadzkou prepojenej siete.

4. Kazdy prevadzkovatel distribu¢nej siete poskytuje uZiva-
tefom siete informdcie, ktoré potrebujii na efektivny pristup do
siete.

5. Pokial je prevadzkovatel distribu¢nej siete zodpovedny za
vyvazovanie distribu¢nej siete, pravidld, ktoré prijima na tento
Gcel, vritane pravidiel G¢tovania poplatkov uzivatelom siete za
odchylku musia byt objektivne, transparentné a nediskrimina¢né.
Podmienky poskytovania takychto sluZieb prevadzkovatelmi
distribu¢nych sieti vratane pravidiel a tarif sa stanovia podla
metodiky zluCitelnej s ¢ldnkom 40 ods. 6 nediskriminacnym
sposobom, ktory odzrkadluje ndklady, a uverejnia sa.

Cldnok 26
Oddelenie prevddzkovatelov distribu¢nych sieti

1. Ak je prevadzkovatel distribu¢nej siete sicastou vertikilne
integrovaného podniku, je aspori z hladiska svojej pravnej
formy, organizicie a rozhodovania nezavisly od inych ¢innosti,
ktoré nestvisia s distribiciou. Tymito pravidlami nevznikd
povinnost oddelit vlastnictvo aktiv distribu¢nej siete od verti-
kélne integrovaného podniku.
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2. Ak je prevadzkovatel distribucnej siete sticastou vertikdlne
integrovaného podniku, je okrem poziadaviek podla odseku 1
nezavisly i z hladiska svojej organizdcie a rozhodovania od
inych ¢innosti, ktoré nestivisia s distribticiou. Aby sa toto mohlo
dosiahnut, uplatiiuja sa tieto minimalne kritérid:

a) osoby zodpovedné za riadenie prevddzkovatela distribucnej
siete sa nesmt zucastiiovat na podnikovych $truktirach in-
tegrovaného plynédrenského podniku priamo alebo nepriamo
zodpovedného za kazdodennd tazbu, prepravu a doddvku
zemného plynu;

b) musia sa prijat vhodné opatrenia s cielom zabezpeit, aby sa
profesiondlne zdujmy o0so6b zodpovednych za riadenie
prevadzkovatela distribu¢nej siete brali do Gvahy spésobom
zarucujicim, Ze st schopné konat nezavisle;

¢) prevadzkovatel distribu¢nej siete musi mat Gi¢inné rozhodo-
vacie prava nezavislé od integrovaného plynarenského
podniku, pokial ide o aktiva, ktoré st potrebné na
prevadzku, tdrzbu alebo rozvoj siete. Na dcely plnenia
tychto dloh musi prevddzkovatel' distribucnej siete dispo-
novat potrebnymi zdrojmi vrdtane ludskych, technickych,
finanénych a materidlnych zdrojov. Toto by nemalo branit
existencii ndlezitych koordinaénych mechanizmov na zabez-
pecenie toho, aby boli chrdnené prava materskej spolo¢nosti
dohliadat na hospoddrenie a riadenie, pokial ide o ndvratnost
aktiv v dcérskej spolocnosti regulovanii nepriamo v stilade
s clankom 40 ods. 6. Materskej spolocnosti toto konkrétne
umoziuje schvalovat ro¢ny finan¢ny plan alebo akykolvek
zodpovedajici  ndstroj previdzkovatela distribucnej siete
a stanovovat celkové limity pre troven zadlZenia dcérskej
spolo¢nosti. Materskej spolocnosti sa tym nepovoluje vydd-
vanie pokynov tykajicich sa kazdodennej prevddzky, ani
pokial ide o jednotlivé rozhodnutia tykajice sa vystavby
alebo modernizicie distribu¢nych plynovodov, ktoré nepresa-
hujii podmienky schvéleného finan¢ného planu ani ktorého-
kolvek zodpovedajiiceho néstroja; a

d) prevadzkovatel distribu¢nej siete musi vypracovat program
stladu, v ktorom sa uvddzaju opatrenia prijaté na zabezpe-
Cenie vyliCenia diskrimina¢ného spravania, a zabezpeluje
primerané monitorovanie dodrZiavania tohto programu.
V programe stladu sa stanovia $pecifické povinnosti zames-
tnancov na splnenie tohto ciela. Vyro¢nd spravu, v ktorej sa
uvddzajii prijaté opatrenia, predkladd osoba alebo orgin
zodpovedny za monitorovanie programu siladu, subjekt
zodpovedny za zabezpecenie stladu previdzkovatela distri-
bucnej siete, regulatnému orgdnu uvedenému v ¢clanku 38
ods. 1 a tdto sprava sa uverejiiuje. Subjekt zodpovedny za
zabezpecenie stladu prevddzkovatela distribucnej siete je
Uplne nezdvisly a md pristup ku vietkym informdcidm
prevadzkovatela distribu¢nej siete a prepojenych podnikov
potrebnym na splnenie svojej tlohy.

3. Ak je prevadzkovatel distribucnej siete sticastou vertiklne
integrovaného podniku, ¢lenské $tity zabezpecia, aby sa ¢innosti
prevadzkovatela distribu¢nej siete monitorovali tak, aby
nemohol svoju vertiklnu integraciu vyuZit na narusenie hospo-

ddrskej sttaze. Vertikdlne integrovani prevddzkovatelia distribuc-
nych sieti musia pri svojej komunikdcii a oznacovani dbat najma
na to, aby nedoslo k zdmene v stivislosti so samostatnou iden-
titou dodavatelskej pobocky vertikalne integrovaného podniku.

4. Clenské stity mozu rozhodnit o neuplatiiovani odsekov 1,
2 a 3 na integrované plyndrenské podniky, ktoré poskytuji
sluzby menej ako 100 000 pripojenym odberatelom.

Clanok 27

Povinnosti zachovivania dovernosti informécii previdzko-
vatel'mi distribu¢nych sieti

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 29 alebo ktordkolvek
ind zdkonnd povinnost zverejiiovat informdcie, kazdy prevadz-
kovatel distribu¢nej siete zachovava dovernost citlivych obchod-
nych informdcii ziskanych v priebehu vykondvania svojej
obchodnej ¢innosti a zabrdni tomu, aby boli informécie o jeho
vlastnych ¢innostiach, ktoré mézu byt z obchodného hladiska
vyhodné, zverejnené diskrimina¢nym sposobom.

2. Prevddzkovatelia distribuénych sieti nesmii v stvislosti
s predajom alebo ndkupom zemného plynu realizovanym
pribuznymi podnikmi zneuzivat citlivé obchodné informdcie
ziskané od tretich strdn v stvislosti s poskytovanim alebo dojed-
navanim pristupu do sieti.

Cldnok 28
Kombinovany previdzkovatel

Clanok 26 ods. 1 nebréni cinnosti prevadzkovatela siete, ktord
kombinuje prepravu, zariadenia LNG, zdsobniky a distribuciu,
za predpokladu, Ze tento prevddzkovatel dodrziava ustanovenia
¢lanku 9 ods. 1 alebo ¢lankov 14 a 15 alebo kapitoly IV alebo
sa nafi vztahuje ¢lanok 48 ods. 6.

KAPITOLA VI

s

Oddelenie a transparentnost iictovnictva
Cldnok 29
Prévo pristupu k dctovnictvu

1. Clenské stity alebo ktorykolvek prislusny organ, ktory
Clenské 3taty urcia, vratane regulaénych orgdnov uvedenych
v ¢lanku 38 ods. 1 a orgdnov na urovnanie sporov uvedenych
v &ldnku 33 ods. 3, maja do tej miery, do akej je to potrebné na
vykondvanie ich ¢innosti, pravo na pristup k d¢tovnictvu plyné-
renskych podnikov podla ¢lanku 30.

2. Clenské $téty a ktorykolvek urceny prislusny orgdn vritane
regula¢nych organov uvedenych v ¢lanku 38 ods. 1 a orgdnov
na urovnanie sporov zachovavaji dovernost citlivych obchod-
nych informdcif. Clenské $tity mozu stanovif zverejiiovanie
takychto informdcii, pokial je to potrebné na vykondvanie
¢innosti prislusnych orgdnov.
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Clanok 30
Oddelenie t¢tovnictva

1. Clenské téty prijma vetky potrebné opatrenia na zabez-
pecenie toho, aby bolo détovnictvo plyndrenskych podnikov
vedené v stlade s odsekmi 2 az 5 tohto ¢ldnku. Ak sa na plyna-
renské podniky uplatiiuje na zdklade clanku 48 ods. 2 a 4
odchylka od tohto ustanovenia, musia v stlade s tymto ¢ldnkom
viest aspon svoje vnidtorné tctovnictvo.

2. Plyndrenské podniky bez ohladu na svoje vlastnicke
vztahy alebo pravnu formu vypractvaji, predkladajii na audit
a uverejiiuji  svoje rofné actovné zdvierky v stlade
s vnatro§titnymi pravnymi predpismi, ktoré sa tykaji roc¢nej
uctovnej zavierky spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym, prijatymi
podla §tvrtej smernice Rady 78/660/EHS z 25. jila 1978
o ro¢nej uctovnej zavierke niektorych typov spolo¢nosti, vycha-
dzajicej z ¢lanku 44 ods. 2 pism. g) (*) zmluvy ().

Podniky, ktoré nie si zo zdkona povinné uverejiiovat svoje
roné uctovné zavierky, uchovavaji v sidle spolo¢nosti ich
kopie, ktoré st k dispozicii verejnosti.

3. Plyndrenské podniky vedt vo svojom vndtornom uctov-
nictve oddelené Gétovnictvo pre svoju prepravnd ¢innost, distri-
buénd ¢innost, prevadzkovanie zariadeni LNG a uskladnovanie
tak, ako by to museli robit v pripade, keby kazdi
zo spominanych dinnosti vykondval samostatny podnik,
s cielom zabranit diskrimindcii, krizovym dotdcidm a nartsaniu
hospodaérskej sttaze. Vedt Gétovnictvo, ktoré mozno konsoli-
dovat, aj pre iné plyndrenské Cinnosti, ktoré nestivisia
s prepravou, distribciou, prevadzkovanim zariadeni LNG
a uskladiiovanim. Do 1. jila 2007 vedid oddelené dctovnictvo
pre dodavky oprdvnenym odberatelom a dodavky neoprav-
nenym odberatelom. V U¢tovnictve sa uvadzaji vynosy
z vlastnictva prepravnej alebo distribucnej siete. Pokial je to
vhodné, vedii konsolidované t¢tovnictvo pre iné, neplyndrenské
innosti. Vnatorné Gétovné vykazy zahffiaji stvahu a vykaz
ziskov a strdt pre kazdi ¢innost.

4. Auditom uvedenym v odseku 2 sa overuje najmi to, ¢i sa
dodrziava povinnost zabranovat diskriminacii a kriZovym dota-
cidm, ako je uvedené v odseku 3.

5. Podniky si vo svojom vnitornom uctovnictve urcia
pravidld na WCtovanie o aktivach a pasivach, ndkladoch
a vynosoch, ako aj odpisoch, ktorymi sa riadia pri zostavovani
samostatnych Gctovnych vykazov uvedenych v odseku 3, a to
bez toho, aby boli dotknuté platné vndtrostitne actovné
pravidld. Tieto vndtorné pravidld sa mozu menit a dopliat len
vo vynimo¢nych pripadoch. Tieto zmeny a doplnenia sa ozna-
muji a riadne zdovodnuji.

6. V prilohdch k roénym actovnym zdvierkam sa uvddzaji
vietky transakcie urcitého objemu uskutocnené s pribuznymi
podnikmi.

(*) Nazov smernice 78/660/EHS sa upravil tak, aby zohladnil precislo-
vanie ¢lankov Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva v stlade
s ¢lankom 12 Amsterdamskej zmluvy; povodne sa odkazovalo na
¢lanok 54 ods. 3 pism. g).

() U.v.ESL222,14.8.1978,s. 11.

KAPITOLA VII
Organizdcia pristupu do siete
Cldnok 31
Pristup tretich strin

1. Clenské $tity zabezpecia zavedenie systému pre pristup
tretich strdn do prepravnej a distribucnej siete a k zariadeniam
LNG na zdklade uverejnenych tarif platnych pre vsetkych oprav-
nenych odberatelov vritane doddvatelskych podnikov a uplat-
novanych objektivne a bez diskrimindcie medzi uzivatelmi siete.
Clenské $tity zabezpelia, aby tieto tarify alebo metodiky ich
vypoctu boli pred nadobudnutim Géinnosti schvélené v stlade
s ¢lankom 40 regula¢nym orgdnom uvedenym v ¢lanku 38
ods. 1 a aby tieto tarify a metodiky — ak st schvalované len
metodiky — boli pred nadobudnutim tcinnosti uverejnené.

2. Prevddzkovatelia prepravnych siet! maji pristup do siete
inych prevadzkovatelov prepravnych sieti, ak je to nevyhnutné
na Gcel vykondvania ich ¢innosti vritane Cinnosti, ktoré stvisia
s cezhrani¢nou prepravou.

3. Ustanovenia tejto smernice nesmd branif uzatvdraniu
dlhodobych zmliv, pokial st v stlade s pravidlami Spolocenstva
pre hospodarsku sttaz.

Cldnok 32
Pristup k zdsobnikom

1. Pri organizdcii pristupu k zdsobnikom a akumuldcii plynu
mozu Clenské $tity, ak je to technicky afalebo ekonomicky
potrebné na poskytovanie efektivneho pristupu do siete na tcely
dodévok odberatelom, ako aj pre organizdciu pristupu
k podpornym sluzbam, zvolit jeden z postupov uvedenych
v odsekoch 3 a 4 alebo oba z nich. Tieto postupy musia spliat
kritérid objektivity, transparentnosti a nediskriminacie. Clenské
$tity vymedzia a uverejnia kritérid na urcenie toho, ¢i je pristup
k zdsobnikom a akumuldcii plynu technicky afalebo ekono-
micky potrebny na zabezpecenie G¢inného pristupu do siete na
ticely dodévok odberatelom. Clenské stity zverejnia alebo ulozia
prevadzkovatelom zdsobnikov a prepravnych sieti povinnost
zverejnit, ktoré zdsobniky alebo ich casti a ktord akumuldcia
plynu sa pontka na zdklade rdéznych postupov uvedenych
v odsekoch 3 a 4.

2. Ustanovenia odseku 1 sa neuplatfiuji na podporné sluzby
a docasné uskladiiovanie, ktoré stvisia so zariadeniami LNG a st
nevyhnutné pre proces spdtného splyfiovania a ndsledné
dodanie do prepravnej siete.

3.V pripade dohodnutého pristupu prijmi clenské staty
nevyhnutné opatrenia pre plyndrenské podniky a oprdvnenych
odberatelov bud vo vndtri, alebo mimo tzemia pokrytého
prepojenou sietou, aby bolo mozné dohodnit pristup k zdsob-
nikom a akumuldcii plynu, ak je to technicky afalebo ekono-
micky potrebné na zabezpecenie efektivneho pristupu do siete
alebo na organiziciu pristupu k dalsim podpornym sluzbam.
Strany st povinné dohodntt pristup k zdsobnikom, akumulacii
plynu a dalsim podpornym sluzbidm v dobrej viere.
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O zmluve o pristupe k zdsobnikom, akumuldcii plynu a dal$im
podpornym sluzbdm sa rokuje s prislusnym prevadzkovatelom
siete zdsobnikov alebo plyndrenskymi podnikmi. Clenské stéty
pozadujii od prevadzkovatelov siete zdsobnikov a plyndrenskych
podnikov, aby uverejnili svoje hlavné obchodné podmienky
pouzitia zdsobnikov, akumuldcie plynu a dalsich podpornych
sluzieb do ... (*) a ndsledne kazdy rok.

4.V pripade regulovaného pristupu prijmi clenské Stity
potrebné opatrenia, ktoré poskytnt plyndrenskym podnikom
a opravnenym odberatefom vo vnitri alebo mimo Gzemia
pokrytého prepojenou siefou pravo na pristup k zdsobnikom,
akumuldcii plynu a dal$im podpornym sluzbdm na zdklade
uverejnenych tarif afalebo dalsich podmienok a povinnosti pre
pouzitie tychto zdsobnikov a akumuldcie plynu, ak je to tech-
nicky afalebo ekonomicky potrebné na poskytovanie efektiv-
neho pristupu do siete alebo organiziciu pristupu k dalsim
podpornym sluzbdm. Toto pravo na pristup sa moZe oprav-
nenym odberatelom poskytovat tak, Ze sa im umozZn{ uzatvarat
zmluvy o dodévke s inymi konkurenénymi plyndrenskymi
podnikmi, nez je vlastnik afalebo previdzkovatel siete alebo
pribuzny podnik.

Cldnok 33
Pristup do taZobnych sieti

1. Clenské $tity prijm opatrenia potrebné na zabezpecenie
toho, aby plyndrenské podniky a opravneni odberatelia bez
ohladu na to, kde sa nachddzajt, boli schopni ziskat pristup do
tazobnych sieti vritane zariadeni poskytujtcich technické sluzby
spojené s takymto pristupom v stlade s tymto ¢lankom
s vynimkou tych ¢asti takychto sieti a zariadeni, ktoré sa pouZi-
vajii na miestnu taZobnd prevddzku na mieste tazobného pola,
kde sa plyn tazi. Tieto opatrenia ozndmia Komisii v stlade
s ustanoveniami ¢ldnku 53.

2. Pristup uvedeny v odseku 1 sa poskytuje sposobom
uréenym clenskymi $tatmi v stlade s prislusnymi pravnymi
predpismi.  Clenské §tity uplathuja ciele spravodlivého
a otvoreného pristupu, dosiahnutia konkurencieschopného trhu
so zemnym plynom a zabranenia kazdému zneuZitiu dominant-
ného postavenia pri zohladneni bezpetnosti a pravidelnosti
dodévok, kapacity, ktord je alebo sa méze dat k dispozicii,
a ochrany Zivotného prostredia. MozZu prihliadat k:

a) potrebe odmietnut pristup, ak existuji nezhody medzi tech-
nickymi  3$pecifikiciami, ktoré nemoZno primeranym
sposobom prekonat;

b) potrebe vyhnut sa tazkostiam, ktoré nemozno primeranym
sposobom prekonat a ktoré by mohli mat nepriaznivy vplyv
na efektivnu, sicasni a pldnovani buddcu tazbu uhlovo-
dikov vratane tazby z poli s hrani¢nou ekonomickou realizo-
vatelnostou;

¢) potrebe respektovat ndleZite opodstatnené primerané potreby
vlastnika alebo prevddzkovatela tazobnej siete na dopravu

(*) Sest mesiacov od lehoty na vykonédvanie uvedenej v ¢lanku 33 ods. 1
smernice 2003/55/ES.

a spracovanie plynu a zdujmy vSetkych ostatnych uzivatelov
tazobnej siete alebo prislusnych spracovatelskych alebo
manipulaénych zariadeni, ktoré mézu byt dotknuté; a

d) potrebe uplatiiovat svoje zakonné a spravne postupy v silade
s pravom Spolocenstva na udelovanie povoleni na tazbu
alebo rozvoj v oblasti tazby.

3. Clenské $taty zabezpecia zavedenie mechanizmov na urov-
nanie sporov vratane organu nezavislého od zmluvnych stran
s pristupom ku vietkym podstatnym informacidm, aby umoznili
rychle urovnanie sporov vztahujicich sa k pristupu do tazob-
nych sieti s prihliadnutim na kritérid uvedené v odseku 2 a pocet
zmluvnych strdn, ktoré mozu byt zapojené do rokovania
o pristupe k takymto sietam.

4.V pripade cezhrani¢nych sporov sa uplatiiujii mechanizmy
urovnania sporov toho ¢lenského stitu, do ktorého pdsobnosti
patr{ tazobnd sief, ktord odmieta poskytntt pristup. Ak pri
takomto cezhrani¢nom spore patri dotknutd sief do pdsobnosti
viacerych ¢lenskych $tatov, dotknuté clenské Stity sa navzdjom
poradia s cielom zabezpecit, aby sa ustanovenia tejto smernice
uplatiiovali jednotne.

Cldnok 34
Odmietnutie pristupu

1.  Plyndrenské podniky mozu odmietnuf pristup do siete na
zdklade nedostatku kapacity alebo ak by im takyto pristup do
siete brdnil vo vykondvani povinnosti sluzbu vo verejnom
zdujme uvedenych v ¢ldnku 3 ods. 2, ktoré im boli uloZené,
alebo z doévodu védznych ekonomickych a finanénych tazkosti
so zmluvami o ndkupe so zdvizkom dhrady minimélneho
odberu (take-or-pay) s ohladom na kritérid a postupy ustanovené
v ¢ldnku 47 a na alternativu zvolent ¢lenskym $tatom v stilade
s odsekom 1 uvedeného ¢clanku. Takéto odmietnutie musi byt
nalezite odovodnené.

2. Clenské stdty mozu prijat opatrenia potrebné na zabezpe-
¢enie toho, aby plyndrenské podniky odmietajice poskytnat
pristup do siete na zdklade nedostatku kapacity alebo nedosta-
to¢ného prepojenia, vykonali potrebné rozirenia, pokial je to
ekonomicky vyhodné alebo ak je ich ochotny zaplatit poten-
cidlny odberatel. V pripade, Ze ¢lenské $tity uplatiuji ¢lanok 4
ods. 4, clenské staty takéto opatrenia prijmd.

Clanok 35
Nova infrastruktira

1.  Novéd vyznamnd plyndrenskd infrastruktdra, t. j. prepo-
jenia, zariadenia LNG a zdsobniky sa moZu na poziadanie na
obmedzeny cas vynat z pdsobnosti ustanoveni clankov 9, 31,
32 a 33 a ¢lanku 40 ods. 6, 7 a 8 za tychto podmienok:

a) investicia musi zvySovat hospodirsku sifaz v oblasti
dodévok plynu a bezpec¢nost dodavok;
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b) droven rizika spojeného s investiciou je takd, Ze investicia by
sa neuskutocnila, ak by nebola udelend vynimka;

¢) infrastruktiru musi vlastnit fyzickd alebo pravnickd osoba,
ktord je minimdlne v zmysle svojej pravnej formy oddelend
od prevddzkovatelov sieti, v ktorych sa tdto infrastruktira
vybuduje;

d) od uzivatelov tejto infrastruktiiry sa vyberaji poplatky;

e) vynimka nie je na ujmu hospodarskej sitaZe ani uc¢inného
fungovania vniitorného trhu so zemnym plynom, ani efektiv-
neho fungovania regulovanej siete, ku ktorej je infrastruktira
pripojena.

2. Odsek 1 sa uplatiuje aj v pripade vyznamného zvysenia
kapacity existujiicej infrastruktiry a modifikdcii takejto infra-
Struktdry, ktoré umoZziuji rozvoj novych zdrojov doddvok
plynu.

3. O vynimkich podla odsekov 1 a 2 moéze v jednotlivych
pripadoch rozhodovat regula¢ny orgdn uvedeny v kapitole VIIL

4. Ak sa dotknutd infrastruktira nachddza na Gzemi viac ako
jedného clenského $titu, dlohy udelené regulacnym orgdnom
dotknutych ¢lenskych statov podla tohto ¢ldnku vykondva agen-
tara. Toto viak plat{ len:

a) ak dotknuté regula¢né orginy neboli schopné dosiahnut
dohodu do $iestich mesiacov od ditumu dorucenia Ziadosti
o vynimku poslednému z nich, alebo

b) na zdklade spolocnej ziadosti dotknutych regula¢nych
orgdnov.

Dotknuté regulacné orginy mozu spolocne poziadat
o predizenie lehoty uvedenej v prvom pododseku pism. a), a to
najviac o Sest mesiacov.

5. Vynimka sa moze tykat celej kapacity novej infrastruktary
alebo jej Casti alebo existujlicej infrastruktiry s vyznamne
zvysenou kapacitou.

Pri rozhodovani o udeleni vynimky je potrebné v jednotlivych
pripadoch brat do tivahy potrebu stanovit podmienky tykajtice
sa doby trvania vynimky a nediskrimina¢ného pristupu k infra-
Struktdre. Pri rozhodovani o tychto podmienkach je potrebné
brat do dvahy predovsetkym dodato¢nd kapacitu, ktord sa md
vybudovat, alebo zmenu v existujiicej kapacite, ¢asovy horizont
projektu a okolnosti v danom ¢lenskom Stite.

Regula¢ny orgén pred udelenim vynimky rozhodne o pravidlach
a mechanizmoch riadenia a pridelovania kapacity. V tychto pra-
vidlach sa vyzaduje, aby sa pred pridelenim kapacity v novej
infrastruktdre vratane kapacity na vlastné pouzitie vietci poten-
cidlni uzivatelia infrastruktiry vyzvali, aby vyjadrili, ¢ maju
zdujem o ziskanie zmluvnej kapacity. Regulaény organ vyzaduje,
aby pravidld riadenia prefaZenia zahffiali povinnost pontikat
nevyuzitt kapacitu na trhu a aby mali uZivatelia infrastruktary
pravo obchodovat so svojimi zmluvnymi kapacitami na sekun-

dérnom trhu. Regula¢ny orgdn pri hodnoteni kritérii uvedenych
v odseku 1 pism. a), b) a e) prihliada k vysledkom uvedeného
postupu pridelovania kapacity.

Rozhodnutie o udeleni vynimky vritane vsetkych podmienok
uvedenych vo $tyrtom pododseku tohto odseku sa musi riadne
odovodnit a uverejnit.

6. Bez ohladu na odsek 3 mozu clenské Stity ustanovit, Ze
regula¢ny orgdn alebo pripadne agenttra musi na tcely formdl-
neho rozhodnutia predkladat prislusnému orginu v ¢lenskom
Stite svoje stanovisko k Ziadosti o vynimku. Takéto stanovisko
sa uverejni spolu s rozhodnutim.

7. Regulacny orgin bezodkladne po prijati kazdej Zziadosti
o vynimku zasiela Komisii jej kopiu. Prislusny orgin bezod-
kladne ozndmi Komisii rozhodnutie spolu so vietkymi relevant-
nymi informdaciami, ktoré sa tohto rozhodnutia tykaji. Tieto
informdcie sa mozu Komisii zaslat v sthrnnej forme tak, aby sa
jej umoznilo prijat dostato¢ne podlozené rozhodnutie. Tieto
informadcie obsahuji najma:

a) podrobny opis dovodov, na zdklade ktorych regula¢ny orgin
alebo clensky stat udelil vynimku vrtane finan¢nych infor-
maécii odovodnujiicich potrebu vynimky;

b) vykonané analyzy tykajice sa vplyvu na hospodarsku sitaz
a efektivne fungovanie vnttorného trhu so zemnym plynom,
ktory udelenie vynimky bude mat;

¢) odovodnenie ¢asového obdobia a podiel na celkovej kapacite
dotknutej plyndrenskej infrastruktiry, pre ktort sa vynimka
udeluje;

d) ak sa vynimka tyka prepojenia, vysledok konzulticie
s prislusnymi regula¢nymi organmi;

e) prispevok infrastruktiiry k diverzifikicii dodévok plynu.

8. Do dvoch mesiacov odo diia nasledujiceho po doruceni
ozndmenia mdze Komisia prijat rozhodnutie, ktorym poziada
regula¢ny orgdn o zmenu alebo spatvzat1e rozhodnutia o udeleni
vynimky. Této dvojmesaénd lehota sa moze predfzit o dodatoent
lehotu dvoch mesiacov, ak Komisia potrebuje dalsie informadcie.
Tato dodatoénd lehota za¢ina plyndf diiom nasledujicim po
doruceni tplnych informacii. Povodnd dvojmesacnd lehota sa
moze predlzit aj s obojstrannym sthlasom Komisie a regu-
la¢ného organu.

Ozndmenie sa povazuje za vzaté spit, ak pozadované infor-
mécie neboli poskytnuté v lehote uvedenej v Ziadosti, pokial sa
pred uplynutim uvedenej lehoty tito lehota s obojstrannym
sthlasom Komisie a regulacneho organu nepredizi, alebo ak
regulacny organ v nélezite odévodnenom vyhldseni neinformuje
Komisiu o tom, Ze ozndmenie povazuje za Gplné.

Regula¢ny orgdn vyhovie rozhodnutiu Komisie o zmene alebo
spitvzati rozhodnutia o udeleni vynimky v lehote jedného
mesiaca a informuje o tom Komisiu.
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Komisia zachovdva dévernost citlivych obchodnych informécif.

Schvilenie rozhodnutia o udeleni vynimky Komisiou strica
uc¢innost po uplynuti dvoch rokov od jeho prijatia, ak sa
vystavba infrastruktiry dovtedy nezacala, a po uplynuti piatich
rokov od jeho prijatia, ak sa infrastruktira dovtedy neuviedla do
prevadzky.

9. Komisia moze prijat usmernenia k uplatfiovaniu
podmienok ustanovenych v odseku 1 tohto ¢linku a ustanovit
postup pre uplatfiovanie odsekov 3, 5, 7 a 8 tohto ¢lanku. Tieto
opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smer-
nice jej doplnenim sa prijmil v stlade s regulaénym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢ldnku 50 ods. 3.

Cldnok 36
Otviranie trhu a reciprocita

1. Clenské $tity zabezpecia, aby oprévneni odberatelia boli:

a) do 1. jula 2004 opravnenymi odberatelmi v zmysle ¢ldn-
ku 18 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/30/ES
z 22. jina 1998 o spolo¢nych pravidlich pre vnitorny trh
so zemnym plynom (!). Clenské staty uverejnia do 31. janudra
kazdého roka kritérid pre definovanie takychto opravnenych
odberatelov;

b) od 1. jdla 2004 vSetci odberatelia plynu mimo domécnosti;

¢) od 1. jala 2007 v3etci odberatelia.

2. S cielom zabranit odchylke pri otvdrani trhov s plynom:

a) zmluvy na dodédvky s oprdvnenym odberatelom v sieti iného
Clenského statu nie s zakdzané, ak sa odberatel povazuje za
opravneného v obidvoch prislusnych sietach; a

b) v pripadoch, ked sa transakcie opisané v pismene a)
odmietnu preto, Ze odberatel je oprdvnenym iba v jednej
z tychto dvoch sieti, méze Komisia, bertic do tivahy situdciu
na trhu a spolo¢ny zdujem, nariadif odmietajicej strane

vykonat poZadovand doddvku na Ziadost jedného z ¢lenskych
Statov tychto dvoch sieti.

Cldnok 37
Priame plynovody

1. Clenské stity prijmti potrebné opatrenia, ktoré umoznia,

aby:

a) plyndrenské podniky usadené na ich tizemi zdsobovali oprav-
nenych odberatelov prostrednictvom priameho plynovodu; a

b) kazdy takyto opravneny odberatel na ich zemi bol zdsobo-
vany prostrednictvom priameho plynovodu plyndrenskymi

podnikmi.

() U.v.ESL204,21.7.1998,s.1.

2. Ked sa na vystavbu alebo prevddzku priamych plynovodov
pozaduje povolenie (napr. licencia, povolenie, koncesia, stihlas
alebo schvélenie), ¢lenské staty alebo kazdy nimi uréeny prislus-
ny organ ustanovia kritérid pre udelovanie povoleni na vystavbu
alebo prevadzku takychto plynovodov na svojom tizemi. Tieto
kritérid musia byt objektivne, transparentné a nediskrimina¢né.

3. Clenské $tity mozu vydat povolenie na vystavbu priameho
plynovodu za predpokladu odmietnutia pristupu do siete na
zdklade ¢lanku 34 alebo zacatia konania na urovnanie sporu
podla ¢lanku 40.

KAPITOLA VIII
NARODNE REGULACNE ORGANY
Cldnok 38
Urcenie a nezdvislost regula¢nych orginov

1. Kazdy ¢lensky $tat ur¢i na narodnej tirovni jeden ndrodny
regulacny organ.

2. Odsekom 1 tohto ¢lanku nie je dotknuté urcovanie inych
regulacnych orgdnov na regionalnej trovni v niektorych ¢len-
skych Stdtoch za predpokladu, Ze v sdlade s ¢lankom 13 ods. 1
nariadenia (ES) €. ...[2009 existuje jeden vysoky predstavitel na
Ulely zastupovania a kontaktné ticely na trovni Spolodenstva
v ramci rady regulaénych orgdnov agenttiry.

3. Odchylne od odseku 1 tohto ¢linku moze clensky stdt
urcit regulacné orgdny pre malé siete v geograficky samostat-
nych regiénoch, ktoré mali v roku 2008 nizsiu spotrebu ako
3 % celkovej spotreby clenského $titu, ktorého sii stcastou.
Touto vynimkou nie je dotknuté vymenovanie jedného vysokého
predstavitela v stlade s ¢ldnkom 13 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. ...[2009 na Gcely zastupovania a kontaktné tcely na drovni
Spolocenstva v ramci rady regula¢nych orgdnov agentdry.

4. Clenské stity zarucia nezdvislost regula¢ného orgdnu
a zabezpeCia, aby vykondval svoje prévomoci nestrannym
a transparentnym sposobom. Clenské §tdty na tento Gcel zabez-
pecia, aby bol regula¢ny organ pri vykondvani regulacnych dloh,
ktoré mu boli ulozené na zdklade tejto smernice a stvisiacich
pravnych predpisov,

a) pravne oddeleny a funkéne nezdvisly od kazdého iného verej-
nopravneho alebo stkromného subjektu;

b) aby jeho persondl a osoby zodpovedné za jeho riadenie
i) konali nezévisle od akychkolvek trhovych zdujmov; a

i) pri plneni regulatnych tloh nepozadovali ani neprijimali
priame pokyny od Ziadneho $titneho ani iného verejno-
pravneho alebo stikromného subjektu. Touto poziadavkou
nie je dotknutd pripadnd tzka spoluprica s inymi prislus-
nymi vnitrodtitnymi orgdnmi ani vSeobecné politické
usmernenia, ktoré vydava vlada a ktoré sa netykaji regu-
la¢nych pravomoci a povinnosti podla ¢lanku 40.
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5. S cielom chranit nezdvislost regula¢ného orgdnu ¢lenské Cldnok 40

Staty zabezpecia najmi, aby:

a)

regula¢ny orgdn mohol nezdvisle od akéhokolvek politického
subjektu samostatne prijimat rozhodnutia a bol nezdvisly pri
plneni rozpoctu a aby mal primerané ludské a financné
zdroje na plnenie svojich povinnosti;

najvyssie vedenie regula¢ného organu bolo vymenované na
obdobie najmenej piatich rokov a mohlo byt odvolané pocas
funkéného obdobia, len ak prestane spliat podmienky usta-
novené v tomto ¢lanku alebo ak bolo obvinené z vdzneho
priestupku podla vnutrotitneho prava.

Clanok 39

Vseobecné ciele regula¢ného orginu

Regulacny orgdn pri plneni regulaénych dloh uvedenych v tejto
smernici prijima v rdmci svojich povinnost{ a pravomoci ustano-
venych v ¢ldnku 40 a v pripade potreby aj s konzultdciami
s inymi prislusnymi vndtrodtitnymi orgdnmi a bez toho, aby
boli dotknuté ich pravomoci, vietky primerané opatrenia na
dosiahnutie tychto cielov:

a)

podporovat  konkurencieschopny, bezpecny a environ-
mentalne udrzate[ny vndtorny trh so zemnym plynom
v rdmci Spolocenstva v tzkej spolupréci s agenttrou, regu-
la¢nymi orgdnmi inych ¢lenskych 3$titov a Komisiou
a podporovat efektivne otvorenie trhu pre vSetkych odbera-
telov a dodavatelov v Spolocenstve;

rozvijat konkurencieschopné a spravne fungujtice regiondlne
trthy v rdmci Spolocenstva z hladiska dosiahnutia cielov
uvedenych v pismene a);

odstrdnit obmedzenia tykajice sa obchodovania so zemnym
plynom medzi ¢lenskymi $tdtmi, vritane rozvoja vhodnych
cezhrani¢nych prepravnych kapacit na uspokojenie dopytu
a posiliiovat integraciu ndrodnych trhov, ¢o moéze ulahcit
tok zemného plynu v celom Spolocenstve;

podporovat rozvoj bezpecnych, spolahlivych a efektivnych
nediskrimina¢nych sieti, ako aj ich primeranost;

ulahéovat pristup novych tazobnych kapacit do siete a najma
odstranit prekazky, ktoré by mohli branit pristupu novych
tcastnikov trhu;

zabezpecit, aby sa prevadzkovatelom siete a uZivatelom siete
poskytli vhodné kritkodobé a dlhodobé stimuly na zvy-

Sovanie efektivnosti vykonu siete a podporu integracie trhu;

zabezpecit ti¢inné fungovanie ndrodnych trhov a podporovat
skuto¢nt hospodérsku sttaz a ochranu odberatelov;

prispievat k vysokému S§tandardu sluzby vo verejnom
zdujme, pokial ide o zemny plyn, a ochrane zranitenych
odberatelov a k G¢innosti opatreni na ochranu spotrebitelov
uvedenych v prilohe L.

a)

Povinnosti a privomoci regulaéného orginu

Regula¢ny orgdn md tieto povinnosti:

zabezpecovat, aby prevddzkovatelia prepravnych a distri-
bucnych sieti a pripadne aj vlastnici sieti, ako aj vietky
plynarenské podniky dodrZziavali svoje povinnosti vyplyva-
jlce z tejto smernice a inych prislusnych prévnych predpisov
Spolocenstva vritane tych, ktoré sa tykaji cezhrani¢nych
zalezitosti;

spolupracovat v oblasti cezhraniénych zdleZitosti s regu-
laénym orgdnom alebo organmi dotknutych ¢lenskych
$tatov;

dodrziavat a vykonavat vietky prislusné pravne zavizné
rozhodnutia agentiry a Komisie;

kazdoro¢ne predkladat sprévu o svojej Cinnosti a plneni
svojich povinnosti prislusnym orgdnom c¢lenskych Stdtov,
agentire a Komisii. V tejto sprdve sa uvddzaji prijaté
opatrenia a dosiahnuté vysledky pre kazda tlohu uvedend
v tomto ¢lanku;

zabezpecovat, aby medzi ¢innostami spojenymi s prepravou,
distribiciou, uskladfiovanim, zariadeniami LNG a dodéavkou
neexistovali krizové dotdcie;

monitorovat investi¢né plany prevddzkovatelov prepravnych
siet{ a vo svojej vyronej sprave poskytovat hodnotenie inve-
sti¢nych planov prevadzkovatelov prepravnych sieti, pokial
ide o ich sdlad s nezdviznym 10-ro¢nym pldnom rozvoja
siete pre celé Spolocenstvo uvedenym v Cldnku 8 ods. 3
pism. b) nariadenia (ES) &. ...[2009;

monitorovat dodrZiavanie pravidiel bezpecnosti a spolah-
livosti siete a monitorovat normy a poziadavky na kvalitu
sietovej sluzby;

monitorovat Uroven transparentnosti a zabezpecovat, aby
plynarenské podniky dodrziavali povinnosti tykajice sa
transparentnosti;

monitorovat droveri otvorenosti trhu a hospodarskej sttaze
na velkoobchodnej a maloobchodnej trovni vritane vymen
zemného plynu, cien pre odberatelov plynu v domécnosti,
miery zmeny dodévatela, miery odpdjania a staznosti odbe-
ratelov plynu v domécnosti, ako aj naruSenia alebo obme-
dzenia hospodérskej stfaze vritane poskytovania vsetkych
relevantnych informdcii a predkladania dolezitych pripadov
prislusnym orgdnom pre hospodarsku sttaz;

monitorovat Cas, za ktory prepravni a prevadzkovatelia
distribu¢nej siete zabezpecili pripojenie a opravy;

monitorovat a skiimat podmienky pristupu k zdsobnikom,
akumuldcii plynu a inym podpornym sluzbdm v zmysle
anku 32. V pripade, Ze je rezim pristupu k zdsobnikom
vymedzeny podla ¢lanku 32 ods. 3, tdto dloha nezahfia
preskimanie tarif;

minimédlne raz ro¢ne uverejiiovat odporicania o stilade
dodévatel'skych tarif s ustanoveniami ¢lanku 3;
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m) zabezpecovat pristup k ddajom o spotrebe odberatelov,
poskytovat pre dobrovolné pouzitie tdaje o spotrebe
v harmonizovanom formdte na vndtro§titnej drovni
a zabezpecovat pristup k idajom podla prilohy I pism. h);

n) monitorovat vykondvanie pravidiel vztahujtcich sa na tlohy
a povinnosti prevddzkovatelov prepravnych sieti, previdzko-
vatelov distribu¢nych siet, doddvatelov a odberatelov
a dalsich tcastnikov trhu podla nariadenia (ES) ¢. ...[2009;

0) monitorovat sprdvne uplatiiovanie kritérif, na zdklade
ktorych sa stanovuje, ¢i zdsobnik patri do rozsahu posob-
nosti ¢lanku 32 ods. 3 alebo 4; a

p) monitorovat vykondvanie ochrannych opatreni uvedenych
v clanku 45.

2. Pokial tak ¢lensky stat ustanovil, monitorovacie povinnosti
podla odseku 1 mozu vykondvat aj iné organy ako regulacny
orgdn. Informdcie zistené v rdmci tohto monitorovania sa
v takomto pripade ¢o najskor poskytnii regulaénému organu.

Regulacny orgdn sa bez toho, aby boli dotknuté ich vlastné
osobitné pravomoci, pri plneni povinnosti uvedenych v odseku
1 podla potreby radi s prevddzkovatelmi prepravnych sieti
a pripadne aj Gzko spolupracuje s inymi prislu§nymi vnitrostat-
nymi orgdnmi, priom si zachovdva nezédvislost a dodrziava
zéasady lep3ej reguldcie.

Ziadnym schvalenim zo strany regulacného orgédnu alebo agen-
tiry podla tejto smernice nie je dotknuty oprdvneny vykon
pravomoci regula¢ného orgdnu podla tohto ¢lanku v budicnosti,
ani ziadne sankcie uloZené inymi prislu§nymi organmi alebo
Komisiou.

3. Ak bol podla ¢lanku 14 uréeny nezdvisly prevadzkovatel
siete, regula¢ny orgdn okrem plnenia svojich povinnosti ustano-
venych v odseku 1 tohto ¢ldnku:

a) monitoruje, ¢i si vlastnik prepravnej siete a nezavisly
previdzkovatel siete plnia svoje povinnosti vyplyvajice
z tohto ¢lanku, a ukladd sankcie za ich neplnenie v stlade
s odsekom 4 pism. d);

b) monitoruje vztahy a komunikdciu medzi nezdvislym
previdzkovatelom siete a vlastnikom prepravnej siete tak,
aby sa zabezpecilo plnenie povinnosti zo strany nezavislého
prevadzkovatela siete, a predovietkym schvaluje zmluvy
a kond ako orgdn na urovnanie sporov medzi nezdvislym
prevadzkovatelom siete a vlastnikom prepravnej siete
v suvislosti so staznostami ktorejkolvek strany podla
odseku 9;

c) bez toho, aby bol dotknuty postup uvedeny v clanku 14
ods. 2 pism. c), schvaluje v stvislosti s prvym 10-roénym
pldnom rozvoja siete investicné planovanie a viacro¢ny pldn
rozvoja siete, ktoré kazdoro¢ne predkladd nezévisly previdz-
kovatel siete;

d) zabezpetuje, aby tarify za pristup do siete, ktoré vyberd neza-
visly prevadzkovatel siete, zahffiali odmenu pre vlastnika
siete alebo vlastnikov siete, ktord tvori primeranti kompen-

zdciu za pouzivanie aktiv siete a vSetky nové investicie do
nej za predpokladu, Ze st hospodarne a efektivne; a

e) md pravomoc vykondvat in$pekcie v priestoroch vlastnika
prepravnej siete a nezavislého prevadzkovatela siete vritane
neohldsenych ingpekcii.

4. Clenské stity zabezpelia, aby regulacné organy mali
prévomoci, ktoré im umoziuji plnif povinnosti uvedené
v odsekoch 1, 3 a 6 efektivne a rychlo. Na tento tcel md regu-
la¢ny organ minimdlne tieto pravomoci:

a) vydavat zdvdzné rozhodnutia tykajice sa plyndrenskych
podnikov;

b) skimat fungovanie trhov s plynom a rozhodovat o vsetkych
potrebnych a primeranych opatreniach na podporu
skuto¢nej hospodarskej sitaze a zabezpecenie sprivneho
fungovania trhu a ukladat tieto opatrenia. Pri skiimani zélezi-
tosti, ktoré stvisia s pravom hospodarskej sutaze, je regu-
la¢ny organ tiez oprdvneny podla potreby spolupracovat
s narodnym orgdnom pre hospoddrsku sttaz alebo Komi-
sioy;

¢) pozadovat od plyndrenskych podnikov informdcie, ktoré
potrebuje na plnenie svojich dloh;

d) plyndrenskym podnikom, ktoré si neplnia povinnosti vyply-
vajuce z tejto smernice alebo inych prislusnych pravne zaviz-
nych rozhodnuti regula¢ného orgdnu alebo agentiry ukladat
G¢inné, primerané a odradzajice sankcie alebo navrhovat
prislusnému stdu, aby ulozil takéto sankcie. Md pravomoc
ukladat prevadzkovatelovi prepravnej siete alebo vertikdlne
integrovanému podniku podla situicie sankcie za neplnenie
ich prislusnych povinnosti, ktoré vyplyvaji z tejto smernice,
alebo navrhovat uloZenie takychto sankci, v maximalnej
vyske 10 % ro¢ného obratu prevadzkovatela prepravnej siete
alebo az 10 % ro¢ného obratu vertikdlne integrovaného
podniku; a

e) ma nélezité prava vykondvat vySetrovanie a prislusné pra-
vomoci vydavat pokyny pri urovnavani sporov podla odse-
kov 9 a 10.

5.V pripade, Ze bol previdzkovatel prepravnej siete ureny
podla ustanoveni kapitoly IV, regulanému orgdnu sa
okrem tiloh a pravomoci, ktoré mu boli ulozené podla odsekov 1
a 4 tohto ¢lanku, zveria minimdlne tieto Glohy a pravomoci:

a) ukladat sankcie v stilade s odsekom 4 pism. d) za diskrimi-
nacné spravanie v prospech vertikdlne integrovaného pod-
niku;

b) monitorovat komunikdciu medzi prevadzkovatelom preprav-
nej siete a vertikdlne integrovanym podnikom tak, aby sa
zabezpecilo dodrziavanie povinnosti zo strany prevadzkova-
tela prepravnej siete;

¢) konat ako orgdny na urovnanie sporov medzi vertikdlne in-
tegrovanym podnikom a prevddzkovatelom prepravnej siete
v suvislosti s kazdou staznostou predlozenou podla
odseku 9;
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d) monitorovat obchodné a finan¢né vztahy vrdtane Gverov
medzi vertikdlne integrovanym podnikom a prevddzko-
vatelom prepravnej siete;

e) schvalovat vetky obchodné a financ¢né dohody medzi verti-
kilne integrovanym podnikom a  prevadzkovatelom
prepravnej siete pod podmienkou, Ze splitaji trhové
podmienky;

f) v pripade ozndmenia od subjektu zodpovedného za zabezpe-
Cenie stladu podla ¢lanku 21 ods. 4 pozadovat od vertikilne
integrovaného podniku odévodnenie. V tomto oddvodneni
sa musi predovSetkym preukazovat, Ze nenastal Zziadny
pripad diskrimina¢ného sprdvania v prospech vertikilne
integrovaného podniku;

g) vykonavat inSpekcie, aj neohldsené, v priestoroch vertikdlne
integrovaného podniku a prevddzkovatela prepravnej siete; a

h) zverovat vsetky alebo osobitné ulohy prevadzkovatela
prepravnej siete nezavislému prevadzkovatelovi siete vyme-
novanému podla ¢linku 14 v pripade, Ze si prevadzkovatel
prepravnej siete ststavne neplni povinnosti, ktoré vyplyvaju
z tejto smernice, a to najmd v pripade opakovaného diskri-
mina¢ného spravania v prospech vertikdlne integrovaného
podniku.

6. Regulacné orginy st zodpovedné minimdlne za ustano-
venie alebo schvilenie metodik pouZzivanych na vypocet alebo
stanovenie podmienok, a to predtym, ako nadobudnd G¢innost,

pre:

a) pripojenie a pristup do ndrodnych sieti vritane prepravnych
a distribu¢nych tariff a podmienky a tarify stvisiace
s pristupom do zariadeni LNG. Tymito tarifami alebo meto-
dikami sa musia umoznit investicie do siet{ a zariadeni LNG
potrebné na zabezpelenie Zivotaschopnosti sieti a zariaden{
LNG;

b) poskytovanie vyvazovacich sluzieb.

7. Regula¢né orgdny pri stanovovani alebo schvalovani tarif
alebo metodik zabezpecuji, aby sa previdzkovatelom preprav-
nych a distribunych sieti poskytli vhodné kritkodobé
a dlhodobé stimuly na zvySovanie efektivnosti, posiliiovanie
integracie trhu a bezpec¢nosti dodévok, ako aj na podporu sivi-
siacich vyskumnych ¢innosti.

8. Regula¢né orgdny maji pravomoc v pripade potreby od
prevadzkovatelov prepravnych a distribu¢nych sieti, sieti zdsob-
nikov a zariadeni LNG vyZadovat, aby upravili podmienky
vratane tarif a metodik uvedenych v tomto ¢lanku s cielom
zabezpecit ich primeranost a uplatiiovanie nediskriminaénym
sposobom. V pripade, Ze je rezim pristupu k zdsobnikom vyme-
dzeny podla ¢ldnku 32 ods. 3, ich dloha nezahffia dpravy tarif.

9. Kazd4d strana, ktord podd staznost na prevadzkovatela
prepravnej alebo distribu¢nej siete, siete zdsobnikov alebo zaria-
deni LNG v stvislosti so zdlezitostami uvedenymi v odsekoch 1
az 8, sa moZe s touto staznostou obritit na regula¢né organy,
ktoré konaji ako orgdny na urovnanie sporu a vydaji rozhod-

nutie do dvoch mesiacov od dorucenia staznosti. Tato lehota sa
moze predlzif o dalsie dva mesiace, ak regulacné orgdny poza-
duju dalsie informacie. Takto predlzend lehota sa moézZe dalej
predlzit so sthlasom stazovatela. Rozhodnutie regula¢ného
orgdnu je zdvizné, pokial sa nezrusi v odvolacom konani.

10. Kazdd strana, na ktord sa vzfahuje rozhodnutie
o metodikach prijaté podla tohto ¢lanku a ktord ma v tejto stvi-
slosti pravo sa stazovat, alebo v pripade, Ze mé regula¢ny orgin
povinnost konzultovat navrhnuté metodiky, moze najneskor do
dvoch mesiacov, alebo v krat3ej lehote, ak tak ustanovia clenské
$taty, od uverejnenia rozhodnutia alebo jeho ndvrhu podat staz-
nost a poziadat o preskimanie. Takdto staznost nemd odkladny
ucinok.

11.  Clenské stity vytvoria vhodné a efektivne mechanizmy
na reguldciu, kontrolu a transparentnost, aby sa zabranilo
akémukolvek zneuzivaniu dominantného postavenia najmd na
ujmu odberatelov a koristnickemu spravaniu. V tychto mecha-
nizmoch sa zohladnia ustanovenia zmluvy, najmi jej clinku 82.

12.  Clenské 3taty zabezpecia, aby sa v pripade, Ze sa nedodr-
zali pravidld o zachovadvani dévernosti uloZené touto smernicou,
prijali v stlade s vndtro§titnym pravom proti zodpovednym
fyzickym alebo pravnickym osobdm vhodné opatrenia vritane
spravnych alebo trestnych konani.

13.  Staznostami uvedenymi v odsekoch 9 a 10 nie je dot-
knuté vykondvanie prav na odvolanie podla prava Spolo¢enstva
alalebo vnutrostatneho prava.

14.  Rozhodnutia, ktoré prijima regula¢ny organ, st oddévod-
nené a opodstatnené a umoziuji sidne preskimanie.

15.  Clenské 3tity zabezpecia, aby boli na ndrodnej Grovni
vhodné mechanizmy, v rdmci ktorych méze strana dotknutd
rozhodnutim regula¢ného orgdnu podat odvolanie na orgin
nezavisly od zacastnenych stran.

Cldnok 41
Regulaény rezim pre cezhrani¢né zileZitosti

1. Regula¢né orgdny tzko spolupracujii a radia sa a agentire
i sebe navzdjom poskytuji informdcie potrebné na plnenie
svojich dloh vyplyvajiicich z tejto smernice. Prijimajiici organ
zabezpeCuje rovnakd droven dovernosti vymenenych informécii,
akd sa pozaduje od poskytujiiceho organu.

2. Regulacné orginy spolupracuji minimdlne na regiondlnej
trovni s cielom podporit prijatie prevadzkovych opatreni zame-
ranych na umoznenie optimilneho riadenia siete, presadenie
spolo¢nych vymen plynu a pridelovania cezhrani¢nej kapacity
a dosiahnutie minimalnej Grovne kapacity prepojenia, a to aj
prostrednictvom novych prepojeni v rdmci regionu a medzi
regionmi, s cielom umoznit rozvoj skutocnej hospodarskej
sttaze a zvysit bezpecnost dodavky.
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3. Cinnosti uvedené v odseku 2 sa vykonavaja podla potreby
v konzultdcii s inymi prislusnymi vnttro$tatnymi orgdnmi a bez
toho, aby boli dotknuté ich konkrétne pravomoci.

4. Komisia moze prijat usmernenia o rozsahu povinnostf
regulacnych orgdnov, pokial ide o ich vzdjomna spolupricu
a spolupricu s agentdrou. Tieto opatrenia zamerané na zmenu
nepodstatnych prvkov tejto smernice jej doplnenim sa prijma
v stlade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym
v cldnku 50 ods. 3.

Cldnok 42
Sdlad s usmerneniami

1.  Kazdy regula¢ny orgdn a Komisia mozu poziadat agentiru
o stanovisko k suladu rozhodnutia prijatého regulanym
orgdnom s usmerneniami uvedenymi Vv tejto smernici
alebo nariadent (ES) €. ...[/2009.

2. Agentiira poskytuje svoje stanovisko regulaénému organu,
ktory on poziadal, alebo Komisii a regulacnému orgédnu, ktory
prijal dané rozhodnutie, do $tyroch mesiacov od ddtumu doru-
Cenia Ziadosti.

3. Ak regula¢ny orgdn, ktory prijal rozhodnutie, nevyhovie
stanovisku agentiry do Styroch mesiacov od ddtumu dorucenia
tohto stanoviska, agenttira o tom informuje Komisiu.

4.  Kazdy regulaény orgdn moze informovat Komisiu, ak
ustdi, Ze rozhodnutie, ktoré sa tyka cezhrani¢ného obchodu,
prijaté inym regulaénym orgdnom nie je v stlade s usmer-
neniami uvedenymi v tejto smernici alebo nariadeni (ES)
¢. ...J2009, a to do dvoch mesiacov odo dna prijatia daného
rozhodnutia.

5. Ak Komisia do dvoch mesiacov odvtedy, ako ju informo-
vala agentira podla odseku 3 alebo regula¢ny orgdn podla
odseku 4, alebo z vlastného podnetu do troch mesiacov odo
dia prijatia rozhodnutia, zisti, Ze toto rozhodnutie regula¢ného
orgdnu vyvoldva zdvazné pochybnosti, ¢o sa tyka jeho siiladu
s usmerneniami uvedenymi v tejto smernici alebo nariadeni (ES)
¢. ...[2009, modzZe rozhodnif o podrobnejSom preskimani veci.
V takomto pripade vyzve regulacny orgdn a strany konania pred
regula¢nym orgdnom, aby predlozili svoje pripomienky.

6. Ak Komisia prijme rozhodnutie podrobnejsie vec
preskimat, najneskor do $tyroch mesiacov od ddtumu prijatia
takéhoto rozhodnutia vydd kone¢né rozhodnutie:

a) nevzniest ndmietky voci rozhodnutiu regula¢ného orginu;
alebo

b) vyZadujice, aby dotknuty regulaény orgn vzal spit svoje
rozhodnutie z dovodu jeho nestladu s usmerneniami.

7. Ak Komisia neprijme rozhodnutie o podrobnej§om
preskiimani veci alebo kone¢né rozhodnutie v lehotich stanove-
nych v odsekoch 5 a 6, povaZuje sa to za nevznesenie nimietok
vodi rozhodnutiu regula¢éného organu.

8. Regula¢ny orgin vyhovie rozhodnutiu Komisie o spitvzati
svojho rozhodnutia v lehote dvoch mesiacov a informuje o tom
Komisiu.

9. Komisia modze prijat usmernenia, ktorymi ustanovi
podrobné pravidld postupu pre regulaéné orgdny, agentdru
a Komisiu, pokial ide o dodrziavanie stladu medzi rozhodnu-
tiami regulaénych orgdnov a usmerneniami uvedenymi v tomto
¢lanku. Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych
prvkov tejto smernice jej doplnenim sa prijmd v stlade
s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢ldnku 50
ods. 3.

Cldnok 43
Vedenie zdznamov

1.  Clenské 3tity od dodévatelskych podnikov vyzaduji, aby
pocas minimdlne piatich rokov uchovévali k dispozicii pre
vnatrodttne orgdny vratane regulatného orgdnu, ndrodnych
orgdnov pre hospoddrsku siitaz a Komisiu na téely plnenia ich
tloh prislusné tidaje o vietkych transakcidch tykajacich sa zmlav
o dodévke plynu a derivitov na plyn s velkoobchodnymi odbe-
ratelmi a prevddzkovatelmi prepravnych siete, ako aj prevadzko-
vatelmi sieti zdsobnikov a zariadeni LNG.

2. Tieto tdaje obsahuji podrobné informdcie o takych
charakteristikdch prislusnych transakcii, ako je napr. dlzka
trvania, pravidld doddvky a vyrovnania, mnozstvo, ditumy a Casy
realizdcie a ceny transakcii a sposoby identifikdcie prislusnych
velkoobchodnych odberatelov, a uvddzaji aj podrobné infor-
mécie o vietkych nesplnenych zmluvich o doddvke plynu
a derivatoch na plyn.

3. Pod podmienkou, Ze sa nezverejnia citlivé obchodné infor-
mécie o jednotlivych tcastnikoch trhu alebo transakcidch, moze
regulacny organ rozhodnt, Ze Casti tychto informdcii poskytne
k dispozicii tG¢astnikom trhu. Tento odsek sa nevztahuje na
informdcie o finanénych ndstrojoch, ktoré patria do posobnosti
smernice 2004/39/ES.

4. S cielom zabezpecit jednotné uplatiiovanie tohto ¢ldnku
moZe Komisia prijat usmernenia, v ktorych sa vymedzia metdody
a opatrenia tykajice sa vedenia zdznamov, ako aj forma a obsah
tdajov, ktoré sa maji uchovévat. Tieto opatrenia zamerané na
zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice jej doplnenim, sa
prijmu v silade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym
v ¢lanku 50 ods. 3.

5. Pokial ide o transakcie s derivitmi na plyn medzi dod4va-
telskymi podnikmi a velkoobchodnymi odberatelmi a prevadz-
kovatelmi prepravnej siete, ako aj prevadzkovatelmi zdsobnikov
a zariadeni LNG, tento ¢ldnok sa uplatiiuje aZz po tom, ako
Komisia prijme usmernenia uvedené v odseku 4.

6.  Z ustanoveni tohto ¢lanku nevyplyvaji pre subjekty, ktoré
patria do posobnosti smernice 2004/39/ES, vo vztahu
k orgdnom uvedenym v odseku 1 nijaké dalsie povinnosti.
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7. Ak orginy uvedené v odseku 1 potrebuji pristup
k tdajom, ktoré uchovévaji subjekty, ktoré patria do posobnosti
smernice 2004/39[ES, pozadované tdaje im poskytnt organy
zodpovedné podla uvedenej smernice.

KAPITOLA IX
Maloobchodné trhy
Cldnok 44
Maloobchodné trhy

Clenské 3tity s cieflom ulahcif vyvoj dobre fungujtcich
a transparentnych maloobchodnych trhov v Spolocenstve zabez-
pecia, aby sa vymedzili dlohy a povinnosti previdzkovatelov
prepravnych sieti, prevadzkovatelov distribu¢nych sieti, doddva-
telskych podnikov a odberatelov a v pripade potreby ostatnych
ucastnikov trhu, pokial ide o zmluvné dojednania, zavizky voci
odberatelom, pravidld vymeny tdajov a zictovania, zodpoved-
nost za vlastnictvo tidajov a odpocet.

Tieto pravidld sa zverejnia, musia byt navrhnuté s cielom ulah¢it
pristup odberatelov a dodéavatelov do sieti a podliehaji preski-
mavaniu regulaénymi orgdnmi alebo inymi prislusnymi vndtro-
$tatnymi organmi.

KAPITOLA X
Zdvereiné ustanovenia
Cldnok 45
Ochranné opatrenia

1.V pripade ndhlej krizy na trhu s energiou, alebo ak je
ohrozovand fyzickd bezpecnost alebo ochrana osob, pristrojov
alebo zariadeni alebo integrita siete, moZe clensky $tat docasne
prijat potrebné ochranné opatrenia.

2. Takéto opatrenia musia spdsobif ¢o najmensie mozné
naru$enie fungovania vnatorného trhu a nesma byt SirSiecho
rozsahu, ako je nevyhnutne potrebné na ndpravu nahlych
tazkosti, ktoré nastali.

3. Dotknuty ¢lensky 3tit o tychto opatreniach bezodkladne
informuje ostatné ¢lenské Stity a Komisiu, ktord moze
rozhodndt, ¢i tento dotknuty clensky $tit musi zmenit alebo
zrusit tieto opatrenia do tej miery, pokial nartsaji hospodarsku
sutaz a negativne ovplyviiuji obchodovanie takym spdsobom,
ktory je v rozpore so spolo¢nym zujmom.

Cldnok 46
Rovnaké podmienky hospodirskej siitaze
1. Opatrenia, ktoré moézu ¢lenské 3tity podla tejto smernice
prijat, aby zabezpedili rovnaké podmienky hospodarskej stitaze,

musia byt v silade so zmluvou, najmi jej clankom 30,
a pravnymi predpismi Spolocenstva.

2. Opatrenia uvedené v odseku 1 musia byt primerané, nedi-
skrimina¢né a transparentné. Tieto opatrenia moézZu nadobudnt
Gcinnost az po tom, ako sa ozndmia Komisii a td ich schvali.

3. Komisia kond na zdklade ozndmenia uvedeného v odseku
2 do dvoch mesiacov od jeho dorucenia. Uvedena lehota za¢ne
plyntit dilom nasledujicim po doruceni vsetkych informacii. Ak
Komisia v uvedenej dvojmesacnej lehote nekond, povazuje sa to
za nevznesenie ndmietok voc¢i ozndmenym opatreniam.

Cldnok 47

Odchylky suvisiace so zdvizkami dhrady minimilneho
odberu (take-or-pay)

1. Ak plyndrensky podnik md alebo predpokladd, Ze by
mohol maf, vdzne ekonomické a financné tazkosti z dovodu
zdvizkov Ghrady minimalneho odberu prijaté v jednej alebo via-
cerych zmluvich o ndkupe plynu, moze zaslat dotknutému
Clenskému $titu alebo nim uréenému prislusnému orgdnu
ziadost o docasnd odchylku z uplatfiovania ¢ldnku 31. Ziadosti
sa predkladaju pre jednotlivé pripady na zdklade uvaZenia ¢len-
skych $tdtov bud pred odmietnutim pristupu do siete alebo po
fiom. Clenské $taty tiez mozu daf plyndrenskému podniku na
vyber, & Ziadost predlozi pred odmietnutim pristupu do siete
alebo po fiom. Ak plyndrensky podnik odmietol pristup, Ziadost
sa musi predlozit bezodkladne. Ziadosti sa musia dolozif vset-
kymi dolezitymi informdciami o povahe a rozsahu problému
a o usili vynaloZzenom plyndrenskym podnikom na jeho vyrie-
Senie.

Ak neexistuji nijaké primerané alternativne rieSenia, moze ¢len-
sky stat alebo urCeny prislusny orgdn so zretelom na odsek 3
rozhodnit o udeleni odchylky.

2. Clensky 3tét alebo urceny prislusny organ bezodkladne
Komisii oznamuje svoje rozhodnutie o udeleni odchylky spolu
so vietkymi podstatnymi informdciami tykajacimi sa tejto
odchylky. Tieto informécie sa mo6zu Komisii zaslat v sthrnnej
forme tak, aby sa jej umoznilo prijat dostatocne podloZené
rozhodnutie. Komisia moze do 6smich tyzdnov od dorucenia
tohto ozndmenia poziadat clensky $tat alebo urceny prislusny
organ, aby svoje rozhodnutie udelit odchylku zmenil alebo vzal
spat.

Ak dotknuty clensky stat alebo urceny prislusny orgdn tejto
poziadavke do Styroch tyzdiiov nevyhovie, urychlene sa v stlade
s poradnym postupom uvedenym v ¢lanku 50 ods. 2 prijme
konec¢né rozhodnutie.

Komisia zachovdva dovernost citlivych obchodnych informacii.

3. Pri rozhodovani o odchylkach podla odseku 1, zohlad-
fuju clenské staty alebo urcené prislusné orgdny a Komisia pre-
dovsetkym tieto kritéria:

a) ciel dosiahnut konkurencieschopny trh s plynom;

b) potrebu plnif povinnosti sluzby vo verejnom zdujme
a zabezpecit bezpe¢nost dodavky;
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c) postavenie plyndrenského podniku na trhu s plynom
a skutoény stav hospodarskej sttaze na tomto trhu;

d) vdznost ekonomickych a finan¢nych tazkosti, ktorymi plyna-
renské podniky a prepravné podniky alebo oprdvneni odbe-
ratelia Celia;

e) datumy podpisania a podmienky prislusnej zmluvy alebo
zmlav vratane rozsahu, v akom umoziuji zmeny na trhu;

f) tsilie vynaloZené na vyrieSenie problému;

g) mieru, do akej mohol podnik v ¢ase prijatia zavazkov Ghrady
minimélneho odberu rozumne predpokladat vzhladom na
ustanovenia tejto smernice, Ze moze Celit zdvaznym tazkos-
tiam;

h) droven prepojenia siete s inymi siefami a stupen vzdjomne;j
prevadzkyschopnosti tychto sieti; a

i) vplyv, ktory by udelenie vynimky malo na spravne uplatiio-
vanie tejto smernice vo vztahu k hladkému fungovaniu
vnatorného trhu so zemnym plynom.

Rozhodnutie o Ziadosti o udelenie odchylky tykajiicej sa zmlav
o thrade minimilneho odberu uzatvorenych pred ... (*) by
nemalo viest k situdcii, v ktorej nie je mozné ndjst ekonomicky
realizovatelné alternativne odbytiskd. Za zdvazné tazkosti sa
v kazdom pripade nepovazuji situdcie, ak predaj zemného
plynu neklesne pod tirovent minimalneho odberu garantovaného
v zmluvich o ndkupe plynu na principe dGhrady za minimalny
odber alebo ak je mozné prislusnt zmluvu o ndkupe plynu na
principe thrady za minimdlny odber upravit, alebo plyndrensky
podnik je schopny ndjst alternativne odbytiska.

4. Plyndrenské podniky, ktorym nebola udelend odchylka
podla odseku 1 tohto ¢lanku, nesmii odmietnut alebo musia
prestat odmietat poskytovat pristup do siete z dovodu zdvizkov
thrady minimélneho odberu prijatych v zmluve o ndkupe
plynu. Clenské $tity zabezpetia dodrziavanie prislusnych usta-
noveni kapitoly VII, konkrétne ¢lankov 31 az 44.

5. Kazdd odchylka udelend na zdklade vyssie uvedenych usta-
noveni sa musi ndlezite zdovodnit. Rozhodnutie Komisia
uverejni v Uradnom vestniku EurGpskej tinie.

6. Komisia do ... (**) predloZi sprivu o skdsenostiach ziska-
nych pri uplatiiovani tohto ¢ldnku, aby umoznila Eurépskemu
parlamentu a Rade vo vhodnom case uvazit potrebu jeho

apravy.

Cldnok 48
Vznikajdce a izolované trhy

1. Clenské staty, ktoré nie s priamo pripojené na prepojenti
siet iného ¢lenského $titu a majd len jedného hlavného vonkaj-
Sieho dodévatela, sa m6zu odchylit od uplatiiovania cldnkov 4,
9, 36 afalebo 37. Dodavatelsky podnik s viac ako 75 %
podielom na trhu sa povazuje za hlavného doddvatela. Tato
odchylka automaticky uplynie v okamihu, ked aspoil jedna

(*) Datum nadobudnutia i¢innosti smernice 2003/55/ES.
(**) Pit rokov od nadobudnutia Gi¢innosti smernice 2003/55/ES.

z podmienok uvedenych v tomto pododseku prestane platit.
Kazda takdto odchylka sa oznamuje Komisii.

Cyprus sa moZe odchylit od uplatiiovania clinkov 4, 9, 36
afalebo 37. Platnost tejto odchylky skondi, ked Cyprus prestane
spliiat podmienky izolovaného trhu.

Clanky 4, 9, 36 afalebo 37 sa nevztahujii na Estonsko, Lotyssko
ajalebo Finsko do okamihu, pokym sa niektory z tychto ¢len-
skych Stitov priamo nepripoji na prepojenti siet niektorého
iného c¢lenského $titu s vynimkou Estonska, Loty$ska, Litvy
a Finska. Uplatiiovanim tohto pododseku nie st dotknuté
odchylky ustanovené v prvom pododseku tohto odseku.

2. Clensky stat, ktory spiia podmienky vymedzenia vznikaji-
ceho trhu a ktory by v dosledku vykondvania tejto smernice
musel prekondvat zavazné problémy, sa moze odchylit od uplat-
flovania ¢lankov 4 a 9, ¢ldnku 13 ods. 1 a 2, ¢lankov 14 a 24,
¢lanku 25 ods. 5, ¢lankov 26, 30 a 31, ¢lanku 36 ods. 1 afalebo
clanku 37. Platnost tejto odchylky —automaticky skonéi
okamihom, ked' ¢lensky $tat prestane spliat podmienky vyme-
dzenia vznikajiiceho trhu. Kazdd takito odchylka sa oznamuje
Komisii.

Cyprus sa modze odchylit od uplatiiovania ¢lankov 4 a 9, ¢linku
13 ods. 1 a 2, ¢lankov 14 a 24, ¢ldnku 25 ods. 5, ¢linkov 26,
30 a 31, clinku 36 ods. 1 afalebo clinku 37. Platnost tejto
odchylky sa skon¢i okamihom, ked Cyprus prestane splnat
podmienky vznikajiceho trhu.

3.V den, kedy uplynie platnost odchylky uvedenej v odseku
2 prvy pododsek, znamend definicia oprdvnenych odberatelov
otvorenie trhu minimilne v rozsahu 33 % celkovej roc¢nej
spotreby plynu na vnatrostitnom trhu s plynom. Clinok 36
ods. 1 pism. b) sa zacne uplatiiovat o dva roky neskor a cla-
nok 36 ods. 1 pism. ) sa zacne uplatiiovat o tri roky neskor.
Kym sa nezacne uplatiiovat ¢lanok 36 ods. 1 pism. b), mozZe sa
Clensky stat uvedeny v odseku 2 tohto ¢ldnku rozhodnit
neuplatriovat ¢ldnok 31, pokial ide o podporné sluzby a docasné
uskladfiovanie pre proces spitného splyfovania s ndslednym
dodanim do prepravnej siete.

4. Ak by vykonanie tejto smernice sposobovalo zdvazné
problémy v geograficky obmedzenej oblasti ¢lenského stitu,
najmi ¢o sa tyka rozvoja prepravnej a hlavnej distribu¢nej infra-
Struktdry, moze clensky $tit s ohladom na podporu investicii
poziadat Komisiu o docasnti odchylku z uplatiiovania ¢lankov 4
a9, clanku 13 ods. 1 a ods. 2, clankov 14 a 24, c¢lanku 25
ods. 5, ¢lankov 26, 30 a 31, ¢lanku 36 ods. 1 afalebo ¢lanku 37
s ciefom rozvoja v tejto oblasti.

5. Komisia méze udelit odchylku uvedend v odseku 4 najma
s prihliadnutim na tieto kritérid:

— potrebu investicii do infrastruktiry, ktord by nebolo ekono-
mické previdzkovat v konkurencieschopnom trhovom
prostredsi,

— droven a vyhliadky ndvratnosti potrebnych investicii,
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— velkost a vyspelost plyndrenskej siete v dotknutej oblasti,
— vyhliadky pre dotknuty trh s plynom,

— geografickd velkost a charakteristiky dotknutej oblasti alebo
regiénu a socidlno-ekonomické a demografické faktory.

Odchylka pre plyndrenskil infratruktiru ind ako distribu¢na
infrastruktdru sa moze udelit len v pripade, Ze v tejto oblasti
zatial nebola vybudovand Ziadna plyndrenskd infrastruktira
alebo ak bola plyndrenskd infrastruktira vybudovand pred
menej ako 10 rokmi. Docasnd odchylka sa nesmie udelit na
obdobie dlhsie ako 10 rokov od prvej dodévky plynu v tejto ob-
lasti.

Odchylka pre distribu¢nil infrastruktiru sa moZe udelit na
obdobie, ktoré nesmie presiahnut 20 rokov od prvej dodavky
plynu touto infrastruktirou v danej oblasti.

6. Clinok 9 sa nevztahuje na Cyprus, Luxembursko
ajalebo Maltu.

7. Komisia, predtym, ako prijme rozhodnutie podla odseku
5, informuje clenské $tity o Ziadostiach podanych na zdklade
odseku 4, pricom prihliada na déverny charakter informaécii.
Toto rozhodnutie, ako aj odchylky podla odsekov 1 a 2, sa
uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

8.  Grécko sa mozZe odchylit od uplatiiovania ¢lankov 4, 24,
25, 26, 31, 36 afalebo 37 tejto smernice pri geografickych
oblastiach a lehotdch uvedenych v licencidch vydanych pred
15. marcom 2002 v silade so smernicou 98/30/ES kvoli
rozvoju a vyhradnému vyuZzivaniu distribucnych sieti v urcitych
geografickych oblastiach.

Cldnok 49
Postup preskiimania

V pripade, Ze v sprave uvedenej v ¢lanku 51 ods. 3 Komisia
dospeje k zdveru, ze vzhladom na dcinny sposob uskutocrio-
vania pristupu do siete v ¢lenskom $tdte, ktorym sa zabezpecuje
plne Gcinny, nediskrimina¢ény a nestazeny pristup do siete, nie
st urcité povinnosti ulozené podnikom touto smernicou
(vratane povinnosti tykajticich sa pravneho oddelenia previdzko-
vatelov distribu¢nych sieti) primerané sledovanému cielu, dany
Clensky stat moze pre dotknutti poziadavku predlozif Komisii
ziadost o udelenie vynimky.

Clensky 3tit bezodkladne oznamuje ttito Ziadost Komisii spolu
s prislusnymi informéciami potrebnymi na preukdzanie toho, Ze
zaver o zabezpeceni u¢inného pristupu do siete, ku ktorému sa
v sprave dospelo, bude platit aj nadalej.

Komisia do troch mesiacov od dorucenia oznidmenia prijme
stanovisko k Ziadosti dotknutého ¢lenského §titu a podla
potreby predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade nédvrhy na

zmenu prislusnych ustanoveni tejto  smernice. Komisia
v ndvrhoch na zmenu tejto smernice moéze navrhndt udelenie
vynimky dotknutému ¢lenskému $titu v stvislosti s uplat-
fiovanim osobitnych poziadaviek pod podmienkou, Ze uvedeny
¢lensky stat vykondva rovnako Gi¢inné opatrenia.

Cldnok 50
Vybor
1. Komisii pomdha vybor.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuji sa ¢lanky 3 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na ustanovenia jeho
¢lanku 8.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5a
ods. 1 az 4 a ¢ldnok 7 rozhodnutia 1999/468ES so zretelom
na ustanovenia jeho ¢lanku 8.

Cldnok 51
Predkladanie sprav

1. Komisia monitoruje a skiima uplatiovanie tejto smernice
a Eurépskemu parlamentu a Rade predkladad spravu o celkovom
pokroku, a to po prvy raz do ... (*), a nésledne kazdy rok.
Spréva o pokroku obsahuje aspori:

a) ziskané skisenosti a dosiahnuty pokrok pri vytvdrani
tplného a plne fungujiceho vnatorného trhu so zemnym
plynom a prekdzky, ktoré v tejto suvislosti pretrvivajg,
vratane aspektov stvisiacich s dominantnym postavenim na
trthu, koncentrdciou na trhu, koristnickym spravanim
a spravanim, ktoré odporuje hospodarskej sttazi;

b) odchylky udelené podla tejto smernice vritane vykondvania
odchylky ustanovenej v ¢lanku 26 ods. 2 so zretelom na
mozni reviziu prahovych hodnot;

¢) rozsah, v akom boli poziadavky na oddelenie a tarifikdciu
uvedené v tejto smernici tispesné pri zabezpecovani spravo-
dlivého a nediskrimina¢ného pristupu do plyndrenskej siete
v Spolocenstve a zodpovedajiice tirovne hospodarskej stifaze,
rovnako ako aj hospodirske, environmentdlne a socidlne
dosledky otvarania trhu s plynom pre odberatelov;

d) preskiimanie zdleZitosti tykajicich sa trovni kapacity siete
a bezpecnosti dodavky zemného plynu v Spolocenstve,
a najmi existujiicu a predpokladanti rovnovihu medzi
dopytom a ponukou so zretelom na fyzické kapacity pre
vymenu medzi oblastami a rozvoj uskladnovania (vrdtane
otdzky primeranosti reguldcie trhu v tejto oblasti);

e) osobitnd pozornost sa venuje opatreniam, ktoré clenské stat
prijali na pokrytie dopytu pocas $picky a na rieSenie
vypadkov jedného alebo viacerych dodavatelov;

(*) 31. december roka nasledujiceho po nadobudnuti G¢innosti smernice
2003/55]ES.
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f) celkové zhodnotenie pokroku dosiahnutého vzhladom na
dvojstranné vztahy s tretimi krajinami, ktoré tazia a vyvazaji
alebo prepravujii zemny plyn, vritane pokroku pri integracii
trhu, v obchode a pristupe do sieti tychto tretich krajin;

g) potrebu moznych poziadaviek na harmonizaciu, ktoré nie st
spojené s ustanoveniami tejto smernice.

Spréva o pokroku moze podla potreby obsahovat odporicania
a opatrenia zamerané proti negativnym t¢inkom dominantného
postavenia a koncentrécie na trhu.

2. Kazdy druhy rok obsahuje sprava o pokroku uvedend
v odseku 1 aj analyzu rozdielnych opatreni prijatych ¢lenskymi
§tatmi na plnenie povinnosti sluzby vo verejnom zdujme spolu
s preskiimanim d¢innosti uvedenych opatreni a najmi ich
vplyvu na hospodarsku sataz na trhu s plynom. Tito sprava
moze podla potreby zahffiat aj odporticania opatreni, ktoré sa
na vnitrodtitnej Urovni maji prijat na dosiahnutie vysokého
Standardu sluzby vo verejnom zdujme alebo opatreni na zabri-
nenie rozkladu trhu.

3. Komisia do ... (*) predloZi v rdmci vieobecného preski-
mania Eurépskemu parlamentu a Rade podrobnt osobitni
spravu, v ktorej uvedie, do akej miery boli poziadavky na odde-
lenie podla kapitoly IV tispesné pri zabezpeceni plnej a skutocnej
nezdvislosti previdzkovatelov prepravnych sieti, pricom sa ako
referencia pouzije skutocné a ti¢inné oddelenie.

4. Komisia na tcely hodnotenia podla odseku 3 zohladni
najmi tieto kritérid: spravodlivy a nediskriminacny pristup do
siete, efektivnu reguldciu, rozvoj siete na tcely naplnenia potrieb
trhu, nenaruSené stimuly na investovanie, rozvoj infrastruktiry
prepojeni, skuto¢nii hospoddrsku stitaz na trhoch Spolocenstva
s energiou a situdciu v oblasti bezpe¢nosti dodavky v Spolo-
censtve.

5.V pripade potreby, a najmi ak z podrobnej osobitnej
spravy uvedenej v odseku 3 vyplynie, Ze podmienky uvedené
v odseku 4 nie st v praxi zabezpecené, predlozi Komisia Eur6p-
skemu parlamentu a Rade ndvrhy s ciefom zabezpecit plni
a skutoént nezdvislost prevddzkovatelov prepravnych sieti do

(%),

6. Komisia najneskdér 1. janudra 2006 zale Eurépskemu
parlamentu a Rade podrobnt spravu o pokroku pri vytvirani
vnatorného trhu so zemnym plynom. V tejto sprave sa zaoberd
najma:

— existenciou nediskrimina¢ného pristupu do siete,
— efektivnou reguléciou,

— rozvojom infrastruktiry prepojeni, podmienkami tranzitu
a bezpe¢nostou dodavok v Spolocenstve,

(*) Dvaroky odo diia uvedeného v ¢lanku 53 ods. 1 prvy pododsek, t.j. 42
mesiacov odo diia nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice.
(**) Triroky odo dita uvedeného v ¢lanku 53 ods. 1 prvy pododsek, t. j. 54
mesiacov odo dia nadobudnutia G¢innosti tejto smernice.

— rozsahom, v akom malé podniky a odberatelia plynu
v domdcnosti tazia z plnych vyhod otvdrania trhu, najmi
v suvislosti so Standardami sluzby vo verejnom zdujme,

— rozsahom, v akom s v praxi trhy otvorené efektivnej
hospodarskej stfazi vrdtane aspektov tykajicich sa domi-
nantného postavenia na trhu, koncentricie na trhu
a koristnickeho sprdvania alebo spravania, ktoré je v rozpore
s hospodarskou sitazou,

— rozsahom, v akom odberatelia skuto¢ne menia dodévatel'ov
a opidtovne dojednédvaju tarify,

— vyvojom cien vratane cien za dodavku vo vzfahu k stupriu
otvorenia trhov,

— i existuje u¢inny a nediskriminaény pristup pre tretie strany
k zdsobnikom plynu, ak je to technicky afalebo ekonomicky
potrebné na zabezpecenie efektivneho pristupu do sieti;

— skasenostami ziskanymi pri uplatiiovani tejto smernice, ¢o
sa tyka efektivnej nezdvislosti prevadzkovatelov —sieti
vo vertikdlne integrovanych podnikoch, a ¢i sa vypracovali
iné dodato¢né opatrenia tykajice sa funk¢nej nezdvislosti
a oddelenia Gétovnictva, ktoré maji acinky zodpovedajice
pravnemu oddeleniu.

Komisia podla potreby predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade
ndvrhy najmi s cielom zarucit vysoky Standard sluzby
Vo verejnom zaujme.

Komisia do 1. jula 2007 podla potreby predlozi Eurépskemu
parlamentu a Rade ndvrhy najmi s ciefom zabezpecit plnd
a efektivnu nezdvislost prevadzkovatelov distribu¢nych sieti.
Podla potreby sa tieto ndvrhy v stlade s prdvom hospodarskej
sttaze zaoberajii aj opatreniami, ktorymi sa riesia otdzky domi-
nantného postavenia na trhu, koncentrdcie na trhu
a koristnickeho spravania alebo sprdvania, ktoré je v rozpore
s hospodarskou sutazou.

Clanok 52
ZruSovacie ustanovenie

Smernica 2003/55/ES sa zruduje od ... (***) bez toho, aby boli
dotknuté povinnosti ¢lenskych statov tykajice sa lehot na trans-
poziciu a uplatiiovania uvedenej smernice. Odkazy na zrusent
smernicu sa povazuji za odkazy na tato smernicu a zneji
v stilade s tabulkou zhody uvedenou v prilohe IL

Cldnok 53
Transpozicia

1. Clenské $tity uvedd do d¢innosti zékony, iné pravne pred-
pisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto
smernicou do ... (**). Komisii bezodkladne ozndmia znenie
tychto ustanoveni.

Tieto ustanovenia uplatiiuji od ... (***) s vynimkou ¢ldnku 11,
ktory uplatiiuji od ... (¥***).

(***) 18 mesiacov odo dita nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice.
(****) 42 mesiacov odo dia nadobudnutia ti¢innosti tejto smernice.
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Clenské §téty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri Cldnok 55

ich tradnom uverejneni odkaz na tiito smernicu. Podrobnosti

o odkaze upravia ¢lenské $taty. Adresdti

2. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni Této smernica je urcend clenskym Stdtom.

vnutrodtitnych pravnych predpisov, ktoré prijmi v oblasti
posobnosti tejto smernice.

Clanok 54

Nadobudnutie G¢innosti Za EurGpsky parlament Za Radu

predseda predseda

Tito smernica nadobida wcinnost dvadsiatym diiom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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PRILOHA I

OPATRENIA NA OCHRANU SPOTREBITELA

Bez toho, aby boli dotknuté privne predpisy Spolocenstva v oblasti ochrany spotrebitela, najmd smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 97/7[ES z 20. mdja 1997 o ochrane spotrebitela vzhladom na zmluvy na dialku (') a smernica Rady
93/13/EHS z 5. aprila 1993 o nekalych podmienkach v spotrebitelskych zmluvéch (?), opatrenia uvedené v clanku 3 majt
odberatelom zabezpecit, aby:

a) mali prdvo uzavriet so svojim poskytovatefom sluzieb v oblasti plyndrenstva zmluvu, ktord obsahuje:
— totoZznost a adresu dodavatela,
— poskytované sluzby, pontikand tiroven kvality sluzieb, ako aj lehotu na pociato¢né pripojenie,
— pripadné ponidkané druhy sluzieb Gdrzby,
— prostriedky, ktorymi mozno ziskat aktudlne informdcie o vetkych uplatiiovanych tarifich a poplatkoch za adrzbu,

— dobu trvania zmluvy, podmienky, za akych mozno sluzby alebo zmluvu obnovit alebo zrusit, existenciu prdva na
odstiipenie od zmluvy,

— vSetky kompenzacné a refunda¢né dojednania, ktoré sa uplatiuji v pripade, Ze sa nedodrzia dohodnuté Grovne
kvality sluZieb, a

— spOsob zacatia postupov urovndvania sporov podla pismena f).

Podmienky musia byt spravodlivé a vopred dobre zndme. V kazdom pripade by sa tieto informédcie mali poskytovat

pred uzatvorenim alebo potvrdenim uzatvorenia zmluvy. Pokial sa zmluvy uzatvéraji cez sprostredkovatelov, infor-
mdcie tykajice sa zdleZitosti uvedenych v tomto bode sa takisto poskytuji pred uzatvorenim zmluvy;

=

dostavali primerané informdcie o kazdom tmysle zmenit zmluvné podmienky a aj informécie o svojom prave odstipit
od zmluvy. Poskytovatelia sluZieb svojim odberatelom priamo oznamuji kazdé zvySenie poplatkov v naleZitom Case,
a nie neskor, nez je jedno bezné ziétovacie obdobie po tom, ako zvysenie nadobudne Géinnost. Clenské 3tty zabez-
pecia, aby odberatelia mohli slobodne odstiipit od zmlav, ak nestihlasia s novymi podmienkami, ktoré im ozndmil ich
poskytovatel plyndrenskych sluzieb;

¢) dostdvali transparentné informécie o uplatiiovanych cendch a tarifich a o Standardnych podmienkach tykajicich sa
pristupu k plyndrenskym sluzbdm a ich vyuzivania;

d) mali na vyber zo sirokej ponuky sposobov platby. Akykolvek rozdiel v podmienkach musi odrdzat ndklady dodévatela
tykajiice sa roznych platobnych systémov. Vieobecné podmienky musia byt spravodlivé a transparentné. Musia sa
uvadzat jasne a zrozumitene. Odberatelia musia byt chrineni pred nespravodlivymi alebo zavddzajicimi sposobmi
predaja;

€) im nebol Gi¢tovany poplatok pri zmene dodévatela;

f) mali prospech z transparentnych, jednoduchych a nendkladnych postupov na riesenie staznosti. Takéto postupy musia
umoziiovat, aby sa spory urovndvali spravodlivo a rychlo, pricom ak je to opodstatnené, musia zabezpecovat systém
odskodnenia afalebo kompenzicie. Mali by byt, vzdy ked je to mozné, v silade so zdsadami uvedenymi v odporicani
Komisie 98/257/ES z 30. marca 1998 o zdsadich uplatnitelnych na orgdny zodpovedné za mimostidne vyrovnanie
spotrebitelskych sporov (?);

odberatelia pripojeni na plyndrenska siet boli podla platnych vnitrostitnych pravnych predpisov informovani o svojich
prvach byt zdsobovani zemnym plynom stanovenej kvality za primerané ceny;

)
=

h) mali k dispozicii svoje Gdaje o spotrebe a na zdklade vyslovnej dohody a bezplatne mohli akémukolvek podniku
s licenciou na doddvku poskytnit pristup k svojim tdajom o spotrebe. Strana zodpovednd za spréavu tychto tdajov je
povinnd tieto tidaje takémuto podniku poskytnit. Clenské stity urcia format ddajov a postup pre dodavatelov
a spotrebitelov na ziskanie pristupu k tdajom. Za tito sluzbu sa spotrebitelovi nesmd Gctovat nijaké dodatocné

naklady;

i) boli riadne informovani o skutocnej spotrebe plynu a ndkladoch, a to dostato¢ne ¢asto na to, aby mohli svoju spotrebu
plynu regulovat. Uvedené informdcie sa poskytuji vo vhodnych ¢asovych rdmcoch, pricom sa zohladni schopnost
meracieho zariadenia odberatel'a. Riadne sa zohladnuje hospoddrnost takychto opatreni. Za tito sluzbu sa odberatelovi
nesmd dctovat nijaké dodatocné naklady;

j) mohli zmenit dodévatela kedykolvek pocas roka, pricom md spotrebitel prévo, aby mu kone¢nd faktira bola dorucend
najneskor tri mesiace od poslednej doddvky od predchddzajiiceho dodévatela.

() U.v.ESL144,4.6.1997,5.19.
() U.v.ESL95,21.4.1993,5.29.
() U.v.ESL115,17.4.1998,s.31.



C 70 E[70 Uradny vestnik Eurépskej tnie 24.3.2009

PRILOHA II
TABULKA ZHODY
Smernica 2003/55/ES Tato smernica

Clanok 1 Clanok 1
Clanok 2 Clanok 2
Clanok 3 Clanok 3
Clanok 4 Clanok 4
Clanok 5 Clanok 5
- Clanok 6
- Clanok 7
Clanok 6 Clanok 8
Clanok 9 Clanok 9
Clanok 7 Clanok 10
- Clanok 11
Clanok 7 Clanok 12
Clanok 8 Clanok 13
- Clanok 14
- Clanok 15
Clanok 10 Clanok 16
- Clénok 17
_ Clanok 18
- Clanok 19
- Clanok 20
- Clanok 21
- Clanok 22
- Clanok 23
Clanok 11 Clanok 24
Clanok 12 Clanok 25
Clanok 13 Clanok 26
Clanok 14 Clanok 27
Clanok 15 Clanok 28
Clanok 16 Clanok 29
Clanok 17 Clanok 30
Clanok 18 Clanok 31
Clanok 19 Clanok 32
Clénok 20 Clanok 33
Clanok 21 Clanok 34
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Smernica 2003/55/ES Tato smernica
Clanok 22 Clanok 35
Clanok 23 Clanok 36
Clanok 24 Clanok 37

Clanok 25 ods. 1 prvd a druhd veta

Clanok 38

Clanok 39

Clanok 25 zvysnd cast

Clanok 40

Clanok 41

Clanok 42

Clanok 43

Clanok 44

Clanok 26

Clanok 45

Clanok 46

Clanok 27 Clanok 47
Clanok 28 Clanok 48
Clanok 29 Clanok 49

Clanok 30

Clanok 50

Clanok 31

Clanok 51

Clanok 32

Clanok 52

Clanok 33 Clanok 53
Clanok 34 Clanok 54
Clanok 35 Clanok 55
Priloha A Priloha I
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NAVRH ODOVODNENEHO STANOVISKA RADY

1. UVOD

1. Nédvrh smernice, ktorou sa meni a doplia smernica 2003/55ES, predlozila Komisia 19. septembra
2007 na zaklade ¢linkov 47 ods. 2, 55 a 95 zmluvy v baliku spolu so $tyrmi dalsimi ndvrhmi tyka-
jicimi sa vndtorného trhu s energiou.

2. Vybor regiénov zaujal stanovisko k celému baliku 10. aprila 2008 (') a Eurdpsky hospodarsky
a socialny vybor 22. aprila 2008 (3.

3. Eur6psky parlament prijal svoje stanovisko (}) v prvom ¢itani 9. jala 2008, pricom v flom schvalil
122 pozmeitujticich a dopliujicich ndvrhov. Komisia pozmeneny ndvrh nepredlozila.

4. Rada prijala 9. janudra 2009 spolo¢nii poziciu v silade s ¢lankom 251 zmluvy, a to v podobe
prepracovanej smernice.

II. CIEL NAVRHU

5. Navrh je sticastou treticho baltka o vndtornom trhu s energiou, ktory tvori spolu s nariadenim
o podmienkach pristupu do prepravnych sieti pre zemny plyn, smernicou o spolo¢nych pravidlach
pre vnttorny trh s elektrinou, nariadenim o podmienkach pristupu do siete pre cezhrani¢né vymeny
elektriny a nariadenim, ktorym sa zriaduje Agentira pre spolupricu regulaénych orgdnov v oblasti
energetiky. Jeho cielom je dobudovat vnitorny trh so zemnym plynom, najmé:

— ustanovenim uc¢inného oddelenia prepravy od tazby a dodavky vratane postupu pre certifikdciu
prevadzkovatelov prenosovych ststav zo Spolocenstva, ako aj z tretich krajin,

— posilnenim nezavislosti nirodnych regulacnych orgdnov v oblasti energetiky a harmonizéciou ich
pravomoci na tGrovni Spoloenstva,

— zlepSenim regiondlnej solidarity a spoluprice,

— zlepSenim transparentnosti fungovania trhu s energiou.

. ANALYZA SPOLOCNEJ POZICIE
6. Vseobecné poznimky

6.1. Rada povazuje za efektivnejsie, transparentnejSie a ustretovejSie voci Citatelom, ako aj vhodné
z hladiska koherentnosti so smernicou 2003/55/ES, aby sa pre novd smernicu zvolila forma
prepracovania. Rada v rdmci tohto pristupu navyse v plnej miere reSpektovala vSeobecnti zdsadu,
podla ktorej menila a dopliala ndvrh Komisie tak, Ze neotvdrala Ziadne ustanovenia, ktoré neboli
sicastou ndvrhu Komisie, pokial takéto zdsahy nevyplyvali zo zmien, ktoré do ndvrhu sama
zaviedla, alebo pokial neslo o zmeny odkazov spdsobené precislovanim ¢lankov atd. V rozsahu,
v ktorom to bolo mozné, Rada dodrziavala pristup Komisie, ¢o sa tyka rovnakého zaobchddzania
v odvetviach elektriny a plynu.

Komisia akceptovala vSetky zmeny ndvrhu zo strany Rady.

6.2. Pokial ide o 122 pozmeriujiicich a doplriujiicich ndvrhov prijatych Eurépskym parlamentom, Rada sa pri
niektorych s Komisiou zhodla a:

— schvilila tychto 20 pozmenujicich a dopliujicich névrhov:
v celom rozsahu (v niektorych pripadoch s pozmenenym znenim): ¢. 50, 98 a 103,

Ciastoénefv zdsade[v duchu: ¢ 11, 12, 63, 64, 68, 78/125/135/138, 91 — 96, 98, 101, 104
al07

a

— zamietla tychto 44 pozmefiujicich a dopliujacich navrhov: €. 1, 4, 10, 14, 15, 18, 19, 22, 30,
37 = 39, 41, 43, 47, 54, 57 - 59, 62, 65 - 67, 70 — 72, 82, 83, 89, 90, 97, 105, 106,
108 - 110, 113, 114, 116/137, 123, 126, 128, [129], 131 a 133, a to z vecnych a/alebo
formalnych dovodov.

() U.v.EUC172,5.7.2008,s. 55.

® U.v.EUC211,19.8.2008,s. 23.
(}) Zatial neuverejné v tiradnom vestniku.
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6.3. Rada sa pri niektorych s Komisiou nezhodla a:

7.1.

— schvilila jeden pozmeriujiici a dopliujici ndvrh: 79

a

— zamietla tychto 59 pozmenujicich a dopliujicich navrhov: €. 2, 3, 5 -9, 13, 16, 17, 20, 21,
23 =129, 31 - 36, 40, 45, 46, 48, 49, 51 — 53, 55, 56, 60, 61, 69, 73 - 77, 80, 81, 84 — 88,
[93/129 + 94 - 96] (Ciastocne), 99, 100, 102, 111, 112, 118, 120, 132 a 136.

Osobitné poznimky

Pokial ide o pozmefiujiice a doplijiice ndvrhy EP, pri ktorych sa Rada s Komisiou nezhodla:

a) Rada schvdlila pozmeriujici a dopliiujici ndvrh ¢. 79, pretoZe sa rovnako ako EP domnieva, Ze
nie je vhodné, aby sa prostrednictvom komitologického postupu rozhodovalo o ¢innostiach
a nezavislosti prevadzkovatela distribucnej siistavy (PDS).

b) Rada zamietla 59 pozmenujicich a doplitujacich navrhov uvedenych vyssie (bod 6.3) z tychto
dovodov:

i)

iii)

iv)

v)

vi)

vii)

Pozmeiiujice a dopliujice ndvrhy sa tykaji ustanoveni, ktoré nie s stcastou ndvrhu
Komisie. Takéto névrhy sa zamietli z dovodu zdsady uvedenej v bode 6.1: ¢. 6, 13, 21, 23,
25, 31, 32, 33, 34, 35, 40, 45, 46, 48, 49, 51, 69, 73, 74, 75, 76, 77, 111 (prva cast),
118,120 a 132.

Pozmeniujice a dopliujiice ndvrhy nemajii pridant hodnotu, najmi preto, lebo sa dané
otdzky (Ciasto¢ne) uspokojivo upravujii v inych castiach ndvrhu: pozmenujicim a dopl-
fujicim ndvrhom €. 2 by sa oslabil déraz vyjadreny v odévodneni 6; ¢. 7 je repetitivny;
¢ 87 sa uZ Ciastoéne upravuje v oddvodneni 15; ¢ 20 sa uZ (Ciastocne) upravuje
v odovodneniach 29 a 31; ¢ 26 nie je potrebny; ¢. 60: otdzka sa uspokojivo upravuje
v &. 9; & 61: otdzka sa upravuje v ¢l. 51 o predkladani sprdv; pozmenujici a dopliujici
navrh ¢ 81 by spdsobil mensiu jednoznacnost ¢lanku 35 ods. 1; ¢. 85 pdsobi v ¢lanku 35
ods. 3 zmitocne; ¢. 87: takdto podrobnd tiroven nie je potrebnd; ¢. 88 by sa oslabilo znenie
¢l. 35 ods. 8 pododseku 5; €. 136 sa (Ciasto¢ne) uspokojivo upravuje v ¢l. 40 ods. 15;

Pozmenujice a dopliujiice ndvrhy obsahuji znenie, ktoré nie je v rdmci tejto smernice
vhodné alebo potrebné alebo ktoré nie je v sdlade s jej rozsahom posobnosti: €. 5, 9, 16,
17, 36, 53, 56, 80, 81, 85, 86, 96 (Ciasto¢ne) nevhodny v ¢l. 40, 99, 100, 111 (druhd cast)
all2.

Pozmenujice a doplriujice ndvrhy zavddzaji odovodnenie, pre ktoré neexistuje zodpoveda-
juci ¢ldnok: ¢ 24 a 29.

Rada sa nazdéva, Ze zoznam povinnosti a pravomoci regula¢nych organov uvedeny v ¢l. 40
spolonej pozicie je dostacujici; tieto pozmenujiice a dopliujice ndvrhy prekracuji
(Ciasto¢ne) tlohy, ktoré Rada prisudzuje regulaénym orgdnom: ¢. 93 — 95.

Pozmenujice a dopliujice navrhy obsahuji znenie, ktoré nie je v stlade s dlohou, ktort
Rada prisudzuje agenttire: ¢. 28, 55 (druhd cast) a 84.

Rada sa domnieva, Ze spolo¢nd pozicia v dostatoénej miere odzrkadluje ciel regionilnej
solidarity a spoluprdce: ¢. 3, 27, 52 a 55 (prvé cast) preto nie st potrebné.

7.2 Pokial ide o ndvrh Komisie, Rada zaviedla aj niektoré dalSie zmeny (vecné ajalebo formalne); z nich
najdolezitejsie sa:

a) Utinné oddelenie sietovyich Ginnosti od doddvatelskych a taZobnych cinnosti

Okrem dvoch moznosti navrhovanych Komisiou [oddelenie vlastnictva (OV) a nezdvisly
prevadzkovatel ststavy (NPS)] Rada po dohode s Komisiou povazovala za vhodné zaviest tretiu
moznost NPPS (nezéavisly prevadzkovatel prepravnej stistavy) pre pripad, ked je prevadzkovatel
prepravnej sustavy ku diu nadobudnutia Gi¢innosti smernice stcastou vertikdlne integrovaného
podniku (VIP) (nova kapitola IV a jej ¢lanky 17 — 23 so zodpovedajicimi odévodneniami 13,
15 a 16). Uvedené tri moZnosti st rovnocenné a mozno si spomedzi nich zvolit rovnako
v odvetvi elektriny, ako aj plynu.
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Ustanovenia o NPPS zabezpecia skuto¢ni nezavislost prevadzkovatela (¢l. 17 a 18), jeho vedenia
(¢l. 19) a dozorného organu (cl. 20), ako aj predchddzanie konfliktu zdujmov. K tomuto cielu sa
prispieva aj zriadenim programu stladu a subjektu zodpovedného za zabezpelenie stladu
(€l. 21). Navyse sa zabezpelia aj investiné stimuly nenardsajice hospodarsku sitaz, ako aj
rozvoj infrastruktiry prepojeni (¢l. 22), a tiez spravodlivy a nediskriminaény pristup do siete
(L. 23).

V ¢lanku 40 ods. 5 sa doplnili nové dlohy a pravomoci regulacnych orgdnov, aby sa zabezpecil
stlad s ustanoveniami kapitoly IV. V ¢ldnku 7 sa okrem toho doplnil odsek tykajici sa regio-
nalnej spoluprice za Gcasti NPPS. Nakoniec, v ¢ldnku 51 o predkladani sprdv sa v odsekoch 3
az 5 ustanovuje, Ze Komisia dva roky po ddtume transpozicie smernice v rdmci v§eobecného
preskiimania zhodnoti uplatiiovanie moznosti NPPS prostrednictvom uréitych kritérif.

Ustanovenia spolo¢nej pozicie o NPPS maji za ciel dosiahnut rovnovdhu medzi obavami stvi-
siacimi s rozsahom, harmonogramom a presaditelnostou moznosti NPPS, pri ktorej si VIP
ponechdva finan¢né zdujmy, a zdrovenl zachovanim jeho funkénosti. Ide o jednu z pricin, preco
Rada nezvazovala zavedenie ustanoveni o spravcovi.

Aby sa prihliadlo na pripady, ked existujii opatrenia, ktoré pre prepravna stistavu, ktord vlastni
VIP, zarucujii vicsiu nezdvislost PPS ako kapitola IV, do ¢lanku 9 ods. 9 sa zaviedlo nové usta-
novenie.

Rovnaké podmienky hospoddrskej siitaze

So skuto¢nostou, Ze na trhu Spolocenstva budii v budtcnosti existovat tri rozdielne modely
oddelenia, stvisi zavedenie dolozky o rovnakych podmienkach hospodarskej sutaze, ktord sa
nachddza v ¢lanku 46, spolu s jej oddvodnenim 17. Uvddza sa v nej najmé niekolko kritérif pre
opatrenia, ktoré mozu clenské Stity prijat, aby zabezpecili rovnaké podmienky hospodarskej
sttaze.

Certifikdcia PPS zo Spolocenstva a z tretich krajin

Spolo¢nd pozicia obsahuje dva ¢lanky o certifikicii PPS: vSeobecny (¢ldnok 10) a o certifikacii
v pripade tretich krajin (¢ldnok 11), ktorym sa nahradil ¢ldnok 7a ndvrhu Komisie. Clanok 11
na jednej strane zabezpecuje, Ze PPS z tretich krajin musia dodrZiavat tie isté pravidld oddelenia
ako PPS zo Spolocenstva; na druhej strane zavddza kritérium bezpecnosti dodavky energie do
¢lenskych stitov a Spolocenstva, na ktoré sa musi pri certifikacii prihliadat.

Rada okrem toho povazuje za vhodné, aby sa Cast certifikaéného postupu, v ktorej sa vymedzuje
tloha Komisie v rdmci tohto postupu, presunula do nového ¢ldnku 3 nariadenia o plyne. Hlavné
rozhodnutie o certifikdcii navySe budii nadalej prijimat ndrodné regulatné organy, zatial Co
Komisia md zaujat k certifikdcii stanovisko. Ndrodné regula¢né orgdny musia na takéto stano-
visko v ¢o najvicsej miere prihliadat.

Regulacné orgdny

Rada v ¢lanku 38 doplnila dva nové odseky, ktorymi zabezpeila, ze zdsada jediného regulac-
ného orgdnu na celostitnej drovni je v kombindcii s jedinym zastiipenim (napr. v agenttire)
zlu¢itelnd so sucasnym stavom v niektorych clenskych Statoch, v ktorych existuji regula¢éné
organy na regiondlnej Grovni alebo pre malé alebo izolované Casti Gizemia (¢l. 38 ods. 2 a 3).

I ked spolo¢nd pozicia zaruCuje nezévislost regulaénych orgdnov, z jej znenia vyplyva, Ze to
neznamend, Ze by sa na ne nevztahovala justiénd kontrola ani parlamentny dohlad (odévod-
nenie 26), ani Ze moZu ignorovat $irsie ciele, napr. v oblasti trvalej environmentalnej udrzatel-
nosti alebo povinnosti sluzby vo verejnom zaujme (1. 38 ods. 4).
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Spolo¢nd pozicia tiez zabezpecuje, Ze regulacné orgdny mozu pri vykone svojej funkcie podla
okolnosti tizko spolupracovat s inymi orgdnmi, ako napriklad orgdnmi pre hospodarsku stitaz,
pri¢om si zachovavajii nezavislost a nezdvojuji tlohy (napr. monitorovanie), ktoré zvycajne
vykondvajii iné organy (Cl. 40 ods. 2).

Regulacny rezim pre cezhranicné zdleZitosti

Odseky, v ktorych sa ustanovuje tloha agenttry (cldnok 41 ods. 3 a (Ciastocne) ods. 4), sa
z pravnych dovodov presunuli do nariadenia o agentdre (novy clanok 8). Agenttira bude
v cezhrani¢nych otdzkach konat ako poslednd instancia, na ziadost ndrodnych regulacnych
orgénov, alebo ak sa tieto nedohodnd v stanovenej lehote.

Vynimky pre novii infrastruktiru

Pokial ide o udelovanie vynimiek pre nové cezhrani¢né infrastruktiry (€l. 35), Rada povazovala
za vhodné, aby sa agentira angazovala iba v pripadoch, ak dotknuté nirodné regulacné orginy
nedospejt k dohode alebo jej predlozia spolo¢nti ziadost (odsek 4). Clenské $taty by okrem toho
mali mat moZznost ustanovit, Ze formdlne rozhodnutie o vynimke prijme na zdklade stanoviska
regula¢ného organu ich iny prislusny organ (odsek 6).

Maloobchodné trhy

Rada povazovala za vhodné, aby sa prepracovalo znenie ¢linku o maloobchodnych trhoch,
pricom sa okrem iného vypustil odkaz na cezhrani¢né zdleZitosti, a aby sa ¢ldnok presunul
z nariadenia o plyne (¢ldnok 8a ndvrhu Komisie) do smernice (novy ¢lanok 44).

Vynimky
Rada povazovala v rdmci prepracovania smernice za vhodné, aby sa zaktualizoval ¢lanok 48,

najmd pokial ide o vynimku z ustanoveni o oddeleni pre c¢lenské $tity so vznikajicimi
a izolovanymi trhmi.

Ostatné body

— Rada povazovala za vhodné nevylicit mensinovy vlastnicky podiel vyrobcu/dodévatela v PPS
s oddelenym vlastnictvom pod podmienkou, Ze tymto mensinovym podielom nevznikd
ziadna kontrola jedného subjektu nad druhym ani Ziadny vplyv jedného subjektu na druhy
a Ze nemoze viest ku konfliktu zdujmov (¢lanok 9 ods. 2).

— Pokial ide o verejné vlastnictvo, spolo¢nd pozicia obsahuje moZnost, aby sa oddelenie vlast-
nictva dosiahlo prostrednictvom dvoch samostatnych verejnych orgdnov, zakotvend
v ustanoveni, ktorym sa uzndva, Ze dva odli§né verejné orgdny mozno na ticely vykonania
oddelenia vlastnictva povazovat za dve osoby (¢ldnok 9 ods. 6).

— V ustanoveni o prevddzkovateloch kombinovanych sistav (Clanok 28) sa vykonalo niekolko
redakénych dprav s cielom urobit znenie zrozumitelnej$im. Toto ustanovenie umoZiiuje,
aby kombinovany prevddzkovatel vykondval svoju cinnost bud ako prevddzkovatel
s oddelenym vlastnictvom, nezavisly prevddzkovatel sistavy alebo ako nezavisly prevadzko-
vatel prepravnej siistavy.

— V odovodneni (29) sa zavadza a vysvetluje pojem programov na spristupfiovanie zdsobovania
plynom ako jedného z moznych opatreni na podporu skuto¢nej hospodarskej sttaze.

— Nakoniec, v stilade s formdtom prepracovania Rada zaviedla novy ¢lanok, ktorym sa platny
legislativny akt zrusuje (¢lanok 52).




